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Amruseva 2/II "‘“Wedno
10 000 ZAGREB M primj priloga

Na broj:

Tuzitelj: GRAL FILM d.o.o., Remete 150, Zagreb, OIB: 11815915623,
zastupan po odvjetniku iz Zagreba, Anita Hukelj, Marticeva 6 /11,

TuZenik: Hrvatska radiotelevizija, Prisavlje 3, Zagreb, OIB: 68419124305,
zastupano po ravnatelju Kazimiru Bacicu, OIB: 32213690883

Radi isplate: 3.750.000,00 kn
TUZBA
2x,
punomod,
prilozi
radi isplate
I Tuzitelj obavjestava sud kako tuzitelja u ovom predmetu pred Naslovnim

sudom zastupa punomoénik Anita Hukelj, odvjetnik iz Zagreba, Marticeva 6/II, a
temeljem punomoéi od dana 28. veljace 2019. te se predlaZe sva daljnja pismena u
ovom postupku dostavljati izravno na adresu punomoénika.

DOKAZ: - odvyjetnicka punomoé od 28. veljace 2019.

I Tuzitelj je s tuzenikom u sijecnju 2017. godine sklopio ugovor u usmenom
obliku o sudjelovanju HRT-a u koprodukciji filma ,Bijeg do mora" redatelja Veljka
Bulaji¢a i producenta Gral filma (ovdje tuzitelja) kojim ugovorom se tuzenik obvezao
sudjelovati u realizaciji predmetnog film na nacina da sufinancira film u trajanju od
90 minuta, dvije epizode dramske serije u trajanju od S0 minuta svaka i
dokumentarni film o snimanju filma ,Bijeg do mora“ u trajanju od 50 min, u iznosu




od 3.000.000,00 kn uvecano za PDV od 25%, §to ukupno iznosi 3.750,000,00 {tri
milijuna sedamstopedeset tisu¢a) kuna, a koje audiovizualne sadrZaje se tuzitelj
obvezao izraditi.

Tuzitelj je svoj dio ugovora, odnosno izradu navedenog audiovizualnog sadrzaja
izvriio, dok tuZenik svoj dio ugovorne obveze, odnosno isplatu dogovorenog iznosa
nije izvrsio.

I U nastavku tuZitelj iznosi kronologiju dogadaja izmedu tuZitelja i tuZenika
koji su doveli do sklapanja predmetnog ugovora i realizacije audiovizualnog
sadrzaja, kako je prethodno navedeno.

U rujnu 2015. godine film redatelja i scenarista Veljka Bulajiéa i producenta
Gral filma (ovdje tuZitelja) je prijavljen na natjeéaj Hrvatskog audiovizualnog centra
(dalje utekstu: HAVC), a temeljem javnog poziva HAVC-a za poticanje proizvodnje
audiovizualnih djela u 2015. godini.

Dokaz: - ispis Web stranice HAVC-a na kojoj je objavljen javni poziv

Krajem 2015. godine, u cilju postizanja dogovora o buduéoj suradnji u
sufinanciranju filma, scenarij je dan na &tanje HRT-u (ovdje tuzeniku), nakon cega
su izmedu tuZitelja i tuZenika zapoceli razgovori o buduéoj suradnji oko
sufinanciranja i realizacije predmetnog filma. Zapoceti razgovori doveli su do
angaZmana dva dramaturga HRT-a od strane tuzitelja na ovom projektu (i to
Mislava Brumeca i Drage Kekanovi¢a, koji su u svojoj dugogodisnjoj praksi bili
viSestruko angaZirani kao dramaturzi u koprodukcijama ili vanjskim produkcijama
za HRT), s kojima su sklopljeni ugovori i zapoéela je suradnja na dramaturskim
doradama scenarija.

Dokaz: - ugovor Gral filma i Mislava Brumeca od 16.2.2017. godine
- ugovor Gral filma i Drage Kekanoviéa od 16.2.2017. godine
- sasluSanje syjedoka Mislava Brumeca na okolnost angaZmana na
koproduciji HRT-a i Gral filma d.o.o0. u realizaciji filma , Bijeg do mora*®
- sasluSanje svjedoka Drage Kekanoviéa na okolnost angaZmana na
koproduciji HRT-a i Gral filma d.o.0. u realizaciji filma , Bijeg do mora*

Zapoceta suradnja i pregovori tuzitelja i tuZenika rezultirali su upuéivanjem
pisma namjere tuZenika tuZitelju, i to ravnatelja Programske jedinice wProgram®
HRT-a Sade Runji¢a, dana 19. sijeénja 2016. godine. Predmetnim pismom namjere
tuZenik istie programski interes za sudjelovanjem u realizaciji igranog filma ,Bijeg
do mora®, a nacin, opseg i vrsta sudjelovanja tuZenika u predmetnoj koprodukeiji
definirati ¢e se naknadno. lako je u pismu namjere navedeno kako isto ne
predstavija ugovor niti iz njega ne proizlaze bilo kakve medusobne obveze tuzitelja i
tuZenika, u cilju naknadnog definiranja nadina, opsega i vrste sudjelovanja,
kako je u pismu namjere i mavedeno, tuzitelj i tuZenik nastavljaju svoje
pregovore oko sklapanja ugovora te u sijeénju 2017. godine odrZavaju
sastanak na kojem je predmetni ugovor o sufinanciranju projekta i sklopljen.

Dokaz: - pismo namjere od 19. sijeénja 2016. godine.
Sastanak na kojem je sklopljen predmetni ugovor odrZan je u sijecnju

2



2017. godine (16. ili 17. sijeénja). Istom su prisustvovali na strani HRT-a glavni
ravnatelj HRT-a Blago Markota, ravnatelj programa Bozidar Domagoj Buric,
ravnatelj produkcije Josip Krajina i direktor nabave Josip Popovac, te producent
Tomislav Zaja kao direktor tuZitelja i redatelj filma Veljko Bulaji¢. Tuzitelj i
tuZenik su se na navedenom sastanku sporazumjeli o svim bitnim sastojcima
ugovora o suradnji te je dogovoreno da ée tuzenik sudjelovati u realizaciji
filma ,Bijeg do mora® na maéin da sufinancira film u trajanju od 90 minuta,
dvije epizode dramske serije u trajanju od 50 minuta svaka i dokumentarni
ﬁlmosnimanjuﬂlmn,kijegdomom"ntnjanjuodsomin,nlmosnod
ukupno 3.750.000,00 kn (tri milijuna sedamstopedeset tisuéa kuna), a koje
audiovizualne sadrzaje se tuZitelj obvezao izraditi. TuZenik je razmjerno visini
svog ulaganju projekt trebao sudjelovati u dobiti od istoga.

Tuzitelj je svoj dio ugovora, odmosno izradu navedenog audiovizualnog
sadrZaja izvrSio, zavriivéi snimanje dana 15.4.2017. godine, dok tuZenik svoj
dio ugovorne obveze, odnosno isplatu dogovorenog iznosa nije izvriio.

Dokaz: - poturda HAVC-a o zavrSetku snimanja dana 15.4.2017. godine (dostavit ée
se naknadno)
- saslusanje producenta Tomislava Zaje
- saslusanje redatelja Veljka Bulajic¢a
- operativni plan snimanja (kao dio dokumentacije dostavijene ravnatelju
programa tuitelja u sijecnju 2017. godine)

Pojasnjenja radi, tuzitelj navodi kako je u praksi rada tuZenika uobicajeno
da se u odmakloj fazi pregovora, a prije poéetka snimanja filma, svi bitni sastojci
ugovora dogovore usmeno na sastanku na kojemu sudjeluju glavni ravnatelj HRT-a,
ravnatelj programa, ravnatelj produkcije i direktor nabave, a da se pisani otpravak
veé sklopljenog usmenog ugovora finalizira i potpiSe nakon toga.

Dokaz: - sasluSanje tadaéryeg glavnog ravnatelja HRT-a Blage Markote
- sasluSanje tadasnjeg ravnatelja programa Bozidara Domagoja Buri¢a
- sasluanje direktora tuzitelja Tomislava Zaje
- sasluSanje redatelja Veljka Bulajica

Da bi dodlo do zavrsetka interne procedure i potpisa pisane verzije vec
sklopljenog usmenog ugovora gore navedenog sadrZaja i potom isplate dogovorenog
iznosa, predstavnici tuzenika su zatraZili da tuzitelj dostavi zadnje verzije scenarija
i rezijske razrade i planove snimanja, po jedan primjerak za ravnatelja programa
Bozidara Domagoja Buriéa i urednicu dramskog programa Nives Madunié¢ Barisi¢
ito je tuzitelj i ucinio, predavsi traZene materijale na ruke navedenih osoba.
Ravnateljstyu HRT-a je predstavljen i financijski i operativni plan realizacije
projekta sa prijedlogom sufinanciranja od strane HRT-a u iznosu od 3.000.000,00
kuna uvecano za PDV, a jedino pitanje koje je ostalo otvoreno je naziv ugovora.
Naime, u stvarnosti se radilo o koprodukciji, a tuZenik je traZio od tuZitelja da
potpisu ,ugovor o nabavi®, radi ispunjavanja zakonskih obveza HRT-a o koli¢ini
sklopljenih ugovora o nabavi, a u kojem ugovoru bi sadrZajno bili uvrsteni svi
elementi ugovora o koprodukeiji (odredbe o medusobnim ulaganjima, podjeli dobiti).
Tuzenik je trazio da formalni naziv ugovora bude “Ugovor o nabavi® iz razloga jer je
dlankom 11. Zakona o Hrvatskoj radioteleviziji, koji je bio na snazi u vrijeme
sklapanja ugovora, propisano kako je HRT duzan najmanje'15% svojeg godisSnjeg
programskog proraéuna osigurati za nabavu europskih djela neovisnih proizvodaca,
od éega polovina tih sredstava mora biti namijenjena za djela proizvedena izvorno
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na hrvatskom jeziku. S obzirom da se koprodukcije ne spominju u ovom &lanku
Zakona, predloZeno je tuzitelju sklapanje ugovora koji ée imati formalni naziv
“Ugovor o nabavi®, a ne “Ugovor o koprodukeiji®, iako ée isti imati sadrZaj ugovora o
koprodukciji.

- saslusanje tadasnjeg ravnatelja programa BozZidara Domagoja Buri¢a
- saslusanje tadasnje urednice dramskog programa Nives Maduni¢ Barisi¢
- Sastusanje direktora tuZitelja Tomislava Zaje

Na okolnost da je na HRT-u, u vrijeme kada je izmedu tuzitelja i tuZenika
skiopljen gore spomenuti ugovor u usmenom obliku, bila uobicajena praksa da se u
odmakloj fazi pregovora, a prije pocetka snimanja filma, svi bitni sastojci ugovora
dogovore usmeno na sastanku na kojemu sudjeluju glavni ravnatelj HRT-a,

Mladena Mm—sada.ﬁyiegpredsjedm’kaﬂadzomogodbom HRT-a
Anju Sovagovi¢ Despot — tadasnju predsjednicu Nadzornog odbora HRT-a
Miroslava Grgica - tadasnjeg élana Nadzornog odbora HRT-a

v U meduvremenu scenarij filma Jje prosao na natjeéaju HAVC-a, na koji je
prvotno bio prijavijen, te je izmedu Gral filma (ovdje tuZitelja) i HAVC-a u svibnju
2016. godine sklopljen ugovor o sufinanciranju, kojim ugovorom se HAVC obvezao
sufinancirati snimanje filma ,Bijeg do mora® u iznosu od 4.200.000,00 kuna.

Tuzitelj istiée kako je gore Spomenuti ugovor o sufinanciranju HAVC sklopio
s tuZiteliem prvenstveno iz razloga &to Je, u konzultacijama tuzitelja s tadasnjim
ravnateljem HAVC-a Hrvojem Hribarom, zakljuéeno kako je tuzitelj osigurao sve
potrebne strateSke partnere kako bi film bio realiziran kao medunarodna
koprodukcija te se &ekalo jos samo na potpis pisane verzije ugovora izmedu tuzitelja
i tuZenika. Cinjenica izdavanja Pisma namjere od strane HRT-a tuZitelju, te
provedba procedure i predaja dokumenata koju je tuzenik trazio od tuzitelja,
uzimajuéi u obzir uobiéajenu poslovnu praksu HRT-a (s kojom je HAVC upoznat),
bila je dovoljna da HAVC zakljuci kako ée pregovori Gral filma j HRT-a rezultirati

jem ugovora o sufinanciranju, Sto se i dogodilo na sastanku tuzitelja i
tuZenika u sijeénju 2017. godine.

Tadasnji ravnatelj HAVC-a Hrvoje Hribar u skladu s pravilnikom HAVC-a,
kojim se navodi da producent mora zatvoriti najveéi dio financijske konstrukcije
prije pocetka snimanja, smatra da je tuzitelj u tome uspio te u skladu s tim donosi
odluku o isplati rate za pripremu snimanja Gral Filmu. Nakon njegove ostavke i
razrjeSenja novoimenovani ravnateli HAVC-a Daniel Rafaeli¢ smatrajuci isto Sto i
njegov prethodnik nastavlja dalje i donosi odluku o isplati tuzitelju ukupan iznos
od 3.990.000,00 kuna.

Dokaz: - Ugovor o sufinanciranju prozvodnje dugometraznog igranog filma izmedu
Gral filma i HAVC-a od 25.5.2016. godine

- saslusanje bivSeg ravnatelja HAVC-a Hrwoja Hribara

- sasluSanje sada3njeg v.d. ravnatelja HAVC-a Daniela Rafaeli¢a



S

Tuziteljevo zadovoljenje svih uvjeta za realizaciju medunarodne koprodukcije
potvrduju i sljedece &njenice. Krajem svibnja 2015. godine tuZitelj sklapa ugovor o
koprodukciji s crnogorskom producentskom kuéom Dogma studio d.o.o., koja je
prosla na natjeCaju Ministarstva kulture Crne Gore, koje se je za medunarodnu
produkciju filma ,Bijeg do mora® obvezalo osigurati iznos od 200.000,00 EUR, o
éemu Ministarstvo kulture Crne Gore i producentska kuéa Studio dogma d.o.o.
sklapaju ,Ugovor o sufinansiranju filmske produkcije u 2016. godini®.

Dokaz: - ,Ugovor o sufinansiranju filmske produkcije u 2016. godini® izmedu
Ministarstva kulture Cme Gore i Studio dogma d.o.o.
- ugovor izmedu Gral filma d.o.o. i Studio dogma d.o.o. od 6.6.2016.

godine

U kolovozu 2016. godine makedonski producent Geyzer Production iz Skopja
aplicira i prolazi na natjeéaju za koprodukciju Agencije za film Makedonije (AFM), a
u sijeénju 2017. godine AFM donosi odluku o sufinanciranju filma ,Bijeg do mora®
u iznosu od 3,5 milijuna denara ( u protuvrijednosti oko 420.000,00 kuna)

Dokaz: - Ugovor izmedu Gral filma i Geyzer production od 6.10.2016.

Takoder, 8. prosinca 2016. godine drustvo BLITZ Film i Video Distribucija
d.o.o. pismom namjere tuZitelju od dana 8. prosinca 2016. godine iskazuje interes
za distribuciju filma ,Bijeg do mora® na teritoriju Republike Hrvatske, Bosne i
Hercegovine, Republike Slovenije, Republike Srbije, Republike Kosovo, Republike
Crne Gore i Republike Makedonije.

Dokaz: - pismo namjere Blitz film i Video distribucije od dana 8. prosinca 2016.
godine

v Nakon sporazuma o bitnim sastojcima ugovora izmedu tuzitelja i tuzZenika
na sastanku u sijeénju 2017. godine i dostave traZenih materijala tuzeniku od
strane tuzitelja, tuZitelj koncem sijeénja 2017. godine odlazi na teren u Istru radi
zavrénih priprema za snimanje filma te 2. ozujka 2017. Godine, prema operativnom
planu s kojim je upoznat tuZenik, zapoéinje snimanje filma “Bijeg do mora”. TuzZitelj
pojasnjava kako je na snimanje otiSao u uvjerenju kako je potpisivanje pisane
verzije ve¢ sklopljenog ugovora samo formalni korak u cijelokupnoj proceduri
realizacije projekta, a koji korak nije mogao éekati i odgadati poCetak snimanja iz
razloga jer je na filmu kao glavni glumac bio angaZiran poznati njemacki glumac
Tom Wlaschiha, koji je radi svojih ranije zakljuéenih poslova imao za ovo snimanje
na raspolaganju samo mjesec i pol dana. TuZenik je tuzitelju tijekom cijelog perioda
od sastanka u sijeénju 2017. godine, kad je usmeni ugovor sklopljen pa do
trenutka kada je tuZitelju i redatelju zabranjen ulaz u zgradu HRT-a (Sto ¢e tuzitelj
u daljnjem historijatu tuZbe objasniti) predstavljao odgadanje potpisa pisane verzije
ugovora kao tehnicki problem do kojeg je doslo zbog unutarnjih previranja u HRT-
u. Tuzitelj se tijekom veljace 2017. godine dva puta sastao s tadasnjim ravnateljem
programa Bozidarom Domagojem Buri¢em koji je tvrdio da se za potpisivanje pisane
verzije ¢eka samo da mu budu predane recenzije finalne verzije scenarija, koje treba
izraditi dramski program HRT-a. Nakon toga ravnatelj programa BozZidar Domagoj
Burié kao ravnatelj programa ée potpisati programsku odluku o nabavi, koja je
preduvjet da bi direktor nabave Josip Popovac pokrenuo sastavljanje pisane verzije
ugovora, a u skladu s procedurom nabave HRT-a.




Dokaz: - operativni plan projekta filma Byeg do mora” (kao dio dokumentacije
dostavljene ravnatelju programa i urednici dramskog

programa) _
- sasluSanje tadasnjeg ravnatelj programa Bozidara Domagoja Buriéa

Sredinom vd)ace 2017. godine smgenjen je dotadasnji glavni ravnatelj HRT

a Blago Markota te je izabran novi glavni ravnatelj Kazimir Bagic. Ravnatelj
programa Bozidar Domagoj Buri¢ obavjestava tuzitelja da nije siguran u svoju
buduéu poziciju i da se éeka imenovanje novog ravnatelja programa HRT-a te da ¢e
se programska odluka o nabavi potpisati kad isti bude imenovan, buduéi da smatra
da nije moralno da se takav dokument potpisuje u prijelaznom razdoblju izmedu
dva ravnatelja programa. Pritomm Bozidar Domagoj Buri¢ obecaje svu projektnu
dokumentaciju ostaviti na stolu novom ravnatelju programa, zajedno sa pismom
namijere koje ¢e sastaviti njegov zamjenik BozZidar Essert zajedno sa urednikom 1.
programa HTV-a Mirom Brankoviéem, a BoZidar Domagoj Buri¢ ¢ée ga potpisati
kako bi svome nasljedniku {novom ravnatelju programa) potvrdio programski
interes i dotad obavljenu proceduru kao ispunjene preduvjete za sastav pisane
verzije ugovora. Tuzitelj od Mire Brankoviéa i Bozidara Esserta dobiva potvrdu da je
pismo namjere napisano i da se ceka potpis BoZidara Domagoja Burica, koji je
trenutno na putu u vezi snimanja nove serije “Senjski uskoci” koju priprema. 23.
ozujka 2017. godine imenovan je novi ravnatelj programa Renato Kuni¢. U tom
trenutku film “Bijeg do mora”® ve¢ je na polovici snimanja (2. oZujka do 15. travnja
2017. godine, prema operativnom planu).

Dokaz: - sastusSanje tadasSnjeg zamjenika ravnatelja programa BoZidara Domagoja
Burica
- saslusanje tadasSnjeg urednika 1. programa HTV-a Mire Brankoviéa
- saslusanje zamjenika ravnatelja programa BoZidara Esserta

Tuzitel] upuéuje vise e-mailova i telefonskih poziva i novom glavnom
ravnatelju i novom ravnatelju programa sa detaljnim objasnjenjem situacije u kojoj
se nalazi u vezi sa zajednickim projektom, sve bezuspjesno. Naime, na dopise,
pozive i poruke tuzitelja nova uprava HRT-a ne odgovara.

Dokaz: - saslusanje tuZitelja

Nakon $to nova uprava HRT-a viSe od dva mjeseca nije odgovarala tuzitelju
na njegove pozive za sastankom, tuzitelj je 6. lipnja 2017. godine uputio dopis
nadzornom odboru, odnosno njegovoj tadasnjoj predsjednici Anji Sovagovié Despot
kojim ukazuje na nepravilnosti u postupanju uprave HRT-a te moli sazivanje
sjednice Nadzornog odbora HRT-a, a kako bi se zastitio navedeni projekt. Naime, do
vremena slanja navedenog dopisa, na projektu su angazirani strani koproducenti i
veé je potrosena veéina sredstava HAVC-a, Ministarstva kulture Cme Gore,
Agencije za film Makedonije, Radio-Televizije Crme Gore i brojnih sponzora.
Nastavno na navedeni dopis, dana 14. lipnja 2017. godine odrZan je sastanak
predstavnika Nadzornog odbora HRT-a s producentom Tomislavom Zajom kao
predstavnikom tuZzitelja i redateljem Veljkom Bulajicem.

Na sastanak s Nadzornim odborom producent Tomislav Zaja i redatelj Veljko
Bulaji¢ uspijevaju uéi u zgradu HRT-a tek nakon intervencije vec okupljenog
Nadzornog odbora, buduéi da su im propusnice za HRT bile pom§tene te im je
sluzba osiguranja HRT-a isprva zabranila ulazak u zgradu.



Dokaz: - dopis Nadzornom edberu od 6.6.2017, godine
- sluzbena zabiljeska sa sastanka 14.6.2017. godine
- sasluSarya tadasnje predsjednice nadzomog odbora Anje Sovagovié Despot
- saslusanje tadasnjeg ¢lana nadzornog odbora Miroslava Grgica
- sasluSanje tadasnjeg dana nadzornog odbora Daria Spelica

U tom trenutku tuzitelj shvaéa, da usprkos visemjeseénim céekanjima da
HRT rijesi svoje interne tehnic¢ke procedure oko imenovanja uprave, potpisivanje
pisane verzije ugovora postaje neizviesno. Iz tog razloga, a buduéi da je snimanje
filma zavrdeno jo§ 15. travnja 2017, godine, da su na projektu angaZirana sredstva
medunarodnih produkcijskih partnera te da je financijska konstrukcija cijelog
projekta bila zatvorena uzimajuéi u obzir HRT-ovu obvezu da ispuni svoj dio
ugovora i sudjeluje u sufinanciranju projekta s iznosom od 3 mil, kuna uveéano za
PDV, tuzitelj se zajedno s redateljern obra¢a na vise razli¢itih adresa. Takoe u
periodu od lipnja 2017. godine pa do dana pisanja tuZbe, tuZitelj upucéuje niz
pisama traZeéi podrsku na naéin da ih upozorava na nezakonito postupanje HRT-a
i upoznaje s projektom ministricu kulture Ninu Obuljen KorZinek, predsjednika
Qdbora za informiranje, informatizaciju i medije Hrvatskog sabora Andriju
Mikuli¢éa, predsjednika Hrvatskog sabora Gordana Jandrokovi¢a, predstojnika
ureda predsjednika Vlade Zvonimira Frku-Pete§ic¢a, predsjednika Nadzornog odbora
HRT-a Mladena Cuturu, predsjednika vlade Andreja Plenkoviéa.

Dokaz: - dopisi ministrici kulture od 16.6,2017. 1 27.7.2017. godine
- dopis predsjedniku odbora za informiranje, informatizacju i medije
Hrvatskog sabora od 22.11.2017. godine
- dopis predsjedniku Hrvatskog sabora od 24.11.2017. godine
- dopis predstojniku ureda predsjednika viade od 30.11.2017. godine
- dopis ministrici kulture od 8.12.2017, godine
- dopis predsjedniku nadzornog odbora od 4.1.2018. godine
- dopis predsjedniku viade od 4.4.2018. gedine

Osim navedenima, tuZitelj se s traZenjem sastanka radi realizacije projekta
obracao i glavnom ravnatelju HRT-a Kazimiru Baciéu, ravnatelju poslovanja
Mislavu Stipiéu, ravnatelju programa Renatu Kuniéu, a sve u cilju realizacije
projekta.

Slanje svih navedenih dopisa rezultiralo je izmedu ostalog dana 31. srpnja
2017, godine sastankom tuZitelja u Ministarstvu kulture kojem je prisustvovala
ministrica, glavni ravnatelj HRT-a Kazimir Baci¢ i ravnatelj programa HRT-a Renato
Kunié¢. Predmetni sastanak je rezultirao dogovorom novog sastanka s upravom
HRT-a koji se odrZao dana 24. kolovoza 2017. godine, a na kojem su sudjelovali
ravnatelj programa Renato Kunié i Josip Popovac iz sluzbe za nabavu programa (a
koji je u sastavu prosle uprave bio ravnatelj sluzbe za nabavu programa, producent
Tomislav Zaja (direktor tugitelja) i redatelj Veljko Bulaji¢. Predstavnici HRT-a tom
prilikom uvjeravaju tuzitelja da je do ocdgadanja potpisa doslo iskljuéivo iz tehnickih
razloga, da novca za projekt ima te da ée se pisana verzija ve¢ skloplienog usmenog
ugovora potpisati ¢im bude imenovan novi Nadzorni odbor koji treba potpisati
rebalans budzZeta. Hrvatski sabor je izabrao novi nadzorni odbor dana 15. prosinca
2017. godine, koji je odmah po stupanju na duznost potpisao rebalans proracuna,
medutim usprkos tome, tuZenik ponovo izbjegava komunikaciju sa tuZiteljem te i
dalje odbija potpisati pisanu verziju ugovora.




Dokaz: - dopis glavnom ravnatelju Kazimiru Baéiéu od 24.11.2017. godine
- dopis ravnatelju programa Renatu Kuniéu od 24.11.2017. godine
- saslusanje predsjednika nadzornog odbora Mladena Cuture
- saslusanje Kazimira Baéiéa
- sasluSanje Renata Kunida
- saslusanje tuzitelja
- saslusanje Veljka Bulajica
- saslusanje predsjednika nadzornog odbora Mladena Cuture

Da se ne radi o projektu koji je za tuZenika bez znacenja ili neprihvatljiv ide
u prilog ¢injenica da je uprava tuZenika na sastanku s tuziteljem koji je odrzan u
lipnju 2018. godine ponudila otkup prava za prikazivanje navedenog filma za iznos
od 300.000,00 do 500.000,00 kuna, argumentirajuéi to promjenom poslovnog
modela tuZenika. Ponudeno je tuZitelju bilo neprihvatljivo iz vise razloga. Prvo jer je
s tuZenikom veé¢ sklopio ugovor o suradnji drugacijeg sadrZaja, a drugo jer
ponudeni iznos sredstava ni pribliZno ne zatvara financijsku konstrukciju projekta.

Dokaz: - saslusanje Kazimira Baciéa
- saslusanje Renata Kuniéa
- saslusanje tuzitelja
- sasluSanje Veljka Bulajica
- saslusanje predsjednika nadzornog odbora Mladena Cuture

Iz navedenih dopisa je razvidno da je cijeli projekt filma ,Bijeg do mora®
zasnovan kac medunarodna koprodukcija ¢ija je financijska konstrukcija zatvorena
uzimajuéi u obzir 3 mil. kuna uveéano za PDV koje je tuzenik trebao isplatiti
tuzitelju kao sufinanciranje navedenog projekta, TuZitelj je tijekom cijelom vremena
snimanja filma angaZirao svoja financijska sredstva i pozajmljivao novac od treéih
osoba i direktora kao fizicke osobe da bi projekt priveo kraju i podmirio troskove
svojih podizvodaca i koproducenata. Iznos koji je producent, direktor tuzitelia
pozajmio ovdje tuZitelju iznosi oko 1,8 mil kuna, a racun tuZitelja je trenutno u
blokadi radi neispunjenja ugovorne obveze HRT-a.

U prilog navedenim éinjenicama da se radi o medunarednoj koprodukeiji
iznimne kulturne vrijednosti, idu i sadrzaji slijede¢ih dopisa. Zajedniéki dopis
istarskog Zupana i gradonacelnika Pule Nadzornom odboru HRT-a od 26.2.2018.
godine kojim se upuéuje na kulturnu vrijednost projekta i apelira na njegovu
realizaciju. Dopis predsjednika Hrvatskog drustva filmskih djelatnika Nadzornom
odboru HRT-a od 26.2.2018. godine kojim se upozorava na odgovornost HRT-a i
apelira na realizaciju projekta. Dopis istarskog Zupana tuZitelju od 22.10.2018.
godine kojim se iskazuje stav potpore na realizaciji projekta. Dopis predsjednika
Hrvatskog drustva filmskih djelatnika Premijeru od 14.1.2019. i Dopis predsjednika
i upravnog odbora Hrvatske udruge producenata premijeru od 23.1.2019. godine,
kojim upozoravaju na opstrukeiju i neispunjavanje dogovorenih obveza od strane
HRT-a i posljedice koje ¢e iz toga proizadi, te iskazuju nadu u pomo¢ i intervenciju
za dovridenje realizacije predmetnog projekta.

Dokaz: - dopis istarskog Zupana i gradonacelnika Pule Nadzormom edboru HRT-a od
26.2.2018. godine
- dopis Hrvatskog drustva filmskih djelatnika Nadzornom odberu HRT-a od
26,2,2018, godine



- dopis istarskog Zupana tuZitelju od 22.10.2018. godine
- dopis Hrvatskog drustva filmskih djelatnika Premijeru od 14.1.2019. godine
- dopis Hrvatske udruge producenata premijeru od 23.1.2019. godine

VI U nastavku tuzitelj navodi zakonske élanke Zakona o obveznim odnosima
(dalje u tekstu ZOO) koji se imaju primijeniti na ovaj slucaj te iz kojih proizlazi
obveza tuZenika:

CL 247. - Ugovor je sklopljen kad su se ugovorne strane suglasile o bitnim sastojcima
ugovara

ClL 286. St. 1. — Ugover se moze sklopiti u bilo kojem obliku, osim ako je zakonom
drukéije odredeno,

Clanak 9. - Sudionik u obveznom odnosu duZan je ispuniti svoju obvezu i odgovoran
Je za njeno ispunjenje.

S obzirom da su se tuzitelj i tuZenik sporazumijeli oko svih bitnih sastojaka
ugovora, a formalni oblik ugovora o medusobnoj suradnji nije zakonom propisan,
tuzitelj istiée kako je ugovor sklopljen te su ugovorne strane duZne izvrsiti svoje
ugovorne obveze. Uzimajuéi u obzir da je tuZitelj svoju ugovornu obvezu izvrzio

predlaze se sudu donijeti sljedecu

PRESUDU

L Nalaze se tuzeniky, i to Hrvatska radiotelevizija, Prisavije 3, Zagreb,
OIB: 68419124305, platiti tuZitelju, i to GRAL FILM d.o.o., Remete 150, Zagreb,
OIB: 11815915623, ukupan iznos od 3.750.000,00 kuna, zajedno s pripadajucom
zakonskom zateznom kamatom, a keja kamata tete od dana 16. travnja 2017
godine do isplate

prema stopi koja se odreduje za svako polugodiSte uvecanjem prosjeéne kamatne
stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim
trgovackim drustvima izradunate za referentno razdoblje koje prethodi tekuéem
polugodistu za pet postotnih poena, sukladno clanku 29. ZOO-a, i to sve u roku od 8
dana pod prijetnjom ovrhe,

IL Nalaze se tuzeniku naknaditi tuzitelju trodak ovog postupka, a sve zajedno sa
zateznim kamatama prema stopi koja se odreduje za svako polugodiste uvedanjem
prosjeéne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine
dana nefinancijskim trgovaékim drudtvima izraéunate za referentno razdoblje koje
prethodi tekudem polugodistu za pet postotnih poena, sukladno élanku 29. ZO0O-a, a
koja kamata teée od donoSenja I-stupanjske presude pa sve do isplate, i to sve u roku
od 8 dana pod prijetnjom ovrhe.

GRAL FILM d.o.0.
- zastupan po punomocéniku:

)

OPV IR In




Troskounik tuzitelja:

8 R R LA N R 37.500,00 kuna
s Y e i 9.375,00 kuna
g R e e e R A 1 10.000,00 kuna
UKUPNO: 56.875,00 kuna
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PUNOMOGC

Oviaséujemo odvietnika Anitu Hukelj iz Zagreba, Martiéeva 6/1l, da nas
zastupa u gradanskom, parninom, vanparniénom, ovrinom, zemljiSnoknjiznom
postupku, kaznenom postupku, postupku pred trgovadkim sudom, u postupku pred
tijelima drZavne uprave koji se vodi kod

TROOVACEDG _SudA U 24 RERV
zbog me\l Pz le ?f’o")/ Hrva*ls,ce (xll. a{efmzq\t adi
:,s?’l-k

Ovias¢ujemo ga da nas zastupa u svim naSim pravnim poslovima u sudu |
izvan suda i pred svim drugim drZavnim tijelima, javnim ustanovama, trgovackim
drudtvima i drugim pravnim osobama, te da radi zastite i ostvarenja nasih prava i
interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva,
a narodito da podnosl tuZbe | ostale podneske, da sklapa ugovore i nagodbe, daje

izjave, te da prima novac i novéane vrijednosti i da o tome izdaje potvrde.
Pristajemo da ga zamjenjuju

U Zagrebu, 28 -"—-Z%godine. .

GRAL FILM d.o.o.
ZAGREB — Remete 150
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Hrvatski Hrvatski * English

audiovizualni

Croatien Audiovisusl Cenve

o
L0
Eat

Hrvatski film Infocentar

Javni poziv za poticanje proizvodnje
audiovizualnih djelau 2015. godini

Natemelju ¢l. 14. Zakona o audiovizualnim djelatnostima

("Narodne novine" broj 76/07, 90/11), te sukladno Pravilniku o

postupku, kriterijimai rokovima za provedbu Nacionainog

programa promicanja audiovizualnog stvaralastva (Narodne
novine® broj 144/14), Hrvatsko audiovizualno vijede natemelju
prijedioga ravnatelja Hrvatskog audiovizualinog centra raspisuje

Javni poziv za poticanje audiovizualnih djelatnosti

i stvaralastva u 2015. godini S —

mgon'ia: poticanje proizvodnje audiovizualnih

Smjamice o postupku koletdaclje

Javni poziv se raspisuje za sljedece grupe audiovizualnih djela:
+ dugometraZni igrani flimovi,

* debitantski dugometraini igrani filmovi,

« kratkometraZni igranl filmevd,

* dugometranl dokumentami filmovi,

+ kratkometrazni dokumentami filmovi,

= animirani filmovi,

+ eksperimentalni filsovi,

-+ filmavi u postprodukeijskof fazi u svim navedenim grupama.

n

Prave sudjelovanja na Javnom pozivu za sve grupe audiovizualnih diela iz toéke 1.
imaju fizitke | pravne osobe registrirane za proizvodnju audiovizuainih djela upisane u
odgovarajuéi registar u Republicl Hrvatskoj ill drugoj Slanici Europske unije: nezavisni
producenti/ice, zajedniéki s redateljima/icama, sa scenarijem za koji su stekli
autorska prava ili potpisali rezervaciju, tj, opeiju s autorom/icom, a u svrhu snimanja
audiovizualnog djela,

U kategorifi poticanja proizvodnje audiovizuaineg djela neée biti razmatrant:

= naruceni filmovi,
- nastavni filmowvi,
- audiovizualna djela namijenjena marketingu i rekiami,

2710222019, 21:44 N




oizvodnja audiovizualnih djela u 2015, hupn:llwwwhvc.himmmfpvni—pmivilpzd:vobja-amﬁovinml...

— redatelji/ice | producenti/ice koji su u dosadadnjem radu powrijedili ugovome obveze
prema Hrvatskom audiovizualnom centru (dalje u tekstu: HAVC) i/1li drugim
sudionicima u realizaciji projekta sufinanciranog od HAVC-a, a koje obveze nisu
ispunjene do trenutka padnodenja prijave,
-mmimilkub&npmhkmnumjisuveénrﬂedoblllsmdstvnu
kategoriji poticenja profzvodnie audiovizualnin djela,
—ndmeﬁ'viuekoimkodobnnmmmmegoﬁjlpoﬂwx‘apmlzmm}o
MmimuMd}ehuisMMd}dnuho’ojomuievﬁunmiMmdoku
ne obavi kolaudacija ranije odobrenog projekta,

= poduzetnici u tefkotama,
-podmdtdjpﬁ}-vemmhndo&nmnmkmﬂmdﬂwmpowmunﬂzl
u postupku povrata potpore,
-pmwﬂwﬁmwmmmmkowepoomwi]mdwmja

"4

Pn]muhhgxﬂpothuﬁapm&vo&ﬁewdiwhuahhdidnpuﬁmanoﬂine(n
svaki projekt posebna prijava) na internetskoj stranici portal.have hr.

Uz papunjenu prijavnicu se obvezno online pritaZu sljededi dokumenti na hrvatskom
Jexibos

1. podaci o uspjehu prethodnog filma redatelja/ice (na domacim i medunarodnim
WMWMMUWMMMMhIMMWmﬂm
Wlumwmlmﬁu—ﬂmtmlmm
2.podleiompjd\upmhm3ﬂtmpmdlmmancomadumamimommh
festivalima, broj gledatelja u hrvatskim kinima, prodaja i distribucija prethodnin
,ﬁhmﬂedmhﬁmmmﬂmao@mmuﬁmmdhimmﬂmm).
&Mom-mMismmmMMmlwom
omowkhprwimnmiihm»mmqmwhﬂ}eéomm
pustojeceg autorskog djela),

4, operativni plan projekta, o
5. plan financiranja (podaci o svim dogovorenim i predvidenim izvorima financiranja),
6. financijsld plan filma u kunskim iznosima,

. dokaz o bonitetu producenta/ice (BON-1 1 BON-2) - ne stariji od 30 dana

8. izvadak iz nadleZnog registra - ne stariji od 30 dana

9. potvrdu nadieZne porezne uprave o podmirenju dospjelih obveza po osnovi javnih
davanja - ne stariju od 30 dana

10. ispunjeni kvalifikacijski test.

Oﬁnwumﬂuﬁ&hmumwiaﬂeuseobvumwﬁdulw
mnmohtwmmmhnpmizmMthdmma
prijave:

1. U kategoriji dugometraznih i kratkometragnih igranih filmova:

= dovr§eni scenarij,
- sinopsis (do jedne kartice telsta),
~ redateljska koncepclja.

2. U kategoriji debitantskih dugometraznih igranih filmova:

= dokazi iz odke 1,
~ izbor dosadadnjih radova u DVD formatu,

3, U kategorlji filmova u postprodukeijskof fazi;
- postojedi materijal u DVD formatu,
4, U kategoriji dugometraznih | lratkometraZnil dokumentaenih i eksperimentainih

270022019, 21:44
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+* Proizvodpja audiovizualnih djela u 2015. hitps:/fwww.have ho/o-nama/javni-pozivi/proizvodnja-audiovizual ...

filimova:

~ scenarij il treatment,

- ginopsis,

— redatejska koncepcija,

~ za dugoimetraine dokumentame filmove: provedeno istraZivanje i/ili izraden
strailers, tj. videozapis prilozen na DVD-u.

5, U kategoriji ankmiranih filmova:

- sinopsis I/ili scenarij sa slikovnim predioicima,
- slikovna knjiga snimanja,
~ redateijska koncepeija,

huohhcbﬁuvﬂtmwﬂmjﬁuuhbjmmn)hmgoﬁimluawm
i obrazloZiti zmjane u natjeajnoj dokumentaciji.

V.

Popunjene prifavnice sa avim prilozima iz to&ke IV. prediagateiji trebaju online prijaviti,
a jedan primjerak svih dokumenata dostaviti u tiskanom obliku na adresu: Hrvatski
mmnhimtuNMVul&lmZneb.uzmmmebm
poticanje Wknahhmmutvmhltnuzms‘m\i—megodh;
poticanje proizvodnje audiovizualnih djela”, i to:

za prvl rok odludivanja: najiasnije do 27. ofujka 2015,
2a drugi rok odluivanja: najkasnije do 27. studenog 2015. (*produeni rok)

Prijavnica koja se s ostalom potrebnom dokumentacijom 3alje HAVC-u u tiskanom
ohﬁmmbebhlpmﬁsmovj-npeéuuninpmpimodslmmhdhpmjtkh
—m&unmlndmoﬂdleg&mesemmdaplodumﬁalmuiﬁcs
ovjeravaju svu natjedajnu dolumentaciju.

mvcmmmwmmmmhnhmmnumumm
mmrloéuméemwdwwohvﬂmhlmmm.wunbdddmw.

Mswmmmmmeeuzmumkwe&ww%mm
Mmpodnmuetoulwdemmmmwmhhoﬁwmmmm
intemetskim stranicama HAVC-a. Prijave s nepotpunim podacima i/ili uz koje nije
priloena traZena dokumentacija nede se razmatrati.

VL

Sukladno Elanku 16. Zakona o audiovizualnim djelatnostima, razmatranje [
vrednovanje projekata prijavijenih na Javni poziv obavijaju umjetnicki savjetnici za
pojedine kategorije. Umjetnizki savjetnici &ine Umjetnicko vije¢e koje usugladava
prijediog liste pricriteta i raspodjele sredstava za podruija obuhvaéena Javaim
pozivom. Prijedlog liste prioriteta koji utvrdi Umjetnicko vijede podnosi se Hrvatskom
audiovizualnom vijeéu na usvajanje.

Neom\lwﬁbkiuvwmdunponwhwuhmmpmci«ndajepokdﬂ
MwihﬁenmhﬁandewaﬂmMuhuguﬂ
mmmmwmmwmmaapmd‘pmm
prode koz fazu razvoja scenarija ili razvoja projekata, savjetnici &e razmatrati
prijfavijeni projeit u skiopu istog Javnog poziva, a u kategoriji poticanja razvoja
scenarifa i razvoja projekata dugometraZnih igranib, dugemetraznih dokumentamin |
animiranih filmova, pod uvjetom da postoji prethodna pisana suglasnost podnositelja
prijave (na prijavnici),

Vi,

3of4 2710212019, 21:44
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izvodnja audiovizualnih diela v 2015. hupmllwww.havc.hllo-mma/jnvni-pozivilpgdnodqja-.udiwim...

Odiuke Hrvatskog audiovizualnog vijeda o utvrdivanju liste prioriteta i o raspodjeli
sredstava bit ée objavijene na www.have hr. Projekti koje Hrvatsko audiovizualno
vijece bude prifivatilo, sufinancirat ée se sukladno raspoloZivim sredstvima Hrvatskog
audiovizuainog centra.

Vi,

Za privacene projekte sklopit ée & ugovor o sufinanciranju izmedu Hrvatskog
audiovizualnog centra, s jedne strane, te producenta/ice | redateljasice, s druge strane,
1 roku od 60 dana od dana kada je Hrvatsko audiovizualno vijece pritwatilo projet,

IX,

Sredstva kojima HAVC sufinancira odobreni filmski projekt su nepovratna osim, u

slu€ajevima uredenim Praviinikom, te u slutaju neispunjavanja odredaba ugovora o
sufinanciranju.

X

Javni poziv u kategoriji: poticanje proizvodnje audiovizualnih djela otvoren je cijele
godine | objavijuje se na Intemetskoj stranici wwve.have.hr | u Narodnim novinama,
Odlluke Javnog poziva u kategoriji poticanja proizvednje audiovizualnih djela donose
e najmanie dva puta godidnje. Prve odluke AV Vijece donosi u prvoj polovici godine,

Klasa: 111-006-001
Ur, broj: 1522015

Zagreb, 14, sijeénja 2015.

2710212019, 21:44
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GRAL FILM d.o.0., Zagreb, Remete 150, OIB 11815915623, zastupan po direktoru Tomislav Zaja, u
daljnjem tekstu GRAL FILM

i

MISLAV BRUMEC, ZAGREB, VUCETICEV PRILAZ 3, O1B: 00436460845

u daljnjem tekstu AUTOR,

zakljuéili su dana 16.02.2017. god. slijedeéi

UGOVOR O AUTORSKOM DJELU br. 47 -17
Clanak 1.

Predmet ovog ugovora je izrada autorskog djela: SURADNIK NA SCENARUU, na projektu BUEG DO
MORA. AUTOR je duZan, na zahtjev GRAL FILMA, izvrsiti potrebne dorade | dopune djela kada to,
prema ocjeni GRAL FILM, zahtijevaju uvjeti snimanja ili emitiranja, a sve u cilju postizanja bolje
kvalitete djela.

Clanak 2.
Za uredno izvrSenu obvezu iz Elanka 1. ovog ugovora, te prijenos svih steéenih prava po ovom
ugovoru, GRAL FILM se obvezuje isplatiti AUTORU naknadu u iznosu od:
=35.000,00 kuna bruto, (slovima: tridesetpettisu¢akuna).

AUTOR izjavijuje slijedece:

a) da stjece dohodak od samostalne djelatnosti (slobodnih zanimanja) te sam placa porez na
dohodak, kao i prirez.

b) dace GRAL FILM za njega obracunatl | uplatiti porez | prirez, prema postgjeéim
propisima,

¢) da JE/NUE obveznik PDV-a

Isplatu naknade iz ovog Elanka GRAL FILM ée izvr3iti na Ziro raun AUTORA temeljem obraguna ili na
temelju ratuna ispostavijenog od AUTORA; na ratun broj HR5123600003110032561, do 06.03.2017.

Clanak 3.
AUTOR ovim ugovorom ustupa GRAL FILMU isklju¢ivo | neograniceno pravo kori$tenja snimke
njegovog autorskog djela.

Clanak 4.
AUTOR se obvezuje izraditi autorsko djelo u skladu s uputama GRAL FILMA, u rokovima
i na nacin kako je to utvrdeno ovim ugovorom.
AUTOR jamdi GRAL FILMU, do punog iznosa 3tete i za svaku 3tetu da je djelo izvorno, da je
isklju€ivi nositelj svih prava koje ustupa ovim ugovorom, da ta prava nije ustupio trecoj osobi,
te da ¢e na sebe preuzeti svaki zahtjev tre¢e osobe upuéen GRAL FILMU.
AUTOR isto tako jaméi GRAL FILMU nesmetano koriStenje ovih prava, te da navedena prava ne
moZe ustupiti tre¢im osobama bez pismene suglasnosti GRAL FILMA.
AUTOR jaméi GRAL FILMU do punog iznosa itete, da njegovo autorsko djelo ne vrijeda East i ugled
bilo koje osobe.
AUTOR je duZan izvrSiti svoju obvezu u rokovima navedenim u 1. 1. ovog ugovora, te ukoliko to ne
udini, GRAL FILM ima pravo raskinuti ugovor u kojem slu€aju je odgovoran za svaku itetu koja iz toga
proiziazi, te gubi pravo na autorsku naknadu iz €I, 2. ovog ugovora i duzan je vratiti svaki do tada
isplaceni iznos naknade s kamatom u skladu s zakonom,
AUTOR ustupa GRAL FILMU:
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GRAL FILM d.o.0.
Remete 150
10000 Zagreb

Zagreb, 19. sijeénja 2016.

Predmet: Pismo namjere

Postovani,

Hrvatska radiotelevizija (HRT) ovim putem iskazuje programski interes za
sudjelovanjem u reallzaciji igranog filma ,Bileg od mora" u reZiji Veljka
Bulajica i produkciji tvrtke Gral film d.o.o.

Nacin, opseg i vrsta sudjelovanja HRT-a u ovoj koprodukciji definirat ée se
naknadno, .

Ovo pismo namjere ne predstaviia ugovor, niti iz njega proizlaze bilo kakve
medusobne obveze HRT-a | Gral filma.




*pravo snimanja autorskog djela u viastitoj proizvodnji ili koprodukciji s treéim, sadadnjim ili buduéim
elektronskim postupcima, na video ili filmskim vrpcama, video kasetama, CD i DVD formatima,
istovremenog (izravnog) prenodenja i trajnog i po broju neograni¢enog emitiranja djela ili programa
koji sadrZi ugovornu obvezu, bilo istovremeno, bilo s odgodom, putem zemaljske, satelitske ili
kabelske televizije, kao i internet servisima, web portalima, platformama i svim ostalim medijima koji
postoje i koji ¢e se pojaviti.

*pravo prodaje snimke autorskog djela osobama u zemlji ili inozemstvu i pravo razmjene takvih
programa i djela za emitiranje putem zemaljske, satelitske ili kabelske televizije, internetskih i ostalih
medija koji postoje i koji ¢e se pojaviti.

4.+ *pravo prevodenja autorskog djela zvuénom obradom ili sinkronizacijom ili stavijanjem podnaslova.

1. ¢ *pravo prikazivanja snimke u kinematografima, smotrama, sajmovima, natjecanjima i festivalima u

. zemlji i inozemstvu,

i
[

_ Clanak 5.

' GRAL FILM je duZan na odjavnoj roli filma naznaéiti imena svih autora.
GRAL FILM se takoder obvezuje pravovremeno obavjetavati AUTORA o svim promjenama koje
zahtijevaju doradu ili izmjenu autorskog djela, a koje su od utjecaja na kvalitetno izvrienje
obveze iz €l. 1. ovog ugovora,
Obje strane -mogu usuglasiti raskid ovog ugovora , uz najavu do 7 dana prije prediofenog raskida, U
slucaju raskida ugovora, GRAL FILM , je obvezan isplatiti AUTORU nadoknadu za do tada izvréeni rad
zakljuéno s datumom raskida , najkasnije 30 dana po raskidu ugovora.
AUTOR je u slutaju raskida obvezan do datuma raskida, izvriiti sve svoje obveze proizasle ovim
ugovorom, te na zahtjev GRAL FILMA, predati sve materijale koje posjeduje , a vezani su za
neometani nastavak produkcije filma ( tekstovi, skice, slike, raunalne datoteke ili programi ). U
sluCaju povrede radne discipline, poslovnih adnosa unutar ekipe, namjerno izazvane itete,
nemoguénosti daljnjeg obavljana posla izazvanih nemarom ili neprofesionainim ponasanjem autora,
primijeniti ¢e se izvanredna mjera otkaza ugovora, prema kojoj GRAL FILM, ima pravo potraZivati
nadoknadu Stete ukoliko je proizasla iz gore navedenog odnosa AUTORA prema projektu.

.

4 Clanak 6.
§ ’ Ugovorene strane e sporove proizasle iz ovog ugovora nastojati rijesiti sporazumno, dok je u
3 protivnom nadleZan sud u Zagrebu.
Ovaj ugovor je sastavljen u 4 (Eetiri) jednaka primjerka, za GRAL FILM dva a za AUTORA dva
Jprimjerka.

UTOR: DIREKTOR FILMA: Za GRAL FiLM:
‘ = o
L \ g 7
{ 4 T Alekﬁ\d&/ réek Tomislav Zaja ’7/-
GRAL FILM d.o.c
\ ZAGREB — Ramete 180



GRAL FILM d.o.0., Zagreb, Remete 150, OIB 11815915623, zastupan po direktoru Tomislav Zaja, u
daljnjem tekstu GRAL FILM

i

DRAGO KEKANOVIC, ZAGREB, ULICA HENRIKA DEGENA 4, O1B: 23469526688

u daljnjem tekstu AUTOR,

zakljucili su dana 16.02.2017. god. slijededi

UGOVOR O AUTORSKOM DJELU br. 37 -17

Clanak 1.
Predmet ovog ugovora je izrada autorskog djela: SURADNIK NA SCENARLIU, na projektu BLEG DO
MORA, AUTOR je duZan, na zahtjev GRAL FILMA, izvrsiti potrebne dorade i dopune djela kada to,
prema ocjeni GRAL FILM, zahtijevaju uvjeti snimanja ili emitiranja, a sve u cilju postizanja bolje
kvalitete djela.

Clanak 2.
Za uredno izvrienu obvezu iz Elanka 1. ovog ugovora, te prijenos svih steéenih prava po ovom
ugovoru, GRAL FILM se obvezuje isplatiti AUTORU naknadu u iznosu od:
=6.545,25 kuna bruto, (slovima: Sesttisucapetstotinaéetrdesetpetkunai25/100dvadesetpetlipa).

AUTOR izjavljuje slijedece:

a) da stjele dohodak od samostalne djelatnosti (slobodnih zanimanja) te sam placa porez na
dohodak, kao i prirez, '

b) da ce GRAL FILM za njega obracunati I uplatiti porez i prirez, prema postojeélm
propisima,

¢) da JE/ NUE obveznik PDV-a

Isplatu naknade iz ovog Elanka GRAL FILM ¢ée izVrsiti na iro raéun AUTORA temeljem obratuna ili na
temelju raduna ispostavijenog od AUTORA; na racun broj HR9623400093102801715.

Clanak 3.
AUTOR ovim ugovorom ustupa GRAL FILMU iskljucivo | neogranieno pravo koriStenja snimke
njegovog autorskog djela.

Clanak 4,
AUTOR se obvezuje izraditi autorsko djelo u skladu s uputama GRAL FILMA, u rokovima
i na natin kako je to utvrdeno ovim ugovorom.
AUTOR jam&i GRAL FILMU, do punog iznosa itete i za svaku $tetu da je djelo izvorno, da Je
iskljucivi nositelj svih prava koje ustupa ovim ugovorom, da ta prava nije ustupio treéoj osobi,
te da ¢e na sebe preuzeti svaki zahtjev treée osobe upuéen GRAL FILMU.
AUTOR isto tako jamci GRAL FILMU nesmetano koriStenje ovih prava, te da navedena prava ne
moZe ustupiti tre¢im osobama bez pismene suglasnosti GRAL FILMA.
AUTOR jam&i GRAL FILMU do punog iznosa Stete, da njegovo autorsko djelo ne vrijeda ¢ast i ugled
bilo koje osobe.
AUTOR je duZan izvrsiti svoju obvezu u rokovima navedenim u €l. 1. ovog ugovora, te ukoliko to ne
ucini, GRAL FILM ima pravo raskinuti ugovor u kojem slu¢aju je odgovoran za svaku §tetu koja iz toga
proizlazi, te gubi pravo na autorsku naknadu iz €\. 2. ovog ugovora i duZan je vratiti svaki do tada
- Isplaéeni iznos naknade s kamatom u skladu s zakonom.
AUTOR ustupa GRAL FILMU:




*pravo snimanja autorskog djela u viastitoj proizvodniji ili koprodukciji s trecim, sadasnjim ili buduéim
elektronskim postupcima, na video ili filmskim vrpcama, video kasetama, €D i DVD formatima,
istovremenog (izravnog) preno3enja i trajnog i po broju neograniéenog emitiranja djela ili programa

| koji sadrii ugovornu obvezu, bilo istovremeno, bilo s odgodom, putem zemaljske, satelitske ili
kabelske televizije, kao i internet servisima, web portalima, platformama i svim ostalim medijima koji
i postoje i koji ¢e se pojaviti.

*pravo prodaje snimke autorskog djela osobama u zemlji ili inozemstvu i pravo razmjene takvih

b programa | djela za emitiranje putem zemaljske, satelitske ili kabelske televizije, internetskih i ostalih
medija koji postoje i koji e se pojaviti.

*pravo prevodenja autorskog djela zvuénom obradom ili sinkronizacijom ili stavljanjem podnaslova.
*pravo prikazivanja snimke u kinematografima, smotrama, sajmovima, natjecanjima i festivalima u
e zemlji i inozemstvu.

» Clanak 5.

GRAL FILM je duZan na odjavnoj roli filma naznaditi imena svih autora.
GRAL FILM se takoder obvezuje pravovremeno obavjeitavati AUTORA o svim promjenama koje
zahtijevaju doradu ili izmjenu autorskog djela, a koje su od utjecaja na kvalitetno izvrienje
obveze iz Cl. 1. ovog ugovora.
Obje strane mogu usuglasiti raskid ovog ugovora , uz najavu do 7 dana prije prediofenog raskida. U
 slufaju raskida ugovora, GRAL FILM , je obvezan isplatiti AUTORU nadoknadu za do tada izvréeni rad,
zakljutno s datumom raskida , najkasnije 30 dana po raskidu ugovora.
AUTOR je u sluéaju raskida obvezan do datuma raskida, izvriiti sve svoje obveze proizadle ovim
ugovorom, te na zahtjev GRAL FILMA, predati sve materijale koje posjeduje , a vezani su za
. neometani nastavak produkcije filma ( tekstovi, skice, slike, ratunalne datoteke ili programi ). U
slufaju povrede radne discipline, poslovnih odnosa unutar ekipe, namjerno izazvane itete,
b nemoguénosti daljnjeg obavljana posla izazvanih nemarom ili neprofesionalnim ponasanjem autora,
primijeniti e se izvanredna mjera otkaza ugovora, prema kojoj GRAL FILM, ima pravo potrafivati
§ nadoknadu 3tete ukoliko je proizaila iz gore navedenog odnosa AUTORA prema projektu.

-

Clanak 6.

;. Ugovorene strane ¢e sporove proizadle iz ovog ugovora nastojati rijesiti sporazumno, dok je u
protivnom nadleZan sud u Zagrebu.

) Ovaj ugovor je sastavljen u 4 (Zetiri) jednaka primjerka, za GRAL FILM dva a za AUTORA dva
primjerka.

AUTOR: DIREKTOR FILMA: Za GRAL FILM:
: e
S g
Alegsahdar Créek Tomislav Zaja

! GRAL FILM d.c.0
‘.\ \ ZAGREB — Remete 150




“GRAL FILM” d.o.o., Remete 150, Zagreb, Republika Hrvatska, OIB: 11815915623, kojeg zastupa
direktor Tomislav Zaja (u nastavku: PRODUCENT)

i

“STUDIO DOGMA” d.o.0., Cetinjska 28a, Podgorica, Crna Gora, PIB: 02707799, kojeg zastupa
direktor Zeljko Sosié (u nastavku: KOPRODUCENT)

dogovaraju slijededi
KOPRODUKCIJSKI UGOVOR
1. Namjena i predmet ugovora
1.1.  Namjena ovog ugovora je udruZivanje financijskih sredstava za proizvodnju audiovizualnog djela

12,

2.1
2.3,
24,

2.5,

2.6.
2.7.

3.1

3.2,

pod radnim naslovom “BIJEG DO MORA” (dalje: film), koji ima slijede¢e karakteristike:
vrsta filma: igrani, cjelovedemnji film

naslov filma: *Bijeg do mora”

redatelj filma: Veljko Bulajié

duZina filma: cca 90 minuta

finalni format: digitalni kino/TV/DVD/VOD master, color, zvuk 5.1 i stereo

Predmet ovog ugovora je dogovaranje obaveza i prava ugovomnih strana za zajednicku
proizvodnju i distribuciju filma “Bijeg do mora®.

2. Realizacija proizvodnije filma

Obje ugovorne strane se slaZu da ukupni troskovi filma iznose 1.000.000 Eura.

PRODUCENT ¢e osigurati za proizvodnju filma 800.000 Eura, prije svega iz izvora u Hrvatskoj,
a onda i kroz inozemna koproducentska ulaganja.

Precizan financijsko-operativni plan i trodkovnik &ine sastavni dio ovog ugovora.

Ovaj ugovor nema pravnu snagu sve do precizne izrade financijsko-operativnog plana i
trofkovnika i njihova potpisivanja od obiju ugovomih strana u formi ancksa ovom ugovoru,
PRODUCENT ¢e snimiti film prema scenariju i operativnom planu, izraditi montaZu slike i
zvuka, realizirati finalnu obradu slike i finalni miks filma, te izraditi potreban broj festivalskih i
distribucijskih kopija.

KOPRODUCENT ée osigurati za proizvodnju filma 200.000 Eura i to iz izvora u Croj Gori.
KOPRODUCENT ¢ée sudjelovati u proizvodnji filma kroz anga?man glumaca i &lanova filmske
ekipe iz Cme Gore, te organizaciju snimanja nekoliko filmskih scena u Crnoj Gori.

3. Obaveze producenta

PRODUCENT ée izraditi scenarij filma, operativni plan filma, prikupiti 80% sredstava za
realizaciju filma, ostvariti snimanje i montaZu filma, obaviti finalizaciju slike i finalni miks
zvuka, te u skladu s dogovorom s KOPRODUCENTOM izraditi odgovarajuéi broj festivalskih i
distribucijskih kopija.

PRODUCENT ¢e s autorima i ostalim umjetnitkim i tehnitkim suradnicima, koji ée sudjelovati u
proizvodnji filma, sklopiti odgovarajuée ugovore i time ée osigurati autorska i sva druga prava za
vremensko 1 teritorijalno neomedeno koriftenje filma, i to:




*  pravo na potpunu proizvodnju i upotrebu filma, s bilo kakvim tehnolodkim postupeima i u
svim trenutno poznatim i nepoznatim formatima, te nosadima slike i zvuka.

* pravo za javno i nejavno Sirenje djela i rezultata djela angaZiranih autora i suradnika, uz
pomoé svih naina prodaje, posudbe, te prava za javnu reprodukciju filma na sve nadine, za
namjenu javnoga i nejavnoga prikazivanja, s komercijalnim ili nekomercijalnim efektom.

* pravo za prikazivanje i prijenos djela i rezultata svih ukljuenih autorskih djela u svim
medijima i u cijelom svijetu.

*  pravo za prikazivanje filma na televiziji, putem svih tehnoloskih naéina, na javnim,
komercijalnim, kabelskim, satelitskim i svim drugim televizijskim programima,

*  pravo za prikazivanje filma u kinima i na svim drugim Jjavnim i nejavnim mjestima,

*  pravo za umnaZanje, prikazivanje i svaki drugi oblik eksploatacije filma na DVD-u i VOD-y,
te na svim drugim medijima koji postoje ili ée postojati.

*  pravo za prikazivanje na drugim jezicima i u drugadijim verzijama filma,

* pravo prijenosa prava na treée osobe.

4.  Obaveze koproducenta

. KOPRODUCENT je prema ovom ugovoru obavezan sudjelovati u proizvodnji filma u visini
financijskog ulaganja od 200,000 Eura.

KOPRODUCENT ée sudjelovati u izboru i angaZmanu glumaca i &lanova filmske ekipe iz Crne
Gore, te organizaciji snimanja nekoliko filmskih scena u Crnoj Gori.

KOPRODUCENT ée realizirati ugovorena djela i obaviti ih pravovremeno, profesionalno i
kvalitetno, u dogovoru s PRODUCENTOM filma.

KOPRODUCENT ée sa autorima i izvodatima djela sklopiti ugovore i s pladanjem usluga
obeStetiti autore i suradnike za njihov rad i sva autorska i druga prava, tako da se neée prenijeti
nikakve obaveze prema tredima ili zahtjevi trecih osoba na PRODUCENTA filma.
KOPRODUCENT ée svojim sudjelovanjem u proizvodnji filma po3tivati i izvriavati sve svoje
ugovorne obaveze i djelovati u dobroj volji i za zajednigku korist svih koprodukeijskih partnera,

3. Visinak ih ul

PRODUCENT i KOPRODUCENT su suvlasnici filma i to u odnosu PRODUCENT-GRAL
FILM ~ 80% i KOPRODUCENT-DOGMA FILM- 20%.

PRODUCENT ima pravo ponuditi sudjelovanje u financiranju filma tre¢im osobama,
koproducentima i partnerima filma u tuzemstwvu i u inozemstvu.

Ukoliko se ukupni trofkovi filma poveéaju zbog dodatnih ulaganja treéih osoba i time dode do
promjene ugovorenih postotaka ulaganja i suvlasnistva nad filmom, PRODUCENT i
KOPRODUCENT su suglasni da ée u skladu s time potpisati odgovarajuéi aneks ovom ugovoru,
te izraditi novi financijsko-operativni plan i trodkovnik potpisan od obiju ugovornih strana.
PRODUCENT je obavezan informirati KOPRODUCENTA o eventualnim partnerima i
ulagadima u film, o tijeku pregovora, itd, ako takvi pregovori budu imali znaSajan upliv na pravni
poloZaj KOPRODUCENTA i na njegovo sudjelovanje u podieli dobiti.

6. istribucija-prodaja filma i podjela financiiske dobiti iz prihoda

PRODUCENT je vlasnik i realizator svih distribucijskih prava na teritoriju Republike Hrvatske, a
KOPRODUCENT je vlasnik i realizator distribucije filma na teritoriju Crne Gore. Na teritoriju
ostaloga svijeta PRODUCENT i KOPRODUCENT su suvlasnici u omjeru 80%-20%.
PRODUCENTU pripada 100% diste dobiti iz prodaje filma kroz bilo koji nadin i medij (kino,
TV-zemaljska, kabelska, satelitska, video distribucija, DVD, VOD) na teritoriju Republike
Hrvatske. PRODUCENTU pripada osim prethodno navedenoga jo§ 80% ¢iste dobiti iz



distribucije i prodaje filma kroz bilo koji nagin i medij (kino, TV-zemaljska, kabelska, satelitska,
video distribucija, DVD, VOD ) na teritoriju ostaloga svijeta,

63. KOPRODUCENTU pripada 100% &iste dobiti iz prodaje filma kroz bilo koji nadin i medij (kino,
TV-zemaljska, kabelska, satelitska, video distribucija, DVD, VOD) na teritoriju Croe Gore.
KOPRODUCENTU pripada osim prethodno navedenoga jo§ 20% &iste dobiti iz distribucije i
prodaje filma kroz bilo koji nadin i medij (kino, TV-zemaljska, kabelska, satelitska, video
distribucija, DVD, VOD ) pa teritoriju ostaloga svijeta,

64.  Cista dobit su prihodi preostali nakon odbijanja provizije distributera j distribucijskih trofkova,
koji moraju biti prethodno odobreni sa strane KOPRODUCENTA, a isti ne smiju ni na kojem
teritoriju €initi vise od 35% od ukupno ostvarenih prihoda,

6.5. PRODUCENT je duZan informirati KOPRODUCENTA o eventualnim prodajama filma na

6.6. PRODUCENT se obavezuje da ée KOP}!OD CENTU izraditi i predati obradun prodaje filma i

6.7.  Ugovome strane ée se medusobno dogovarati i konzultirati o slanju filma na festivale i o njegovoj
propagandi uz pomoé razlicitih medija, itd.

6.8.  PRODUCENT Je duZan pravovremeno predati KOPRODUCENTU sve potrebne materijale za
distribuciju filma na teritoriju Crne Gore (kino/TV/DVD/VOD kopije, fotografije, dijalog listu,
trailere, itd.),

7.1.  KOPRODUCENT filma ée biti naveden na uvodnoj i zavrinoj Spici filma, te u svim
bt udp 3 film.

7.2.  Popotpisu 0vog ugovora buduéi master filma prelazi u suvlasnidtvo obiju ugovornih strana.
7.3.  Obje ugovome strane se obavezuju ispunjavati ugovome obaveze iz ovog ugovora u skladu s

74.  Sve promjene Ovog ugovora moraju biti napravijene pismeno, po dogovoru obaju partnera, u
75.  Sve eventuelne Sperove e ugovorne strane pokusati rijediti Sporazumno, a ukoliko to ne bude
76.  Ovaj ugovor podinje vaZiti po njegovom potpisivanju od strane zakonskih predstavnika obiju

U Zagrebu, 06.06.2016.

Gral Film d.o.o.

@fﬂﬂ ?'O/_}
GRAL-FILM d.o.o,

Tomislay Zaja ZAGREB — Remete 150
Direktor
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Film & Video Distribution

ATT;

GRAL FIiLM
Remete 150
10000 Zagreb

Zagreb, 08 prosinac 2016

Poitovani gospodine Zaja,

Ovim putem iskazujemo interes za distribuciju valeg novog filma BIEG DO MORA redatelja
Veljka Bulajica u produkeiji Tomislava Zaje, sa planiranim pocetkom snimanja 27. Veljage 2017,
na teritorijima Republike Hrvatske, Republike Bosne i Hercegovine, Republike Slovenije,
Republike Srbije, Republike Kosovo, Republike Crne Gore i Republike Makedonije u sluéaju
uspjesnog dogovora o uvjetima distribucije. .

Stojim na raspolaganju u sluéaju dodatnih pitanja.

-

-~

S postovanjem

Ines Zuljevi¢ BLIT2
2 N - 3 = witheo
Direktorica kino distriblicije % 0TS faca”

Blitz film i video distribucija d.o.o,

Blitz Film i Video Distribucija d.0.0,, Kamenarka 1, 10010 Zagreb, Hivatska
Tel: +385 1 66 50 500 - Fax; +385 1 66 09 896 — E-mail adresa: blitz@blitz hr

MEB: 3880503, OIB: 69856063967, IBAN HR1823600001101200521
Trgovacki sud u Zagrebu, MBS: 080024935
Temeljni kapitai: 19.760.000,00 kn uplacen u cijelosti
Predsjednik Uprave: H. Krstulovié, Clan Uprave: T. Vincekovi¢




GRAL FiLM
"BUEG DO MORA"

|OPERATIVNI PLAN PROJEKTA

TERMINI

PREDPRIPREME

LISTOPAD - PROSINAC 2016.

PRIPREME

15. SUECAN) - 01. OZUJAK 2017.

POCETAK SNIMANJA
SNIMANJE ISTRA
ISNIMANJE G.KOTAR
SNIMANIE CRNA GORA

ZAVRSETAK SNIMANJA

j02. 0ZulAK 2017.

Loz. 0ZUJAK - 02. TRAVANJ 2017,
04. TRAVANJ - 08. TRAVANI 2017,
10. TRAVANJ - 15. TRAVAN) 2017.

15. TRAVANI 2017.

MONTAZA SLIKE | ZVUKA

{OBRADA SUKE 1 ZVUKA

SVIBANI - KOLOVOZ 2017.

RUIJAN - STUDENI 2017.

FINALIZACLA PROSINAC 2017.
HRVATSKA PREMIJERA ISJECAN) 2018.
MEDUNARODNE PREMIJERE (VELIACA 2018.




BIJEG DO MORA
fiilm Veljka Bulajica

FINANCIJSKI PLAN:
+ Ukupno prikuplieno: 840.000 €/ 6.300.000 Kn
Hrvatski Audiovizualni Centar: 560.000 € / 4.200.000 Kn
Ministarstvo kulture Crne Gore: 200.000 € / 1.500.000 Kn
Agencija za film Makedonije: 60.000 € / 450.000 Kn
Gral Film (investicija producenta): 20.000 € / 150.000 Kn
* Nepotvrdeno: 475.000 € / 3.562,500 Kn
Hrvatska televizija: 400.000 € (ugovoreno) / 3.000.000 Kn
Televizija Crne Gore: 40.000 € (u pregovorima) / 300.000 Kn
Televizija Makedonije: 35.000 € (u pregovorima) / 262.500 Kn
= Film - 90 min. (HR/CG/MK prava)
= Mini serija - 2 x 52 min. (HR/CG/MK prava + HR-Svijet)
» Dokumentarac o snimanju filma — 50 min. (HR/CG/MK)




=

Temeljem clanka 18, Zakona o audiovizualnim djelatnostima (NN 76/07, 90/11), te ¢lanka 12.
Pravilnika o postupku, kriterijima i rokovima za provedbuy Nacionalnog programa promicanja
audiovizualnog stvaraladtva (NN 144/14, dalje u tekstu: Pravilnik),

HRVATSKI AUDIOVIZUALNI CENTAR. Zagreh, Novas Ves 18 | O1B: 27103918402, kojen
zastupa ravotel] Hrvaje Hribar (u daljnjem wekstu: Centar), s jedne strane

GRAL FILM d.0.0, Zagreb, Remete 150, OIB: 11815915623, koji zastupa direktor Tomislav Zaja
{e dalinjem teksiu: Producent). te

Veljko Bulajid, Zagreb, Mlinarska 39, OTB: 93555177484 (u dalinjem tekstu: Redatelj)
s druge strane

zakljutuju dann 25, svibnju 2016.

UGOVOR

o sufinanciranju proizvodnje dugometraznog igranog filma
{19-01-2016/15)

PREDMET UGOVORA
Clanak 1.

Odiukom Hrvatskog audiovizualnoyg vijeéa sa 68. sjednice, odrzane dana 10, svibnja 2016, godine, na
Javnom pozivu za poticanje audiovizualnil djelatnosti i stvaralastva u 2018, godini, u kategoriji
poticanja proizvodnje audiovizualnih djela, udobreno jo sufinanciranje proizvodnje dugometraZnog
igranog filma pod cadnim nazivom BIJEG DO MORA™ po scenariju i u reziji Veljka Bulajiéa (u
dalinjem 1ekstu: Film).

Producentica i Redateljfica avim Uigovorom preuzimaju obvesu nealizacije Filma do njegova
zavrsetka. najkasnije do 30. studenog 2017, podine, sukladno odobrenom i vaZedem operativnom
planu, koji je priloen i dini sastavai dio ovoy Ugavora kao Prilog |,

Producentfica i Redateljfica potvrduju da su upozeali sa pravima i obvezuma iz Pravilniha
koja se odnose na njih kao nositelje navedenog projekta prema Centru, ukljudivo i onim koji nisu
izrijekom navedeni u ovom Ugovoru te da ista pribvacaju u cijelosti.

Clanak 2.

Producent/ica i Redateljfica Filma ovim se Ugovorom obvezuju da de zatvoriti Iimaneijskn
konstrukeiju odobrenog Filma i dostaviti Centru dokaze o tome (ugovore koji 1o potvrduju, pisma
namjere, bankarshe garancije i sl,) najhasniic u roku od 3 (tri) godine od potpisivanja ovog Upovor,

Ako Producentiico i Redateljfien ne izvede obveru iz prethodnog stavks isti sukladno danku

13. Pravilnika. pube prave na edobrena sredstva Centra. a ovaj Ugovor se smatra rushivutim sukladno
Zakonu v vbveznim odnosima (NN 3303, NN 41708, NN 125/11).
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OSIGURANJE SREDSTAVA
Clanak 3.

Za izvrienje Odluke iz Clanka 1. stavka 1. ovogs Ugovore Centar se obvezuje osigurali
sredstva u iznosu od:

4.200.000,00 kn
(slovima: Cetirimilijunadvijestotinetisuca huna)

Centar do sredstva osigurana za sufinanciranje odobrenog Filma ispladivati na Zziro radun
Producenta broj: HR9123600001101300648 kod Zagrebacka banka d.d., ovisno o tijehu realizacije
Filma i priljevu sredstava iz Dr2avnog proratuna i drugih izvom sukledne Zakenu o audiovizualnim
djelatnostima (u daljnjem tekstu: Zakon), u pravilu sljedecom dinamikom:

~ 5% odobrenih sredstava nakon potpisivanja Ugovora za fazu pretpriprema,

-~ 40% sredstava na pocetku priprema za produkeiju. Ukoliko nakon potpisivania Ugovora
dode do promjena u financijskom i operativnom planu, iste izmjene plana se moraju bez
odgode dostaviti na suglasnost Centru. Prije isphate sredstava u fazi priprema Producent/ica je
u obvezi dostaviti dokaz da su osigurana sredstva potrebna za pokrivanje preostalih troskova
proizvednje audiovizualnog djcla,

= 40% na podetku snimanja shike, nakon dostavljanja popisa umjetnickih i tehnickih suradnika
filma (popis Elanovi ckipe) te ugovora o uredenju autorskih prava glede seenarija. redije,
filmske fotografije i svih drugih elemenata autorskih prava sukladuo Zakonu o autorskom
pravu i stodnim pravima (NN 16703, NN 79/07. NN SO0/I1, NN [44212) s svim
sutorima/icama i koautorima/icama sudiovizualnog djela, osim ugovora koji regulira glazbena
prava koji treba dostaviti prije kolaudacije filma.

- 10%% po zavrietku snimanja slike.

3% nakon kolaudacije | nakon 210 se utvrdi da su sve odredbe vvog Ugovora ispunjene.

Struéna sluzba Cenira vrvrduje ispunjavimje ugovomib obvesa u svokuj tazi sufinanciranja
Filma,

NACIN TROSENJA SREDSTAVA CENTRA
Clanak 4.

Producenticn je obvezani-na sredstva iz clanka 3. ovog Ugovora korisiiti iskljudivo za
proizvodnju ugovorenog Filmma i redovito voditi posehan specificirani troskovnik utrosenil scedstava,
koji je obvezan/na u svako doba predoéiti na zahtjev Centra. kao i sve informacije i dokumentaciju o
praizyvadnji Filima.

Centar putem svoje strudne sluZbe, vanjske revizije ili na druge zakonom odredene nadine
prali i nadzire pravilno i zakonito trodenje sredstava sukladne odredbama Pravilnika do visine ienosa
Aoji je Centar dedijelio sukbwdno odredbama ovog Ugovora.

Ako se utvrdi da Producentiicn ifili Redateljlica ne izvrdavaju preuzele ugovarne obves,
Centar de raanjemo neizvisenim obvezama i poslovima mnanjiti sredstva, odnosne zatraZiti poyveat
sredstava sukladino sakonu § odredbani ovop Lgovora, Centar ima pravo i nu naknadu zahonskih
ewmeznih knmat sukladno ¢l 292 Zakona o ohvernim odnosima. koja se odreduje uvedanjem
eskontne stope [INB-a koja je wrijedila zadnjeg duna polugedista hoje je prethodile wkudem
polugadistu 2z 8% poena, redunejuei od dani uplate sredstava Centr na radun Producentafice pa do
honudnoy povrats sredstava nazad Centru.



U slutaju davanja neistinitih podaaka od struns Producentaice il Redateljatice. Centar
iednako tako ima prave Jednostrne raskinufi Ugovor i ratealiti poveat do tada isplaéenih sredstava vz
pripadajuéu zatesnu kamaty sukladne €1, 29.2 Zakona o obveznim odnosima. koja kamata se odreduje
uvecanjem eskontne stope HNB-a kaja je vrijedila Zadnjeg dana polugodisia koje je prethodilo
tekudem polugodistu 2 §% pocnd, ralunajuci od dana uplate sredstava Centra na ratun Producenta/ice
ra do kenatnoy povrata sredstava nazad Centry,

Neovisno o razlozima raskida ovog Ugovora predvidenim ovim Ugovorom ifili zakonom
Cemiar u svim sludajevima zadrzava | Pravo na naknadu Stete, sukladno vazedim odredbama Zakona o
obveznim odnosima.

Clanak 5.

Producentica j Redateljfica su obvezamifey pridrdavati se konadnoga financijskog plana i
tpewathvnog plana za realizsciju Filma, odebrenog od strane Centra,

Producentica je obvezun/ng nakon svake faze u proizvodniji Fitma dostaviti Centru izvjestaj o
tijeku realizacije operativnog plana, obradun wirosenih siedstava Centra kao i obradun ukupnih
sredstava za navedenu fazu proizvednje Filma, Sto predstavija uvjet za dobivanje sljedeée rate
stedstava. Producentfica je obvezan/na slati i Gjedna izvjeséa za vrijeme faze snimanja slike.

O svakom bitnom odstupanju od financijskog i operativnog plana Redateljica
Rroducent/ica dunife su bez odgode abavijestiti Contar.

Ako Producenvicn i Redatelifica tijekom izviienja preuzetih ugovornih obyeza namjeravaju
promijeniti linancijski plan za vige od 20% (dvadesetposto) duzni su pribaviti suglasnost Centra.

Ako dode do znadajnih promjena u operativnom i tinancijskom planu projekta, Centar
xadrZava pravo promjene datuma i dinamike isplate sredstava. u kojem slucaju se ugovome strane
obvezuju sklopiti dodatak ovom Ugovoru,

Ako Centar procijeni da nastalo odstupanje ugroZava projekt te da je do njega dodlo
rogreikom Producentwiice ili Redatelja/ice, ima pravo Jednostrano  raskinuti ovaj Ugovor s
Redateljenvicom i Producentomiicon, uz pravo na povrat do tada ispladenih sredstava, zajedno sa
zakonskim zaezaim Kamatama sukladno L. 292, Zakona o obvemim odnosima, koja kamata se
odreduje uvedanjem eskontne stope HNB-a koja je vrijudile 2adnjey dana pelugodidta koje jo
prethodilo tekucem polugadistu zn §% poena. alunajuci od done uplate sredstava Centra na radun
Producentasive pa do Konadnog povrata sredstiva nazad Centry,

U slutaju da Producentfica odbija vemiti primfjena sredstava roku delinirmnom ovim
Ugovorom. Centar se moze naplatiti iz danih sredstava osiguranja. 2 za eventualiu naknady dtete moe
pokrenuti adekvatan postupak pri nadleznom sudu.

ISPUNJENJE PREDMETA UGOVORA
Clanak 6.

Bitnim elementimg ovog Ugovors smatraju se: Redareljfica, Producentica § odobreni iznos
sredstava,

U sludaju promjene Jednog i vide bitih elemenata ovop Uygovora, isti se moke odrzati na
snozi iskljutivo emeljem nove odluke UHevaiskoy audiovizualnog vijeéa (dalje u twehstu: AV Vijede),
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Clanak 7,

Ako Redateljfica ifili Producentfica u tjeku izvrSavanja Ugovora odbije zavrsit svoje obveze
u realizaciji Filma ili ako zbog vise sile 10 ne mogu udiniti. ne mogu se protiviti da se njegovinjezin
dosadasnji doprines upatrijebi za dovesenje Filma.,

N veé dani doprinos za realizacijn Filma Redateljfica imu odgovamjuda autorska prava
sukladno posebnom ugovoru s Produceatomficom i Zokonom o antorskom pravu i srodnim pravima i
razmjerno kolidini snimljenog materijala.

Ako se doprinos Redateljafice moze iskoristiti 7a dovrSenje Filma te J¢ realizacija Filma
moguca bez njegovainjezina dalinjeg sudjclovanja i dodatnih rofkova, Ceptar o dogovorn s
Producentoméicom neée zahtijevati povrat veé odobrenih i isplacenih sredstava Redateljwici, a koji
odgovaraju njegov/njezinu doprinosu realizaciji Filma.

Ako se doprinos Redateljwice ne moze iskoristiti za dovrienje Filma il realizacija Rilma nije
meguéa bez njegovivnjezing daljnjeg doprinosa ili dodatnih troskova, a ne postoje ni okolnosti kaje bi
safmju ohjektivio spredavale da zavei svoj doprinos realizaciji Filma (visa sila) Centar ima pravo
raskinuti Ugovor te teaZiti povrat danih sredstava, zajedno sa pripadajuéom zakonskom Z0102n0Mm
kamatom. Na povrat sredstava i naknadu prousmdene Stete primjenjuju se odredbe ovog Lgovora te
odredbe Zakons v obveznim odnosima.

Clanak 8.

U sludajevima kada Redateljfics i Producentica sporazumna Jele raskinuti suradnju, vboje
upucuju prijediog Centru. Laji prijedlog potvrduje AV Vijece,

Slugajeve y kojima Producentfica i Redateljfica 2ele prekinuti suradnju. a o tome ne mogy
sami postiéi dogovor. rjesavar de posebno povjerenstvo sastavljeno od Jednog predstavnika Centra.
predstaveika Drustva hrvatskil flmskih redawelja i predstavnila Hrvatske udruge producensig,

Clanovi povierenstva imenuju se za svaki slutaj poschno, pri demu treba voditi raduna da nist
u sukoby interesa,

Odluke povjerensiva s¢ donose vedinem glsova, Odluke povjerenstva. na prijudlog
ravamelja, potveduje AV Vijece.
Clanak 9,
Producent/ica | Redatelj/ica obvesmi su zatraziti kolaudaciju gotovop filma najkasnije 30
(trideset) dana nakon njegovos zavrdetka,

Kolaudacija filma moze se obuviti na zahtjev Centra ili na prijediog Producentaice veé u lazi
dovisene montage,

Ukoliko wmjemidki savietnici u postupku kolauducije utvede da su tijekom snimanja Fitma
utinjene promjene o kojima nisu bili obavijesteni, a koje su bimo izmijenile smisao odebrenog Filma.
imaju prave odbiti kolaudaciju, a Centar moze raskinuti ovaj Ugovor i pokeenuti postupak za povrat
do tada ispladenih sredstava, sukladno prethodnim ulanadeniina iz ovog Ugovora,

OBAVIESTAVANIE O PROMJIENT OKOLNOST!

Clanak 10.

Ako se tijehom rada na Filmu uhazu ubjektivae smewje hoje oiemaoguéuiu izvrienje preuzetih
ugovornih obveza prema wivedenam plany i ugovorcnom roku (visa sila ili druge ohjektivne
neothlonjive tweikode), Producentfica i Redatelifica obvezamife su o tome hez odiaganfa obavijestiti
Centar, U protiviom odgovariju za nastala Stetu, sukladno odredbama Zakona o obvernim odnosima,

d



Producentica i Redatelidicn obvezainice su bey odlaganja obavijestiti Centar i o promjeni
drugih bitnib okolnosti koje se odnose na realizaciju Filne,

UREDENJE ODNOSA SA TRECIM OSOBAMA

Clanak 11.

Producentica jo obvezania svoje odnose s tredim osobama koje sudjeluju u realizaciji Filma
wrediti u sklada s vadedim zakonskim propisima i citiranim Pravilnikom. vadedi racuna o obvesuna
preazztim prema ovom Ugovorn sklopljenim s Centrom.

Producentiica i Redateljfica ne mogu bez suglsnosti AV Vijeéa prava i obveze koje proizlaze
iz mgovens prenijeti na wedu osobu,

Producenvica je odeovoranima za izbor treéih osoba. koje sudjeluju u realizaciji Filma
thoproducenata. safinanciicr. umjetnitkih i tehnidkib suradnika i 51,) sukladno zakonskim odredbama
Zakona o obveanim odnosima prema pravilima culpa in cligendo.

Clanak 12.

Nositelj projeka, Producentfica i Redatelifica dugometraznib igranih fitmova Kaji se
sufinanciraju sredstvima Centra, obvezatni su dopustiti javno prikazivanje Filma i prijaviti Filin u
Nacionalni program Festivala igranog filma u Puli za prikazivanje bez naknade u roku od | (jedne)
godine od svjetske premijere iili za svjetskn premijerv. Odlukn o uvrStenju flmova u program
Festivala donosi Festivalske vijede no prijedlog umjetnickog ravnatelja Festivala igranog filma u Puli,

Prije prikazivanja na nacionatnom festivalu Film se ne smije objaviti na videu ili prikazati no
televiziji u Republici Hevatskoj.

Clanak 13.

Producentfica jo obvezan u roku $0 (devedeset) dana poslije potpuna dovriene realizacije
Filma, 2 najkasniie u roku od 30 (iideset) dana nakon zaprimljenog zahtjeva Centra, dostaviti Centru:

- izvjeile s specifilacijom ukupno utrodenih sredstava (ostvarivanja priheda i izvrienje
rashodt za sjelokupnu realizaciju Filma, kopije ugovora i placenih ratuna do iznosa sredstava
dodijeljenih od Centra, konadni plan financiranja u kojem moraju biti navedeni svi iznosi i
izvori financiranja Filma tc plan podjele moguée dobiti). Ako su projektu dodijeljena sredstva
na Javnom pozivu zn poticanje sudiovizuainog stvaraladtva u kategoriji poticanja razvoja
scenarija i razvela projekata pei dokazivanju potrodenih sredstava v kategoriii poticanja
proizvodnje audiovizuainib dicla mors se voditi ratuna o tome Jesu 1i isti dokazi o utrosenim
sredsivima veé prethodno bili odobreni od strune Centra. u kojem sluaju isti neée bitl iznova
prihvadeni,

= promidZbeni materijal (10 plakaia filma i 50 DVD-ea s cngleshim podnaslovima, press kit
hoji sade#i lotografije iz tfilma, biografiju. tilmograliju Redateljafice | Producentafice. sinopsis
Filma na hevatskom i engleskom jeziku u elektronickom abliku).

Hrvatskoj Ainoteei Produeentfica duzandna je dostaviti v prvoj godini prikizivanja besplatno
jednu nekoridtenu kopiju Filma s odgovarajuéom dokumentacijom il jedan primjerak na digitalnom
ili elektronshom mediju, a | (ednu) godinu nakon snimanja Filma na trajno cuvanje izvomo pradivoe
snimljenoga Fitma (originaing sapisemegative slike i tona/DCP). sukladno Zakonu o arhivskom
gradiva | arhivima (NN 10397, 64400, 63400, b112).

Nakon prye godine prikazivania Producentica Je duzanina dostaviti Centru besplaine jedon
hopiju Filma #ili jedan primjeral na digitalnom ili eleltronskom mediju, « podnaslovima na jednoin




stronom jezike mdi nekomercijninog prikozivanja u sklopu Dana/Tjedan: hrvatske kulture, odnosno
prezentacije i promidzbe hrvatshe kinematopratije u svijetn. koja se zbog odgovarajucih uvjeta
euvanja pohrsninje u Hrvatskoj kinateci,

Sva dokumentacija koja se dostavlja Centru treba biti ovjerena i polpisana od sirane nositelja
projekia -- Producentadice i Redateljofice.

Clanak 14,

Najkasnije 90 (devedeset) dana prije planirane premijere Filma, Producent § Redatelj su duini
zatraZiti suglasnost Centra na plan promocije, distribucije | prikazivanja Filma na podrudju Republike
Hrvatske koji obvezno sadr2i termin premijere te kreativoe prijedloge 2a vizuale i filmske najave.

U protivnom. Centar & uskratiti isplate ostatka sredstava iz &1, 3 ovog Ugovors.

PODJELA DOBITI

Clanak 15.

Raspodjela dobiti audiovizualnog diela ureduje se ugovorom izmedu Centra | Producenta/ice.

Dobit audiovizualnog dieln obradunal ée Producenticn nakon §to oduzme trodkove
produkeije. promocije, distribucije | prodaje od ukupnog prihoda  ostvarenog progizjom |
iskoristavanjem djelo. a konacni obradun provodi se nakon 3 (tri) godine javnog prikuzivanja,

Centrn pripada udio u dobiti ostvaren koridtenjem i distribucijom (ilma, sto ée s¢ utvediti
ngovorom izmedu Centra i Producentaice.

Uplata sredstava s naslova dobiti bit & posebno regulirana ugovomim odredbama izmedn
Centra | Producentafice.

Ostvarenu dobit Centar de koristiti 7a dalinju potperu hivatskom filmu.
POSEBNA PRAVA CENTRA

Clanak 16.

Centur ima prave u dogovoru s Producentomyvicom iili po poirebi s Redateljemiicom
prikazivati Fllm u zeanlji i inozemstvu odabranoj publici aa nehomercijainim prejekeijama u okviry
posebnih hultuenih dogadanja.

Centar u dogovoru 5 Producentomvicom takoder mo2e, bez naknade. w svrhu promidzbe filma
u zemlji i inozemstvu Koristiti isjecke iz filmova. fotografije iz filma. dijaloske scene e dijelove
glavne glazbene teme iz tilma koji je sufinanciruo, vz uvjel da navede todno imena svih suradnika u
svojim publikacijama, ukljuéujuci i C-ROM i internet.

Centar ima prave objavijivati sve informacije o Filmu u sklopu svojih promid2benih
aktivnosti.

Producent/ica i Redatelifica se obvezujn na svim najavama, plakatima, lecima i drugim
promic2benim materijatima Filma jatna isthnuti da je Film sulinanciran sredstvina Centra o €0 pri
tome koristiti sluzbeni logo Centrat, » time da isti podatak i isti prafiehi identitet morn bit zvstupljen |
u sklopn odjavaih natpisa Filma

Producem i Redatelj s¢ obveruju da ée u sklopu prednjih najava Filma uvrstiti
audioviaini loge Centra (Spicu™) u trajanju stotinjak kvadrat
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U1 skigdu s ovim Uiggsomom. Centar ima prave od Producenta i u dogovoru 5 Producentom,
naruditi kopiie Filma 23 ysoie potrebe,

Prave prikarivanis deje ima Centar u skladu § ovim Ugovorom ne poviaci obvezu pladanja
bilo kakve neknnadd Prdacosty il drugima, osim ako to nije posebno ugovoreno.

POVRAT SREDSTAVA

Clanak 17,

Spduss Rofena Centar sufinancira odobreni filmski projekt su nepovratna osim, u
ey s wrediio Prasilaibom e u sludaju acispunjavanja odredaba ovog Ugovora,

Ay Centar odbije kolaudaciju ili se na osnovi dostavijenih izvjeséa i uvida u dokumentaciju
i & Filrn aije realiziran, nede isplatid ostatak sredstava, a Producent/ica je obvezan Centru vratiti
Jo 12da primitjena stedstva. v roku od 30 (trideset) dana od dana primitka zahtjeva za povrat sredstava.

U shudsii iz prethodnog stavka ovaga Slanka, Centar ima pravo zaratunati Producentufici
2akonshu zawerno kamaw. sukladno €. 202 Zakona o obveznim odnosima, koja se odreduje
wedanjem eskontne stope HNB-a koja je wiijedila zadnjeg dana polugedista koje je prethodilo
tekudem polugodidiy 2a $% poena. raunajuéi od dana uplate tih sredstava na ratun Producenta/ice pa
sve Jo honadnog posraa sredstava Centru,

Centar moZe u ovim sludajevima zabtijovati izviedée o wdinjenim troskovima koje e izraditl
neovisni 1 ovlagtent revizor, a Sije troskove u cijelost snosi Producentfica.

Cenar se mode odneéi prava na povrat sredstava ako zakljudi da se radi o posebnim uvjetima.
{. ako se u tijoku rmds na Filmu ukaZu objektivae smetnje Koje onemoguduju izvrienje Programa
prema utvidenom planu i ugovorenom roku (vida sila ilf druga objchtivia neotklonjiva tedkoéa).

Clanak 18,

1 svrhu osiguranjn povrata seedstava Cenira, Producentfica je prilikom skiapanja ovog
U'govora, Centrn predao bjanko mjenicu 8 kliezulom whez protestan i iZavie 0 obveri na temelju
mjenive (mjenidno oditovanje). potpisane od strane oviasiene osobe Producentafice, e est (6) hjunho
saduZaica. od kojit su fetiri (4) norminune svaka na 1.000.000,40 kuna (milijun kuna) i dvije (2)
kaje su svaka normirana na 100.000,00 ka (stotinutisuéa kuna). ovjerene, polpisane i solemnizirane
od strane ovladtene osobe Producemiadice, ispunjene prema Pravilniku o obliku i sadr2aju bionco
saduZnice (NN 107/99, NN 135/99 NN 18/00, NN 96/10. NN 16/11) pod brojevima OV-5826/16,
OV-3827/16, QOV-8828/16, OV-3829/16, OV-5830/16 i OV-5831/16 od dana 20. svibnja 2016.
podine,

Navedena sredstva osiguranja Centar moke u stuéaju odbijanjo dobrovolinog povrata danih
sredstava od strane Producentaice. a w sludajevima hrsenja odredbi ovog Ugovora naplatiti najvise do
iznosa hoji odgovar visini sredstava iz Slankn 3, Ugovars, wveanih /1 zahonshe #dtezne kamate
sukladne ). 29.2. Zakona o obvesnim vdnosima. obmcunate od datuma isplate naznatenih sredstava
e radin Producentaice, pa sye do dana kenadnog povrata sredstava nazad Centra.




Clanak 19,

Centar je oviasten u bile kojem trenutku traziti od Producentaice i Redateljnfice dodatnu
dolumentaciju kaja je Contru potrehna u ostvarivanju njegovih prave,

Clanak 20,

Na ono St nije wedeno adredbamn ovog Ugovora primijenit de se odredbe Zakona o
audiovizualnim djelanostima, Pravilnika, Zakona o autorskom pravu i srodnim pravima te Zakons o
obveznim odnasima.

RIESAVANIE SPOROVA
Clanak 21,

Sve eventualne sporove koji bi proizasli iz ovoy Ugovora. ugovome sirne ¢e nastojati rijesiti
sporazumna, a ako u tome ne uspiju, sporove ¢e rjedavat stvarmo nadlezni sud u Zagrebu,

Clanak 22.

Ovaj Ugovor sastavijen je v éetird (4) istovjema primjerka, od kojih Centar zade2ava dva (2), a
Producentiica i Redateljicadica po jedan (1) primjerak.

U zoak peistanka na prava i obveze iz ovop Ugovora, ugovome strane ga wiastorudne
potpisuju, po svojim zastupnicima po zakonu.

Zagreh, 25, svibnja 2016,
Klagn: 222-2-01-002-002
Urbroj: 2112-2016

GRAL FILM d.o.n. HRVATSKI AUDIOVIZUALNI CENTAR
Prodnecent

Tomislay Zaja Iirvoje Hr/ilmr, run natel]

SRS ';(’ - PELT,
JO"D et /,}

GRAL FILM d.o.0.
Redatel ZAGRED - Rermeta 150

Veljko Bulajic
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Na osnovu élana 78 Zakona o kultun ("SLlist CG" bx. 49/08, 16/11 i 38/12) i
Odluke o sufinansizanju programa i projekata 1z oblasti kulturno-umjetnickog stvaralagtea na
osnovu javnog konkursa br. 01-1621 od 19.04.2016.godine, Ministarstoo kxlinre, koje zastupa
Pavie Goranovié, ministar (u daljemn tckstu: Ministarstvo) i producentska kuéa Studie dogma
d.0.0. iz Podgorice, Trifuna Dukiéa 96, PIB: 02707799, koju zastupa Zeljko Sofi¢, direktor (u
daljem teksto: Producent), zakljudihi su:

UGOVOR
o sufinansiranju filmske produkcije v 2016, godini

Clan 1

Ovim ugovorom ureduju se medusobna prava i obaveze Ministarstva i Korisnika u
pogledu koriséenja sredstava za sufinansimnje kulturmno-umjetniékih projekata i programa u
2016. godini, koja su odobrena Odlukom br. 01-1621 od 19.04.2016.godine, u oblasti filmske
produkcije.

Clan 2

Korisnik sredstava duzan je da u statusu koproducenta snimi dugometragni igrani
film Bijeg do mora, prema scenadiju 1 u reziji Velika Bulajiéa, veéinskog producenta Gral
Jilm 1. Zagreba, Remete 150, Zagreh, Republika Hrvatska, u skladu sa planom realizacije
dostavljenim uz pojavu:

- Pretprodukeija: do avgusta 2016. goding;

~ Snimanje: scptembas-oktobar 2016. godine;

- MontaZa i postprodukeija: oktobar 2016- januar 2017. godine;

- Zavisctak filma: februar 2017, godine

Kodsnik sredstava se obavezuje da realizuje projekat u skladu sa planom utvedenim
stavom 1 ovog ¢lana, u obimu, kvalitetu i clementima koji su definisani u puijavi koja je
podnijeta na Konkurs za sufinansiranje u 2016. godini.

Ukoliko se javi potreba za promjenom dinamike u realizaciji projekta iz stava 1 ovog
€lana, Konsnik sredstava jo du?an da u pisanoj formi Ministarstvu dostavi zahtjev sa
obrazloZenjem i zatraZi saglasnost na izmjenu plana proizvodnje filma.

Clan 3

Ministarstvo se obavezuje da obezbijedi 200.000,00€ za realizaciju projekta iz €lana 2,
a nakon dostavljanja dokaza Korisnika sredstava o zatvaranju cijele finansijske konstrukcije
filma v znosu 1.005.859,00€ koja je navedena u pojavi (ugovori o koprodukeiji, izvod iz
banke o uplati sredstava u skladu s ugovorima o koprodukeiji i/ili partmersov).

Sredstva ¢e biti upladena u tri mte i to:

- I rata u izoosu 50.000,00€, nakon dostavijanjn dokava o zapocetoj faxi
pretprodulcije;

~ Il tata u iznosu 50.000,00€ nakon podaijetog natativnog i finansijskog izvjcitaja sa
dokazima o zavrieno) faxi pretprodukeije, namjenskom utrosku I rate | dokaza o zapoéetoj
fazi snimanja filma;

= IIT mata v iznosu 100.000,00€ nakon podaijetog narativnog 1 finansijskog izvjestaja
sa dokazima o zavidenoj fazi snimanja i natnjenskom utrodku 1 rate.

Sredstva ée prema dimanici iz prethodnog stava biti uplacena na diro-radun
Korisnika broj 540-4583-73 kod Erste Banka AD Podgorica, sa programa 1361
Kultumno-umijetnitko stvaralaftvo pozicijn 4147 - Konsultantske usluge, projekti i
studije.

Kortisnik je u obavezi da odobrena stedstva namjenski konsti.




Clan 4

Ukoliko tokom prpreme i produkcije filma Korisnik sredstava promijeni ukupan
budzet filma iz dana 3 stav 1 ovog ugovors, Ministarstvo ima pravo da:

- umanji iznos odobrenih sredstava stazmjerno smanjenju ukupnog budzeta filma;

- ne poveéa iznos opredijeljenih sredstava v sluéaju poveéanja ukupnog budieta
filma,

Clan §

Korisnik stedstava se, takode, obavezuje da:

- Za potrebe realizacije projekta angazuje crnogorski filmski kadar;

- Istakne Ministarstvo kao sufinansijera na §tampanom reklamno-propagandnom
matesijalu (katalog, brofuta, progmam, plakat i sl), odnosno prilikom ukupne medijske i
marketinike kampanje projekea;

- Obezbijedi bivskopsko prikazivanje filma u Cmoj Gon;

- U cilju medunarodne promocije crnogorske kinematografije i u nckomercijalne
svrhe, ustupi Ministarstvu kopiju filma bez nadoknade;

- Crnogorskoj kinoteci dostavi kopiju filma iz ¢lana 2 ovog Ugovora, sa prateéom
kinematografskom gradom, u roku od 6 mjeseci od zaviictka postprodukceije filma i o tome
dostavi dokaz Ministarstvu.

Clan 6

Korisnik scedstava se obavezuje da u roka od 30 dana od dana zavifetka projekea
Ministarstva dostavi, u pisanoj formi, detaljan, konaéni natativii 1 Bnansijski izvieitaj o
realizaciji projekia (progam, dinamika realizacije, uéesnici, dokazi o izvorima finansisanjs i
uplatama, press-clipping i nadin medijske prezencije, nadin utroska ~ pravdanje sredstava sa
kopijama ra¢una, ugovora i druge finansijske dokumentacije).

Clan7

Ministarstvo vidi nadzor nad izvedavanjem obaveza iz ovog Ugovora,

Ukoliko je prilikom realizacije projekta dodlo do odstupanja od utvrdenih obaveza,
Ministarstvo moie:

1) Zatraziti ispunjenje ugovorenih obaveza u primjerenom roku;

2) Jednostrano raskinut Ugaovor;

3) Treaziti poveaéaj upladenib sredstava sa pripadajuéom kamatom, ako se odobrena
stedstea ne koriste namijenski i u skladu sa Ugovorom.

Clan 8
Ugovorne strane ¢e nastojati da eventualne nesporazume rhjce sporazumno, &
suprotnom j¢ nadlezan sud u Podgorici.

Clan 9
Owaj Ugovor sadinjen je u detri istovjetna primjerka, od kojih jedan dobija Korisnik
sredstava, & tei primjerka 2adsZava Ministarstvo, a smatra se zakljuéenim kada ga potpisu i
ovjere ugovorne strane.

Direltor MINISTAR

Zeljko Sogié Pavie GORANOVIC
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J0; I'ejsep Hpogysuuja HOQEJN Cxonje

HPEAMET: Havecrysare

[lounTyBany,

Bo apekan o Koukype 22 uaaiucnpdib? HQ  OPOCKTH U NPOMIBOACTHO  HA
AOACOMETPANKEH 1 KPATKOMETPRIKEH HIPA, AOKYMOITAPUN 1f AMUMHPAH (DIVIM, DO BTOP POK Ha
oanyuynawe, Bo npuaor Bu gocravysame Opayxa Gp. 02-221/12 op 31.012017r. co xoja ce
npichara QuIMHCHPAINE HA LUPOEKTOT - NONIOMETPEXKEH HIPaH (AN CO  MAIMHHCKH
MAKMOHCKM YAGH CO Hacnon ,Bercrno ko Mopeto® so peacdga s cyenapio wa Benko Bysaju,

Mpunor: Opaysa 6p. 02-221/12 oy 31.01.2017r.

Co noviu,

Lnpexrop,
at-p Musn Loprocks

Uglnera
i I- "

Toyggeomnson Ipu. ![ziin!{mucxa

&
: \9 Arcnia 33 iy na Penybninas Maxenoruis, ya. 8 Magr 9. 4, 1000 Cxanje PenySanra Maxepionmia. wunefilmaqency.qovamk




ACSHIMWIA DA DM
A PENYSAKSA MAKEAOHWIA

Mk _OL’L-Z.?.’[ ”2

Bpa ocnona na unen 21 evan Laankeia 2, witew 29 cras 1 B.6. co unen 6 a.—‘ﬁ.‘u}a%{&«;rﬁ%’ 'i}‘];?"e"
30 cras 1 o Jaonor 3a guumcka gejrocer (Cayrben necuni na Penybanka Maxeponja”
Op. 82713, 18714, 44714, 129715, 152715 1 39/16), Ynpasuuor oglop na Arenuujata sa s Ha
PenyGinncn Maxesionuja ta cegunga ogpxana na 31012017 roqnna, ja gonece cireaiana:

OJUTYKA
3a upuhpakame Ha nPoeKToT LLercTuo Kon MopeTo” no pexija Ha Beaxo Bysajiy =

Vit Ynen | 2
{1) Co onaa Oanyka ce npichaka chunancHpame Ha NPOEKTOT- AOATOMOTPAKEH Hrpak huam
€O MAIITHCKH MAKeAOUCKR yesn co Hachor Berctso Kon Mopero” 80 peatisja # clieHapHo
Ha Bemwko Dynajuy, noguecen oy npopyuenror Uejsep JOQE)N Cronje, co upwjasa 6p.08-
1022/1 on 15.08.2016 rozui, 10 Konxype o6janen na 02,02.2016 roauna 38 iunancnpaine na
MPOSKTH 14 NPOIINOACTHN 1A IOJATOMETRAXKEH 1 KPATKOMETRANCO N HUPAH, JIOKYMEHTAReH 1
AHHUMHPAN HHAM, DO OTOR POK HA OJNIYUYBAHE,

(2) 3a Punsexsor npoexr oy eras | Ha ovaa Opayxry co vubpyBaar CPeACTDA BO NIHOC OA

3500000 (vpar Menmstanss 8 neTCTroTIIN wdagu) jenaps.

Ynen 2
Ouaa Opayka paerysa 8o CHAA CO AGHOT 1A HEJIHHUTO AUHECYBaRe,

Yaend
JKanfiarta He ro ognara smopwynaeero va Qaayxara,

OBPAIOKEHHE

Arcriejara sa gwam wa Penylanka Moxepounja cornacto unen 25 cran (3) on
3aronor sa huascxa pejuoct (LCaymben veciux na Penybauka Maxeponuja" 6p. 82713,
18714, 44/14, 129715, 152/15 n 39/16) vo cpejcrbars 33 jasHo HuOPMIPAILE Ma ACH
02022016 voupma objaou Konkype 30 Quuanespaine {a upaecrs 3 npowsoperg 1a
AOATOMETRIMIKEH ¥ KPATKOMOTPRGE 1 Hrpan, poxysenTapen s ameMupan doasy, wij xpdti
POK HA AOCTREA HA TPHJABNTE 34 BTOP POK HA agayuysame Gewe 15.08,2016 rojuiHa.

fHa Konkypeor srynme Geia qaocvimens 66 aprjase i rou:

I. Bo kareropitjara goaromerpaican haoui ce upujasenn srymio 42 npoerit o kou 12
ALACOMETPRKIGS HIDAHIT (DIIMOBS CO MHOIHMHCKH MAKEAOHCKE YAMH, 22 JOATONOT PO K
U (l)lb’lMOll" CO ANUTITHITCICH MAaROAOHCKIT Ao, 7 NOATOMOMTIRKUEE AQKYMOUTARITH
MIIMOBIE €O METIRICKIE MAKSADHCKI Ve 1t 1 ROATOMOTERKSH JoKYMeHTapen it co
MAIUHHCKH MAKSAONCKN YA,

2 Bo gateropujata sparkoseTpaxcuin Guasonit ce npejaneny akyuHo 24 npoextit o kou {7
KPATKOMETPIHH srpasi (DMAMOBH CO MHOJMHCRH MaKeaoHek: yaen, | xpaTkoMeTpamen
HEPAI (DIZIM €U MEALTHCKN MAREMOHCKIL yAML, 4 KPUrKoMe rpRxXiy  AoKYMeIrrapnm
(l)l(ll.\l“llll OO MITOIM ORI MOKOOHICKH Yo i 2 KPAYKOME® PP e Epam (')IUIMHIII( cn
NUHOTICKN MRKUAONCK Yo,

HOCTAIR TR 10 Ly aniia #a AOUTUDCHINTS (DIJMCKE MpIDOKTH ¢ Bpucise up i
acieona i wen 26 o 3aoor i oapeature ma [Tpamunno r a aafiieKiee Kpurepiy s

L




MEPUAR IR OUENA WA KPHTOPHYMHTE 30 (PUHAHCHPARE HA (UAMCKHTE TMPOKTH Of
aunonanen nuTepee no gusexara pejrocr ((Cnyien sacuiik #a PM* 6p.97/14):

o ALAOT OUONKG 30 MCHOAYIRNLE 1R OCHOURHOT KPUTEPHYM OPREIIRUIOCT,
ADTOHTHMIOCT 1 KIGAN TOT 20 COAPKHRNTA 1D CLOHAPHATO YTBRIEN Do sutei 27 oran
1 ammeja 1 ox Jaxowor, ruasmcknre pererlentd (umenyoaun co Pewentja 6p.03-
1187/1 ox 21.09.2016 r,, 6p.03-1188/1 op 21.09.2016 r., Gp. 03-1189/1 oy 21.09.2016 r. u
Gp.03- 1190/1 o 21.09.2016 r) u wienonure Ha Guamenor Coner wp3 oCHOBA Ha
ARG L CHOUAPMJATA M TU) EKTITS JIOCTANMfL enayaton Ancri co 6oonkm 3
ceroj npoer opaento. 1o 1oc (aByBame 1a Ancriere it GoposuTe 0 CTPAHA HA CHT
KOH YUECTBYBAA DO OLEHYBAKE NO 0DO] KPHTePMYM, ce uapaboruja Tabeau co cure
noluensn Gojomn 1 O MCTHTE CC MIBAAN Npocer co e aolusawe na srynen Gpoj
nobuennt Gogount sa coxof npovrt opieano, Coraueno wiew 3 cran 1 ammien o | po 4
oa Tpanauukor yrapeno ¢ no kareropija va uns Muansym wa Gopomir ko
mpoekTHTe Tpeba fa rM  ocoojar co uen sa ce kaamipiuKysaaT B0 HATAMOMHATA
NOCTANKR, KawKo w wien 3 cras 2 vy [lpasinsicoT yTBpAeno ¢ AUKa AVROARY
NPOCKTHTE e 10 ocuoWae sumumymor Gogosy tpefa pa e neraywar oj
naramomuaTa onenca, Bpa acsona ua onoj cran on lpanwmmxor huamernor coney
AAZIC MHCACHE KOW (POEKTH [0 HCNOAHYBAAT YCAOBOT, oAHOCHO norpefsior
MHHNMYM Ha 6010851 38 13 1PORIKAT BO NOHATAMOLUHHOT TEI Ha Cuaiyatiunja.
MpnMeRioT npoekt Hercriso Ko MopeTo™ Bo ovada (asa wa enaaydnufa, cornacno
witent 3 eran 1 anmneja | ox Nposnanuxor ocoon 76 Goxomu ([enaiyatsotis Juc 1a
thuasierat coner 6p, 02-1408/17 o 02.12.2016 r,, fip. 02-1409/17 ay 02,12.2013 r., Gp, 02-
1406/17 o 02.12.2016 r. , 6p. 02-1407/17 og 02.12.2016 v, 6p. 02-1410/16 op 02.12.2016
e, na Qaasesn peuensenr Gp. 02-1188/20 va 28102016 1) o npogomxn po
(OHATEAMOUIIMOT TOK 1A enayafa.

MpoexriTe KoM ro nceouja norpefinsor MuRMyM GofoBR, ce KnaaudHKyBaa M
NMOHATAMONIHATA NOCTANKA HAa esanyaliija, OAHOCHO 33 HCTHTE €O ¢saayMpame
YCMRUIHOCTA Ha NPOAYUEHTOT 3 YCHEWMOCTA HA PEIKHCEPOT COUANCHO MEePHIaTa i
wpserepuynicee yrapgene so wien 5, 7 n 8 op lMpapwaimxor so sassenoct o)
RaTeropijatit no xoja ce apujancws npoektite. JloAeka W ROAPOAYKIMCRICIS
chirmons co MRMEHCK o RewekK yaen na Penyfanka MaxegoHitja nocrankan
cu upurewe cornacHo wren 10 oy [pasuanuxaor.

ey wpoekr JLererso Kon Mopere” ce csaaynpumie corsaeno wien 10 oy
(IPAMIARIKOT 1 20 ONKE KPITePRYMIT acnoit irynnn 56 Gogomt (rabeaapen nperacy
6p. 02-1481/5 op 23.12.2016 1),

da cirre KpHrepuyait npeggiaenn o wien 27 cras 1 og 3axoior a (rraserara
ASIHOCY, COUACTIO CHPORCAMIEL HOCTOIRE 1 cunyaida, (RasMcrior  npoexr
Jlnara kpyma® ocnon ukyiwo 126ojoun (esanyatgonen aner Gpl2-1481/8 oy
23.12.2016 1)

CDRUENCICET COUET 110 IESHPIICHIG T YBIGE B0 IPOGK PR J OCsoeieen Goglontt gajent
0 CIRAYIIFHITTS ANC 1 TR Mucaete Hip. 02-1481/15 ox 21122016 1, 92 ipoer s kou
pota i Onaar apicharesn i ro AOCTARH A0 AMPERTOPOT KA AreHipjara aa haM ua
unyti s Makegosistja.

Matajin vt opestangg Maeaetera o Mioeeere Coner, Fnasynuoosara suera ag
HAaHCHCKRraT conevimk Gp, 02-1375/6 o 19122016 v, 11 pACAOIMKANBHTE CHAACTRN 1A
FirexHumjara 3a huny po Byneror a0 hiHespame #a (PIOIMCXIE NPOLKTH, AHPLKTOPO'T Hi
b

-




Avernjara corracko vaen 18 cran (1) anuneja (4) op 3axonot o Ynpasuuor oxbop na
Aresipjara 3a guam Ha Penybuixa Maxeaonnja aoctavn 1punor sa upudarume ya
ipoerrs to Kowiype Gp. 02-1512/1 oa 30.12.2016 v,

Bpa ocxona Ha wien 21 cran 1 wmneja 2 w waen 30 cran 1 op 3akaonor 3a hiamcxa
pejuocr, Ynpasuuor onfop wa npegror Hit AKPOKTOPOT, @ 1O NPETXOAHO MHCACIE Ha
Coneror, gonecysn Opayxn sa npuhatante 1an opluname Ha QIIMCKHTE HPOCKTH 110
Koukypeor oa saen 25 craun (1) o Jaxoner, '

Ynpaounor opfop na Arewwptjava 3a duam ua Penybauxa Maxeponsja na
ceamuuara onpaana na 31012017 roguua, na [pegnor na gupexropor 6p.02-1512/1 ox
30.12.2016 v., & BPY QCHOBY 1A PACHOROMIIN CPeacTva Bo Gyperor wa Averdira a Gum
W nponuoacTnn ta iumon, gonece Quuyra sa npudakae 1a npoerire 1o Konkypeor
38 (PINANCHPARE HA HAMOKANRNOT HKTepec BO hunMckaTa gejrioct o unen 25 cras (1) on
JaxonoT i hrimeka gejHocT.

Coraacno yack 30 cras 5 on JakoHoT 3a huamckaTa gejiiocT, anbara He ro opnara
naspuypaiseTo na Onayxure,

Hamajitn ro npeasua ropenasesesore, Ynpassuor opfop na Arcwupjara 3a (s Ha
PM opnyun xako 8o aucnoasurusoT va Ognykara.

YHATCTBO 3A MPABIHO CPEACTBO: uporsn ovaa Oanyiir sMoxke aa ce wajasi marba no
pok at 15 aeua o [JpRassaTa KOMUCHIA 30 OAAYHYDAIG DO YHPARKA TOCTANKA ¥ TOCTANTKA
04 paboTeH 0AHOC BO BTOP CTEIEH,

MMperceqaren na Ynpaven opbop

Hpina Jlemoncieayi™ 1 i,

Lo o

s

Jlocraneso no:
- waeHoRwre Ha Ynpave obop
- Hupexropor
- Apxnsa na ADPM
Oaa. s hasimientcen npattaea wa AhPV

Hopoorsso: Tpua T, puopougge
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Gral Film d.o.0.
Za proizvodnju i distribuciju filmova

Remete 150, 10 000 Zagreb

LISTA GLAVNIH AUTORSKIH | PRODUKCIISKIH POZICIIA

"BUEG DO MORA"

PRODUCENT TOMISLAYV ZAJA
KOPRODUCENT - CRNA GORA ZELIKO S031¢
KOPRODUCENT - MAKEDONLIA 20RAN RISTESKI
IZVRSNI PRODUCENT ALEKSANDAR CRCEK
REDATEL! | SCENARIST VEUKO BULANCE
KOSCENARISTI] MIRKO KOVAC

PAOLO FINN
SURADNICI NA SCENARIU DRAGO KEKANOVIE

MISLAV BRUMEC
POMOCNI REDATEL ZORAN BUDAK
PRVI ASISTENT REDATELIA VID SPINDLER
SKRIPT - KONTINUITET NADA PINTER

R A LOKACLIE b TR

ORGANIZATOR LOKACIA DEAN BENC
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Veljko Bulaji¢

Filmski redatelj Veljko Bulaji¢ je autor &iji su filmovi postigli najveéi uspjeh kod domadih i stranih
gledatelja. KOZARA, VLAK BEZ VOZNOG REDA, ATENTAT U SARAIEVU, zajedno s BITKOM NA NERETVI,
nalaze se na vrhu liste najgledanijih filmova hrvatske kinematografije i filmova 12 bivie Jugosiavije,
Ova Eetiri filma prikazivana su u svim zemljama svijeta. BITKA NA NERETVI je 2010 g. odlukom
medunarodnog ¥irlja uvritena medu 10 najboljih ratnih ostvarenja svjetske kinematografije.

Veljko Bulaji¢ je dobitnik nagrada: ZLATNI LAV SV. MARKA, Venecija, ZLATNA NIMFA, Grand Prix,
Monte Carlo, NAGRADA ZA REZIJU u San Sebastianu i New Delhiu, ZLATNA MEDAUA na
Medunarodnom flimskom festivalu u Moskvi, Medunarodna nagrada kritike CIDLAC, Grand Prix
ZLATNI KLAS za najbolji film Medunarodnog tjedna religioznog filma i humanih vrijednosti u
Valladoliduy, nekoliko nagrada publike te jo§ mnoge druge.

SKOPJE 63, dugometraini dokumentarni film, bio je prikazivan na svim televizijama svijeta i svom je
autoru donio prestiznu UNESCO-vu nagradu KALINGA 23 vrhunsko ostvarenje na podrudju umjetnosti
| Znanosti.

Amerika akademija za umjetnost | znanost nominirala je njegov film BITKA NA NERETVI 23 nagradu
OSCAR,

Veljko Bulaji¢ bio je dva puta fan irija Medunarodnog filmskog festivala u Cannesu, ¢lan Zirija na
filmskim festivalima u Veneciji, Moslkvi i New Delhiu,

Nagraden je nagradom AVNOJ-a, Crne Gore ,13 juli®, tri puta Nagradom grada Zagreba, Nagradom
grada Skoplja, grada Firenze ,Nastro d'Argento”, grada Staljingrada ,Sveta zemlja Staljingrada®,
nagradom ,Vladimir Nazor” za Zivotno djelo.

Filmografija:

VLAK BEZ VOZNOG REDA

RAT

UZAVRELI GRAD

KOZARA

SKOPJE 63

BITKA NA NERETVI

Orson Welles, Yul Brynner, Franco Nero, Silva Koscina...
ATENTAT U SARAJEVU

Christopher Plummer, Florinda Bolkan, Maximillian Scheli
COVJEK KOGA TREBA UBIT!

VISOKI NAPON

VELIKI TRANSPORT

Steve Railsback, Robert Waugn, Helmuth Berger
OBECANA ZEMLIA

DONATOR

Peter Karsten, Charles Millot

LIBERTAS

Sandra Ceccarelli, Sven Medvelek




GRAL FILM d.o.0.

Osnavan 1995. godine u Zagrebu, Gral Film je poznat kao jedan od prvih nezavisnih
filmskih i Tv producenata u Hrvatskoj. Do danas je Gral Film proizveo oko Cetrdeset
dokumentarnih filmova, nekoliko kratkih igranih | eksperimentalnih filmova, te je kao
manjinski koproducent sudjelovao u produkciji dva dugometraZna igrana filma. Gral
Film je od svojih pofetaka vrlo aktivan na medunarodnom planu, pa je gotovo
polovica svih proizvedenih filmova nastala u formi medunarodnih koprodukcija.
Veéina filmova je s uspjehom prikazivana na filmskim festivalima, te je pobudivala
interes prodajnih agenata i distributera i tako pronalazila put do Siroke medunarodne
publike,

TOMISLAV ZAJA, producent

Producent, scenarist i redatelj s 30-godidnjim iskustvom u filmskoj i televiziiskoj
produkciji. Stekao stupanj magistra reZije dokumentarnog filma na Filmskoj akademiji
Karlovog univerziteta u Pragu (FAMU). Realizirao oko pedeset dokumentarnih
filmova, nekoliko kratkih igranih, dvije TV adaptacije kazaliSnih predstava | ftri
cjelovecernja igrana filma, od ¢ega dva kao koproducent, a jedan kao redatelj i
koscenarist. Dobitnik je vide domadih i medunarodnih nagrada i priznanja. Clan je
Hrvatske udruge producenata, Hrvatskog drustva filmskih redatelja, Hrvatskog
drustva filmskih djelatnika i European Documentary Network.




OM WLASCHIHA
(glavna uloga)

om Wiaschiha je odrastao u bivSoj Istoénoj Njemackoj. Nakon studija dramske
umjetnosti na ,Hochschule fur Musik und Theater Leipzig" i ,Conservatoire pour les
UArts" u Liégeu, Belgija, radio jes poznatim kazaliSnim redateljima poput Falka

%p , Richtera i Stefana Puchera. U posljednjih nekoliko godina fokus njegova rada
A { uglavnom je na filmu i televiziji, i to preteZzno na medunarodnim projektima.

| { , %Qdabrana filmografija:

' }.Berlin Falling®, r.Ken Duken (2017); ,Mr Turner®, r. Mike Leigh (2014.); ,Crossing
; pLines", TV serija (2013.-); .Game of Thrones®, TV serija (2011.-); ,Resistance”, .
tAmit Gupta (2011.); .Krabat", r. Marc Kreuzpaintner (2008.); ,Brideshead revisited", r
ulian Jarrold (2008.); ,Munich", r. Steven Spielberg (2005.)

e

DIJANA VIDUSIN
(glavna uloga)

e

p—

Diplomirala na Akademiji dramske umjetnosti u Zagrebu. Stalno angaZirana u
Dramskom kazalistu Gavella. Radi u kazalistu, na filmu, radiju i televiziji. Dobitnica je

& | Zlatne Arene za glavnu Zensku ulogu 2009, godine, kao i viSe nagrada i priznanja za
¥} svoj kazalisni glumadki rad.
< /

M |+ §Odabrana filmografija:
@ Uzbuna na Zelenom Vrhu (2017.), Ministarstvo ljubavi (2016.), Let's play a story
F(2015.), Ljubav ili smrt (2014.), Takva su pravila (2014.), Zagonetni djeéak (2013.),

4Once upon a winter's night (2012.), Koko i duhovi ( 2011.), Ljubavni Zivot domobrana
(2009.), As a bad dream (2003.)

b

\ U
s ERD RIGAUER
{ f(sporedna uloga)

Studirao na "Hochschule fir Musik und Theater" u Hamburgu. Radio u brojnim

azalinim kuéama (Schauspielhaus Bochum, Vereinigte Bihnen Graz,
Staatstheater Nirmberg, Volkstheater Wien, itd.), nastupao u filmovima (,Mein groBer
2 flinker Zeh", “(T)Raumschiff Surpsie — Periode 1"), te u mnogim TV serijama
Q 3 / k("Polizeiruf 110", “Forsthaus Falkenau", “Die Rosenheim Cops).
S

Al

E |




SABINA AJRULA - TOZIJA
(sporedna uloga)

Clanica Dramskog Teatra Skopje, nastupala u brojnim predstavama kako u
maticnom, tako i u drugim kazali§tima, te u igranim filmovima i TV serijama.
Dobitnica vise nagrada za glumacka ostvarenja. U posliednje vrijleme uglavnom
nastupa u medunarodnim filmovima i TV serijama koje se snimaju u Turskoj.

Odabrana filmografija:

Honey Night (2015.), Duh babe llonke (2011.), Shadows (2007.), Kontakt (2005.)
Sulejman Veli¢anstveni — TV serija (2011.-2014.), Crveni konj (1981.), Olovna
brigada (1980.), Bijeli zid (1987.), Jad (1975.)

GORAN GRGIC
(sporedna uloga)

Diplomirao na zagrebackoj Akademiji dramske umjetnosti. Od 1990. godine u
stalnom angaimanu u Dramskom kazalitu Gavella, Nakon toga &lan ansambla
Drame HNK u Zagrebu, gdje 2002. postaje prvak drame.

Odabrana filmografija:

Anka, r. Dejan Aéimovié (2017.), A Perfect Day, r. Fenando Leon de Aranoa (2015.),
Unterwegs mit Elsa, r. Bettina Woemnle (2014.), Simon Cudotvorac, r. Petar
Oreskovi¢ (2013,), Cvjetni trg, r. Krsto Papi¢ (2012.), Rat mail, wer zur Hochzeit
kommt, r. Michael Rohwitz (2012.), Lea i Darija, r. Branko Ivana (2011.), Nigiji sin, r.
Arsen Ostoji¢ (2008.), Moram spavat, andele, r. Dejan Aéimovié (2007.), Libertas, r.
Veljko Bulaji¢ (2006.), Duga mradéna noé¢, r. Antun Vrdoljak (2003.), Konjanik, r.
Branko Ivanda (2003.), Behind Enemy Lines, r. John Moor (2001.), Rusko meso, r..
Lukas Nola (1996.), Noé za slusanje, r. Jelena Rajkovi¢ (1995.), Zlatne godine, .
Davor Zmegaé (1992.), Krhotine, r. Zrinko Ogresta (1991.)




“GRAL FILM® d.c.0, Remete 150, Zagreb, Republika Hrvatska, OIB: 11815915623, kejeg zastupa
dirckior Tomislav Zaje (u nastavku: PRODUCENT)

“GEYZER” Kilmska produkeija d.0.0.e.l,, Skopje, ul. Viadimir Komarov br. 38-1/3, kojeg zastupa
Zoran Risteski (u nastaviou: KOPRODUCENT)

dagovaraju slijedeéi:
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KOPRODUKCIJSKI UGOVOR
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Namjena ovog ugovora je udruZivanje financijskib sredstava za proizveduju audiovizualuog djcla
podmhimmalovom “BIEG DO MORA™ (dalje: film), koji ima siijedede karkteristike:

vrsta flma: igrani, c,)aloveﬁen\il film

nslov filma: “Bijeg do morn”

redatelj filma: Veljko Bulajié

duZina filma: cea 90 minuta

finalni format: digitatoj kino/T'V/DVD/VOD master, color, zvuk 5.1 i sterco

Predmet ovog ugovora jo dogovgranje obaveza i prava ugovomih strana 7a zajedniSkn
proizvadnju i distribuciju Ghma “Bijeg do mora”™, .

o o0 »

2. Realizacija proizvodnje filma

Obje ugovome strane se slazu din ukupni trodkovi filma iznose 1,310,000 Bura,
PRODUCENT ée osigurati za proizvodnju filma 1.177.000 Eura, prije svega iz izvora u
Hrvatskoj, a onda i kroz inozemna koproduceniska ulaganja.

Precizan financijsko-operativnl plan i trofkovnik ine sdstavii dio ovog vgovora.
memmmmwsndowmmw&mhmm:
m&mmlhminboumhwm}nodobﬂ“wmibwmuﬁmimdnmmm
PRODUCENT ée gnimiti film prema seenarijui operalivaom plany, izraditi montadu siike i
evuka, realizirati finalnu obradu stike i finalni miks filma, te izradili potrcban broj festivalskih i
distribucijskih kopija.

KOPRODUCENT ée osigurati 2 proizvodnju filma 134.000 Bura i w iz izvora u Makedondji.
KOPRODUCENT ée sudjelovati u-proizvodnji filma kroz angaman skladatelja filmske glazhe,
uoje glumaca i drugih Slanova filmske ekipe iz Makedonije u fazi produkeije i postprodukeije
filma,

3. Qbaveze producenta

PRODUCENT ée izraditi scenarij filma, operativni plan filma, prikupiti 90% sredstava za
realizaciju filma, ostvariti snimanjo { montaZu filma, obaviti finalizaciju slike i finalni wiks
zvuka, lc u s dogovarom 8 KOPRODUCENTOM izraditi odgovarajuéi broj festivalskih {

kupija.
monucmrrm.m.wmmammmxmﬂmsmmwmmmu
proizvodnji filma, sklopiti odgovarajuée ugovore i time ée osigurati autorska i sva druga prava za
vremensko i teritorijalno neograni@eno koridtenje filwa, | to:




*  pravo na potpunu proizvodaju 1 upotrebu flma, s bilo kakvim tehnolo$kim postupeima i u
svim lrenutno pomatim i nepoznatim fomatima, te nosagina slike i zvaka.

*  pravo za javno i nejaveo Sirenje djela i rezultata djela angaFiranih autora | suradnikn, oz
pomog svih nading prodaje, posudbe, te prava za javan reprodukeiju filma na sve nadine, %
namjenu javnoga i neiaveoga prikaxivanja, s komercijalnim ili nekomercijalnim efektom.

* pravo za prikazivanje i prijencs djela i rezultata svih ukljusenih autorskih djela u svim
medijima i u cijelom svijetu,

v pmvo 2 prikazivanje filma n televiziji, putem svih tehnolodkih nadina, na juwnim,

. komereijainin, kabelskim, satelitskim i svim drugim televiziiskim programima.

*  pravo za prikazivanje filma v kinima i va svim drugim javain | nejavnim mjestina.

*  pravo za umnaZanje, prikarivanje i svaki drugi oblik cksploatacije filma oa DVD-u i VOD-u,
te un svim drugion medijima kaji postoje ili ¢e postojati.

*  pmvo za prikazdvanje na drugim jedcima i u drogadijim verzijoma filma,

*  pravo prijenosa prava na Woée osobe,

4 Obavese koproducenta

KOPRODUCENT je proma ovom ugovoru obavezan sudjelovati u proizvodnji filma u visini
financijskog ulaganja od 134,000 Bura,
KOPRODUCWr&aﬂemuIMulmmymmnam filmske ckipe i
Maledonije, te organizaciji i realizneifi produkeije i postprodukeije flma.
KOPRODUCENT éo realizirati ugovorena djela i obavili ih pravovremeno, profesionalno i
kvalitetno, u dogovory s PRODUCENTOM fima.

KOPRODUCENT ée sa autorima { izvodadima djela sklopiti ugovore i s pladanjem usluga
obeitetiti autore i suradnike za njihov rad i sva antorska i druga prava, tako da se nede prendjeti
nikakve obaveze proma trediva ili zahwjevi tredih asoba na PRODUCENTA filma.
KOPRODUCENT ¢e svojim sudjclovanjem u proizvodnji filma podtivati i izviiavati sve svoje
ugovome obaveze i djelovati u dobroj volji i xa mjednidky korist svih koprodukeijskih partmera.

5. Visina koproducentskih uloga

PRODUCENT i KOPRODUCENT su suvlasnici filma i o u odnosu PRODUCENT-GRAT.
FILM sa drugim koproducentiva - 90% i KOPRODUCENT-GEYZER FILM- 10%.
PRODUCENT ima pravo ponudili sudjelovanje u fisonciranju filma treéiv osobama,
koproducentima i partnerima filma u tuzemstvu i u inozemstva.

Ukoliko se ukupni trofkovi filma povecaju zbag dodatnih ulaganja treéih osoba i time dode do
promjenc ugovorenih postotaka ulaganja i suvlasniitva nad filmom, PRODUCENT i
KOPRODUCENT su suglasni da ée u skladu s time potpisati odgovarajudi aneks ovom ugovor,
te fevaditi novi financijsko-operativni plan i roSkovnik palpisan od obiju ugovomnih struna.
PRODUCENT je obavezan informirati KOPRODUCENTA o eventoalnim partnerima i
ulagadima u film, o tijcku pregovora, itd, ako takvi pregovori budu imali znadajen upliv na prayni
poloZaj KOPRODUCENTA i na njegovo sudjelovanje u podjeli dobiti.

PRODUCENT je vlusnik i realizator svih distribucijskih prava na teritoriju Republike Hrvatske, a
KOPRODUCENT je viasnik i realizator distribucije filma na teritoriju Makedonije. Na teritorij
ostaloga svijeta PRODUCENT i KOPRODUCENT su suvlasnici u omjeru 90%-10%.,
PRODUCENTU pripada 100% &iste dobili iz prodaje filma kroz bilo koji nadin i medij (kino,
TV-zemaljska, kabelska, satelitska, video distribueija, DVD, VOD) na teritoriju Republike
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6.7,
6.8,

7.1

2
73,

Hrvatske. PRODUCENTU pripada osim prethodno navedenoga jod 90% Giste dobiti iz
disteibucije i prodaje filma kroz bilo koji nagin i medij (kino, TV-zemaljska, kabelska, satclitska,
video distribucija, DVD, VOD ) na teritoriju ostaloga svijeta.

KOPRODUCENTU pripada 100% Ziste dobiti iz prodaje filma kroz bilo keji nagin 1 medij (kino,
TV-zemaljska, kabelska, satolitska, video distribuciju, DVD, VOD) na teritoriju Makedonije.
KOPRODUCENTU pripada osim prethodno navedenoga jo§ 10% giste dobiti iz distribucije i
prodaje fitma kroz bilo koji nagin i medij (kino, TV-zemaljska, kabelska, satelitska, video
distribucija, DVD, VOD ) na teritoriju ostaloga svijeta.

Cista dobit su prihodi preostali nakon odbijanja provizije distributera i distribucijskih trofkova,
koji moraju biti prethodno odobeoni sa strane KOPRODUCENTA, a isti ne smiju ni na kojem
teritoriju Siniti vise od 35% od ukupao ostvarcnih priboda.

PRODUCENT je du#an informirati KOPRODUCENTA o eventuelnim prodajama [lma va
ostalim teritorijima svijeta, o pridobivanju medunarodnog distributera ili prodajnog agenta, kao i
0 svim drugim oblicima cksploatacije filma.

PRODUCENT se obavezuje da ée KOPRODUCENTU izraditi i predati obratun prodaje Glma i
to judnom za svaki kelendarski kvartal, i © uvijok do petnacstoga dana po isteku kvartala,
KOPRODUCENT éc po primitku obméuna ispostaviti PRODUCENTU rattun za pladenje
odgovarajuteg dijela ostyarene iste dobiti s rokom placanjs od 30 dana.

Ugovome strane ée se medusobno dogovarati i kanzultiati o stanju filna na festivale i o njegovoj
propagandi uz pomod razliditih medija, itd,

PRODUCENT je duZan pravoviemeno predati KOPRODUCENTU sve potrebne malerijale za
dnambwg filma na teritorijn Makedonije (kino/I' VD VD/VOD kopije, fotografije, dijalog listu,
traifere, itd.),

1. Ostale odluke

KOPRODUCENT filma ¢e biti naveden na uvednoj i zavringj Spici filma, & u svim
publikacijama i materijalima vezanim uz film.

Po potpisu uvog ugovora buduéi master filma prelazi u suvlasniStvo obiju ugovornik struna,
Obje ugovome stranc se gbaveznju ispunjavati ugovorne obaveze iz ovog ugevora u skladu s
vaZotim zakonima i europskim regulativama u proizvodnji i eksploataciji audiovizualnih djcla.

74,  Sve promjens ovog ugovora morgju biti napravijene pismeno, po dogoveru obaju partnera, u
formi aneksa ovom ugoveru i polpisane od strane zakonskih predsiavnika obiju ugovornih strana.

75.  Sve eventugine sporove ¢e ugovome strane pokuati rijediti sporazumno, a ukoliko to ne bude
moguée imaju pravo pokrenuti sudski spor pred za W stvamo nadleinim sudom u Zagrebu.

76.  Qvaj ugovor podinje vazili po njegovom potpisivanju od strane zakonskih predstavnika obiju
ugovomih strana i sustavijen je u Setid primjecka od kojih svaka strana zadrZava po dve.

U Zagrebu, 06.10.2016.
Gral Film d.o.0. Geyzer Filmska produkeija d.o.o.e).
s ¢! '
Tomistav Zaja
Direktor

GRAL FILM d.o.o,
ZAGREB — Remeta 150

ooooooo




ATT:

GRAL FILM
Remete 150
10000 Zagreb

Zagreb, 08 prosinac 2016

Postovani gospodine Zaja,

Qvim putem iskazujemo interes za distribuciju vadeg novog filma BUEG DO MORA redatelja
Veljka Bulaji¢a u produkciji Tomislava Zaje, sa planiranim pocetkom snimanja 27..Veljace 2017,
na teritorijima Republike Hrvatske, Republike Bosne i Hercegovine, Republike Slovenije,
Republike Srbije, Republike Kosovo, Republike Crne Gore i Republike Makedonije u slucaju
uspjesnog dogovora o uvjetima distribucije.

Stojim na raspolaganju u sluéaju dodatnih pitanja.

=
S postovanjem [’
ines 2uljevi¢ Ba Dl BLITZ
Direktorica kino distriblcije )i &‘:ﬁn
i Kamenare~y +*

Blitz film i video distribucija d.o.o.

Blitz Film i Video Distribucija d.0.0., Kamenarka 1, 10010 Zagreb, Hrvatska
Tel: +385 1 66 59 500 - Fax: +385 1 68 09 998 ~ E-mail adresa: blitz@blitz he

MB: 3890503, QIB: 69858063967, IBAN HR1823600001101209521
TW! sud u Zagrebu, MBS: 080024936




3 |,fy~" Hrvatska _
"\u\aﬁn radiotelevizija

NADZORNI ODBOR
Prisavlje 3
HR-10000 Zagreb

SLUZBENA ZABILJESKA
sa sastanka odrZanog 14, lipnja 2017. godine

PRISUTNI: - Anja Sovagovié Despo, predsjednica NO HRT
- Mivoslav Grgié, élan NO HRT
- Dario Spelié, ¢Jan NO HRT
- Veljko Bulajié. redatelj filma ,,Bijeg do mora™
-~ Tomislav Zaja, producent, Gral Film d.0.0.

ODSUTNI: - Katwarina Bakijo, zamjenica predsjednice NOQ HRT
- 3enol Selimovi¢, &lan NO HRT

PREDMET: Zaprimanje prijave o navodnim nepravilnostima u radu i poslovanju aktualne uprave
HRT-a

Sastanak je odr2an u prosiorijama Hrvaiske televizije dana 14, lipnja 2017, u 14,00 saii, na jmetjatvu
Veljka Bulaji¢a i Tomislava i\ic. a temeljem njihovog dopisa od 6. lipnja 2016., upuéenog predsjednici
NO HRT-a, kojim su zawaZili sastanak s ¢lanovima NO HRT-a radi prijavijivanja nepravilnosti u
poslovanju i radu akiualne uprave HRT-a, i@ zadtite medunarednog filmskog projekta "Bijeg do mora™
redatelja Veljka Bulajica u produkeiji Gral Filma d.0.0., koji se proizvodi u suradnji filmskih fondova,
televizija i ministarstava kulture Hrvatske, Croe Gore i Makedonije.

Sastanak je nekoliko dana ranije najavlien struénim sluzbama HRT-a, u svthu osiguranja zapisnitara te
potrebnih prostomih uvjeta za odrzavanje sastanka. kao i osiguranja propusnica za Veljka Bulgjica i
Tomislava Zaju, radi njihovog nesmetanog ulaska u prostor HRT-a,

Unawod izvrienoj najavi sastnka, propusnice za Veljka Bulajiéa i Tomislava Zaju bile su naknedno
stomirane, zapisniar nije bio osiguran, a viata sobe NO HRT-a bila su zakljutana,

Nakon intervencije predsjednice NO HRT-a, deZurni voditelj vatrogasne stuzbe HRT-a otkljutao je sobu
NO HRT-a te omoguéio propustanje Veljka Bulajica i Tomistava Zaje u prostor HRT-a,

Sastanak je zapoceo u 14,13 sad,

Na podetku sostanka, Elanovi NO HRT-a informireli su Veljka Bulajida i Tomislava Zaju o granicama
ovlasti | naclleznosti NO HRT-a. kako slijedi:

~ da &lanovi NO HRT- e zastupaju niti predstavijaju HRT prema treéim osobama u pravnom
prometu,

= da je nadleZnost NO HRT-a propisana odredbama Statuta 1 Zakona o HRT-u, u smish nadzora
zakonitosti poslovanja HRT-a te uskludenosti postovanja sa zakonima




da so donadnji sastenak odriova radi pnmanja informacije o eventualpim nepravilnostima u
poslovanju i radu akwalne uprave HRT-a. kako je to i navedeno u dopisu Gl Filma d.o.o. od 6.
lipnja 2017, godine te da se thugadije ne mo2e wmadin

Tomislav Zaja naveo je da je Gral Film d.oo. koncem 2015, godine zapodea pregovore s HRT-om u
svezi realizacije filmskog projekts ., Bijeg do mora™ 1¢ da je u sijeénju 2016, godine, wdadnji ravnatelj Pl
Progrom, Sada Runjid, potpiszo pismo namjere o kgjerou je iskazan programski interes HRT-0 =
sudjclovapjem u realizacii igranog filma . Bijeg do mora™ w relaji Velikn Bulahiéa i u produkeiji Gral
Filmd.o0

Pismo namjere koje je producenit Gral Filow d.o.o. izdao HRT-a, izmedu oswloga koristio 5¢ u
raggovorima koje je Gral Film d.o.0. vodio s ministerstvima kulture Republike Makedonije i Republike
Crne gore. radi osiguranje potrebnih financijskih sredstava za realizaciju tog filmskog projekta te je
imalo znadojan wijccaj na njibove odluku da podrze projekt 1 daju potrebna financyska sredstva 29
njegovu rexlizaciu,

Tomislav Zaja i Veljiko Bulajié tvrde da su sudjelovanje HRT-a u projektu ,Bijeg de mora™ i sklapanje
ugovora dogovorili u sijednju 2017, godine 5 v.d ravnatelia PJ Program, BoZidarom Domagojem
Buridem,

Prema ugmenim dogovorima izmedu HRT-a i Gral Filma do.o, HRT je u projcki trebao uloZiti 3
milijuna kuna, Zaja i Bulaji¢ tvrde da su o sklapanju tog dugovora pored Burida znali | Blago Markota,
v.d. glavnog ravaatelja, v.d. ravnatelj PJ Produkeija, Josip Krajing, zaiim Josip Popovae t¢ vd. glavnog
urednika HTV 1, Miro Brankovié te da je na zajednickonm sastanku dogovoreno da ¢ HRT za spomenuti
iznos otkupiti film u wajonju od cca. 90 minwa dve pastavka od pe 35 minuta i dokunentarac o
smmanju Nlma “Bijeg do mara™ u trajanyu od 30 minuia. Dakle, ukupno oko 250 munuta dramskoy
programa,

Nakon 3o je postgnut takav usmeni dogovor, s detaljima dogovora bili su upoznati m'd:ﬁmn glavni
—> urednik HTV], Miro Brankovi¢ i urednica Dramskog promama, Nives Madunié Barigié, kojima je
predan scenuri) filme i kompletna dekumentacija projekta,

Urednici | dramaturzi u Dranskom programu su proditali scenarij i predali recenzije ravnatelju programa
BoZidaru Domagoju Buri¢u, koji je zajedno sa urednikom HTVI, Mirom Brankovicem, nakon togo
trebae potpissti odluku o nabavi pregrama poirebnu za sastivijunje ugovora

Na temelju tako postignutog degovora, u kojem je sklapanje ugovora predstavljano samo kao formalnost
procedure, Greal Film d.0.0. pofies je snimati fitm, 0 éemn je navodno obavijestio i HRT,

Tomislav Zaja i Veljko Bulajié tvrde da su nakon izbora Kazimira Badica za glavnog revnalelia HRT-a
pokusali stupiti u kontakt s njime, e-mailom i welefonom, ah wn se on do danas nije javio.

Prvi pokusaj uspostave kontakta s Kazinurom Badicem i novem rakovodstvom HRT-a, bo je u veljadi
2017, 2 od wda pa sve do adrfavanja danesnjeg sastanka s Elanovima NO HRT-a, nitko od HRT-a nije
stupio u kontakt s Tomislavom Zajom i Veljkom Bulajicem.

Tomislav Zaja i Veliko Bulyji¢ novode da su zgroZuni wkvim poslovnim odnosom HRT-a i
néprofesionuinini ponaSanjem adgovornib osoba HRT-a, pri éemu odgovorne osobe HRT-a izbjegavaju
svaku moguénost kontakta s predstavnicima Gral filma d.00. i redateliern Veljkom Bulaji¢ent. radi
rjedavanja novonastale situacije

Tvrde da jo predstavija keSeoje svih usmenih dogovera koje su postgh s bivéim rukovodsivom HRT-a.
navodedi du su spremni poduzeti sve raspolozive mjere kuko bi se cbavijestila javnost o takvom
neprofesionainom panadanju HRT-a te ftoti koju zbog toga wpi hrvaiski film, a posebno filmsla projela



«Bijeg do mora™, u dijem tinancuanju sudjeluju medunerodni fondovi te winistarstva kulure Republike
Makedonije i Republike Cme gove,

Takoder, novode moguénust sudske wizbe protiv HRT -0, radi naknade Stete.

Tomnuslav Zaja i Veljko Bulajié navode dat su o svemu obavijestili i ministricu kulwre na sastanku koji je
timy povedom bio organiziran u Ministarstvu kulture, te da im je ministrica obeala pomodi u fjesavanju
nastalog sporm s HRT-om.

Prisutni Slamovi NO HRT-a peimili su ua zoanje predstavku Veljka Bulajica i Tomislava Zaje izredenu na
danninjem sastanku. ur napomeny da NQ HRT-a ne upraylja HRT-om i ne zastupa HRT u pravnom
promelu § tredim osobama, ali da ée u okyiru svoje nadle2nosti nadzora zakonitosti posievanja HRT-a,
zawaZiti olitovanje odgovornih 0soba o navodima koji su danas izrefeni od strane Tomislava Zaje 1
Veljka Bulajiéa.

NADZORNI ODBOR HRT-a

Anja Sovagovié Despot,
predsjednica
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Nadzorni odbor HRT-a
Anja Sovagovié Despot
Predsjednica

Postovana gospodo Sovagovi¢ Despot,

obraéam Vam se s molbom za sazivanje hitne sjednice Nadzomog odbora HRT-a u svrhu prijavijivanja
pravilnosti u peslovanju i radu aktualne uprave HRT-a, te zastite medunarodnog filmskog projekta “Bijeg d
mora" redatelja Veljka Bulaji¢a u produkclji Gral Filma d.o.0., koji nastaje u suradniji filmskih fondova, televizi
i ministarstava kulture Hrvatske, Crne Gore | Makedonije,

Naime, aktualna uprava HRT-a od svoga dolaska opstruira provedbu dogovora koji smo postigli na sasta
odrZanom sredinom sijeénja ove godine sa prethodnom upravom o sudjelovanju HRT-a u ovom iznimt
vrijednom medunarodnom filmskom projektu. Nova uprava na &elu sa glavnim ravnateliem Kazimirg,
Baci¢em | ravnateljem programa Renatom Kuni¢em ved tri i pol mjeseca ignorira nase dopise i pozive u ve
sastanka oko realizacije ugovora o financiranju filma s dogovorenim iznosom od 3 milijuna kuna (ukupal
budZet filma je 11,5 milijuna). lake smo uredno | do kraja odradili cijelu propisanu proceduru i na teme
dogovora sa prethodnom upravom obavili snimanje filma, na$ projekt se iznenada nasao u nemilosti novi
telnika HRT-a.

Pregoveore s HRT-om smo zapoceli jo8 koncem 2015. godine i u tom smisiu smo u sijeénju 20186. dobili pis:
namjere potpisano od strane tadasnjeg ravnatelja programa HRT-a. Na temelju toga pisma namjere kojim
HRT iskazao programski interes i obedao definirati elemente buduée suradnje, poéeli smo ugovara
koprodukgciju sa stranim partnerima i televizijama, te smo sa proslom upravom HRT-a konaéno dovrsili Citav]
proceduru, predali sve traZene materijale | na sastanku u sijecnju ove godine konaéno dogovorili uvjete ugg
vora i iznos ulaganja HRT-a od 3 milijuna kuna. Dogovoreno je da ée HRT za spomenuti iznos otkupiti film
trajanju od cca. 90 minuta, dva nastavka od po 55 minuta i dokumentarac o snimanju filma “Bijeg do mora”
trajanju od 50 minuta, dakle, ukupno oko 250 minuta vrhunskog dramskog programa. Na navedeno
sastanku su bili prisutni v.d. glavnog ravnatelja Blago Markota, ravnatelj programa BoZidar Domagoj Buri
ravnatel] produkcije Josip Krajina, ravnatelj poslovanja Josip Popovac, redatel] filma Veljko Bulgji¢ i ja ks
producent filma. Nakon sastanka s detaljima su upoznati glavni urednik Prvog programa Miro Brankovig
urednica Dramskog programa Nives Maduni¢ BariSi¢, kojima je predan scenarij filma | kompletna dok|
* menlacija projekta. Urednici | dramaturzi u Dramskom programu su procitali scenarij i predali recenzije ra
natelju programa BoZidaru Domagoju Buriéu, koji Je zajedno sa urednikom Prvog programa Mirol
Brankovi¢em nakon toga trebao potpisati odluku o nabavi programa potrebnu za sastavijanje ugovora. N
kraju ni odluka ni ugovor nisu potpisani, jer se u meduvremenu opet promijenila uprava HRT-a, a mi smo}
meduvremenu zbog preuzetih obaveza i ugovora s medunarodnim partnerima i glumcima podetkom oZuj
morali zapo€eti sa snimanjem filma. Od tada do danas, nova uprava HRT-a ne odgovara na nase pozi
dopise, unato& jasno iznesenom problemu i detaljnom obrazioZenju situacije.

tel/fux: 4385 (0)1 45 81 081 mobitel: -+ 385 (0)91 220 2092 c-mail: tzaya@gralfilm.com web: www.grallllmcom ™
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iKako bih u osjetljivom | kompliciranom procesu snimanja filma zastitio projekt I sve one koji u njemu sudjeluju
L domaéu | medunarodnu ekipu i glumce, strane koproducente, HAVC, Istarsku kulturnu agenciju, Minis-
arstvo kulture Crme Gore, Agenciju za film Makedonije, televiziju Crne Gore | televiziju Makedonije - kao
lavnom producentu prioritet mi je bio, unato& teSkim okolnostima u kojima smo se nasli zahvaljujuéi aktualnoj
pravi HRT-a, pod svaku cijenu zavrSiti snimanje. Stoga sam bio prinuden angaZirati sredstva iz drugih
®rojekata Gral Filma, te jod dodatno podiéi bankovne kredite i izvrSiti razne pozajmice u iznosu od preko
hilijun kuna. Kao rezultat toga, snimanje filma je 15, travnja uspjesno privedeno kraju, ali su brojna po-
aZivanja u iznosu od (sad veé preko) 3 milljuna kuna, kolika iznosi sudjelovanje HRT-a, ostala neplacena.
iim na koji je do sada potroseno vi§e od 7 milijuna kuna javnog novca veé gotovo dva mjeseca stoji u
bodrumu i éeka nastavak proizvodnje, a Steta je svakim danom sve veca.

¥hog navedene situacije, uzrokovane blago reéeno neodgovornim i neprofesionalnim pona$anjem novog
Bodstva HRT-a, producentska kuéa Gral Film trenutno je suocena sa prekidom rada i financijskim krahom,
Radi dospjelih potraZivanja vierovnici ée blokirati poslovanje Gral Filma, kojemu ovaj film nije jedini projekt,
eliki broj ljudi ¢ée morati prekinuti s radom, a viSe od stotinu lanova ekipe i glumaca ostati ¢e neplaceno.

oliko se u najkraéem roku s HRT-om ne potpiSe ugovor, biti éemo prisiljeni izaéi sa cijelim sluéajem u
ost | objaviti ste&aj tvrtke Gral Film, §to ¢e u skladu sa domacim | medunarodnim ugovorima automatski
bkrenuti brojne tuZbe | zahtjeve za povrat novca filmskim fondovima, televizijama | ministarstvima kulture u
rvatskoj | zemljama partnerima. Kakva ¢e biti reakcija Istarske Zupanije, gradova Pule, Rovinja, Labina |
irojnih drugih koji su svim srcem podr2ali prvi film koji govori o Istri nakon viSe od 30 godina, mogu samo
agadati. Ukratko, posve nepotrebno bi se na jednom iznimno kvalitetnom projektu mogla izazvati nemjerijiva
ancijska, kulturna | polititka Steta po nekoliko zemalja koje suraduju na ovom projektu, a najvige po Hrvat-
u,

Bnamo projekt kojim se moZemo ponositi i koji predstavija sam vrh hrvatske filmske produkcije, kako u
ogledu renomirane medunarodne autorske i glumacke ekipe, tako i u pogledu sadrZaja. Film o vaZnom dijelu
rvatske povijesti, univerzaine antiratne tematike, &ija se pri¢a odvija u Istri, mogao bi predstavijati Hrvatsku
ia slijedeéem Berlinskom filmskom festivalu, ili bi mogao postati medunarodni skandal | sramota.

folim Vas da svojom intervencijom omogudite hitno potpisivanje ugovora s HRT-om | isplatu dogovorenih
edstava.
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MINISTARSTVO KULTURE
Nina Obuljen KorZinek
Ministrica

Zagreb, 16.6.2017.

PoStovana gdo. Ministrice,

Nakon susreta s Vama na kojem smo Vas redatelj Veljko Bulajié i ja obavijestili o zavr§etku snimanja film:
Bijeg do mora, kao i 0 uspje$noj internacionalizaciji projekta, dobili smo Va$ stav da ée Ministarstvo kultur
ukazati podriku produkciji filma, a protiv opstrukcije od strane HRT-a. Medutim, u meduvremenu, apsolu
se niSta nije promijenilo, opstrukeija i dalje traje. Bezuspje¥no viemjeseéno nastojanje produkcije da se re-
alizira kontakt sa ravnateljem programa i glavnim ravnateljemn HRT-a ostao je opstruiran. U takvoj situaciji
produkeija se obratila Nadzornom edboru HRT-a i dostavila sve relevantne dokumente medu kojima i inicis
jalno pismo namjere o zajednitkoj suradnji HRT-a i produkcije filma (od 19. sijednja2016.g.), te detaljnu
projektnu dokumentaciju koja potvrduje u meduvremenu odradenu proceduru zaldjuéeixu u sijeénju 2017,
godine sastankom redatelja i producenta filma sa upravom HRT-a i dogovorom o suradnji dviju strana.

Sa HRT-om je dogovoreno da produkcija isporuéi HRT-u igrani film u trajanju od 90 minuta, dvije tv storij
u trajanju od po 55 minuta i jedan dokumentami film o snimanju filma u trajanju od 50 minuta.

U meduvremenu produkcija je realizirala koprodukciju s Ministarstvom kulture i televizijom Crme Gore, a
takoder je realizirana i koprodukcija s Ministarstvom kulture Makedonije, Agencijom za film Makedonije i
RTV Makedonije.

Tu je i ozbiljna participacija s njemaéke strane i angaZman istaknutog glumca Toma Wlaschihe kao nosioca
glavne uloge, kao i glumca Gerda Rigauera u jednoj od vaZnijih uloga.

Zhog naleg profesionalnog odnosa s navedenim partnerima koji su izrazili povjerenje u kolaboraciji s
hrvatskom stranom, HAVC-om i HRT-om, te produkcijom filma, moram postaviti pitanje ~ §to ako se prob-
lem s HRT-om ne rijedi i tko ¢e snositi moralnu i financijsku odgovornost kada se pojave opravdane tuzbe s
ozbiljnim financijskim i drugim zahtjevima. A sve to zbog toga jer se od strane HRT-a opstruira zavrietak
snimljenog filma koji veé do sada preko 45 dana stoji blokiran, a trodkovi rastu iz dana u dan.
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ude uspjedan u zemlji i inozemstvu.

3 postovanjem,

Remete 150, 10000 Zagreb, Croatia
@Mob: + 385 91 220 2092

gEmail: tzaya@gralfilm.com

bkype: tomislavzaja

v ww.gralfilm. hr

§ oStovana gospodo Ministrice, nadamo se da film'Bijeg do mora neée biti u povijesti hrvatske Kiné- * -
natografije jedini film koji ¢e zavriiti u bunkeru, umjesto da s obzirom na sve §to je do sada realizirano

#)a bi se to ostvarilo molimo s VaSe strane hitnu i efikasnu podr$ku.
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MINISTARSTVO KULTURE REPUBLIKE HRVATSKE
Nina Obuljen KorZinek
Ministrica

Zagreb, 27.07.201

Postovana gdo. Ministrice,

Navodim Vam ukratko kroniku poslovnih odnosa izmedu HRT-a i produkcije filma ,Bijeg do mora*
redatelja Veljka Bulajic¢a.

Nakon apliciranja na natjeéa] HAVC-a na kojemu smo kasnije dobili sredstva za film, stupili smo u’
kontakt s HRT-om.

7. sije€nja 2016. odrZan je sastanak s glavnim ravnateljem HRT-a Goranom Radmanom na kojem
smo HRT-u predioZili koprodukceiju filma i dvije epizode mini serije, te dokumentarni film o snimanju filma
"Bijeg do mora". Poslije toga sastanka odrZan je i drugi sastanak sa ravnateljem programa HRT-a SaSom
Runjiéem na kojemu je dogovorena medusobna suradnja, a programski interes HRT-a iskazan je u pismu.
namjere od 19. sijeénja 2016. gadine,

Paslije toga pisma namjere, u pripremi za realizaciju projekta smo za rad na scenariju angaZirali
poznate dramaturge s HRT-a, Mislava Brumeca i Dragu Kekanovi€a, s kojima je suratinja po misljenju re-
datelja Bulaji¢a bila jako dobra.

U meduvremenu je Ministarstvo kulture Crne Gore donijelo odluku o sufinanciranju filma, a nakon
toga je realizirana i koprodukcija sa televizijom Crne Gore,

Qdluku o sufinanciranju filma donosi i Agencija za film Makedonije, te se dogovara suradnja sa tel
viziiom Makedonije.

Takoder smo dogovarali i koprodukcijski odnos s televizijom Sloveni]e .ali redatelj nije prihvatio ne
sugestljo i do realizacije na kraju nije doslo.

U meduvremenu su ostvareni znagajni odnosi s inozemnim partnerima ko]n su omoguéili angazma
istaknutog njemackog glumca Toma Wiaschihe za nositelja glavne uloge, kao i drugog njemackog glum
Gerda Rigauera.

U fazi priprema, krajem 2016, godine, produkcija je u viSe navrata molila da se poZuri realizacija
ugovora s HRT-om,

Sredinom sijednja 2017. uslijedio je sastanak s glavnim ravnateljem Blagom Markotom, ravnatelj
programa Domagojem Buricem, ravnateljem produkcije Josipom Krajinom i direktorom nabave Josipom
Popovecem, s kojima su raspravijeni detalji ugovora i medusobne suradnje. Na kraju sastanka zatrazeno jé
da produkclja preda finainu verziju scenarija, reZijske razrade, listu glumaca i suradnika, plan snimanja i
drugu dokumentaciju potrebnu za realizaciju ugovora. Producent je par dana kasnije zatraZenu doku-
mentaciju predao ravnatelju programa Domagoju Buriéu, koji je rekao da jo§ samo ¢eka da mu budu
predane recenzije scenarija, koje je trebao napraviti Dramski program.
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Sredinom veljage 2017, heposredno pred odlazak na teren u Istru, s dva navrata odr2an je susret's
avnateljem programa Domagojem Buriéem, koji je redatelju | producentu potvrdio da ée ugovor biti uskoro
otpisan; éim-on kao ravnatelj programa i Miro Brankovi¢ kao urednik 1. programa HTV-a potpi$u odluku
ogramskoj nabawvi.

U meduvremenu je Dramski program HTV-a predao pozitivne recenzije scenarija za film "Bijeg do
ora”, koje je ravnatelj programa Domagoj Buri¢ ¢ekao da bi procedura bila do kraja ispunjena.

Kako je tih dana kao novi glavni ravnatelj HRT-a potvrden Kazimir Baci¢, a razrijeSen dotadadnji rav-
atelj Blago Markota, tada nas ravnatelj programa Domagoj Buri¢ cbavjestava da je u obvezi satekati od-
Iku o imenavanju novog ravnatelja programa. U vezi s tim ravnatelj programa Domagoj Buri¢ po&etkom
b2ujka poziva na sastanak producenta Tomislava Zaju, koji se vraéa u Zagreb sa snimanja u Istri, ali ga na
RT-u umjesto Domagoja Buri¢a dogekuju pomoénik ravnatelja programa BoZidar Essert | urednik 1. pro-
grama HTV-a Miro Brankovi€, koji informiraju producenta o dogovoru sa ravnateljem programa Domagojem
suriéem da ¢e oni sastaviti, a Buri¢ potpisati pismo namjere kojim se potvrduje programski interes i dotad
bbavijena procedura kao preduvjeti za sklapanje ugovora, Kasnije sam od Brankoviéa | Esserta dobio pot-
frdu da je pismo namjere napisano i da éeka Buriéev potpis, a on je trenutno na putu oko svoje nove serije.
J nekoliko navrata sam nakon toga pokusavao telefonom dobiti Domagoja Buri¢a u vezi spomenutog
Disma, medutim do njega viSe nisam uspio dodi.

; Sto se dalje dogadalo na HRT-u s nase strane ne Zelimo objasnjavati, ali poslge izbora nove uprave

Bismo uspjeli uspostaviti odnes s glavnim ravnateljem televizije Kazimirom Baéi¢em. To je bezuspjesno

okusao | redatel] Veliko Bulajic.

Niti nakon toga u viSe navrata nismo uspjeli kontaktirati g. Baci¢a, kao ni novog ravnatelja programa

bnata Kuniéa, obracajucéi se obajici putem tajnica telefanom i emailovima,

Do danas Uprava HRT-a izbjegava kontakle, $to traje ved viSe od pet mjeseci | predstavija evi-

antnu opstrukeiju projekta,

; Uz sva Vasa obec¢anja, gdo. Ministrice, da ée se kontakl realizirati i konaéno utvrditi zbog éega se

ddbija komunikacija u vezi ranije izvrSenih dogovora HRT-a i produkcije do kontakta nije doslo.

Ukoliko smatrate potrebnim, sve ove navode mogu potvrditi sluZbenici HRT-a koje navodim u pismu.

Produkcija je spremna prezentirali precizne podatie o dosadasnjoj financijskoj Steti zbog prekinute

Juradnje s HRT-om, kao | onoj koja ¢e uslijediti u slutaju prestanka daljnje realizacije filma.

3 Postovana gdo. Ministrice, oéekujemo da ¢e sastanak s ravnateljem HRT-a dati pozitivne rezultate i
onacno omoguéiti dogovorenu realizaciju zajednickog projekta produkcije | HRT-a, tj. zavrSetak veé snim-

pnog filma koji od zavrSetka snimanja (ve¢ etirl mjeseca) stoji | Ceka nastavak rada. O ishodu ovih razgo-

bra obavezni smo izvijestiti naSe domace i inozemne partnere.

b postovanjem,
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GRAL FILM d.o.0. Remete 150 10000 Zagreb  CROATIA

HRVATSKI SABOR
Odbor za informiranje, informatizaciju i medije
Andrija Mikuli¢
Predsjednik
Zagreb, 22. studenog 201

Po&tovani gospadine Mikulié,

poslije susreta Vas i redatelia Veljka Bulajica, kao i redateljevog susreta s predsjednikom Sabora g
Jandrokoviéem, koji je takoder iskazao bezrezervnu podréku zavrSetku realizacije medunarodnog filmskg
projekta ,Bijeg do mora", rukovedstvo HRT-a nazalost | dalje opstruira zavrSetak projekta. Unatod emai
koji ste uputili glavnom ravnatelju HRT-a g. Kazimiru Baciéu, do sastanka u cilju rjeSavanja ovog proble
jo$ uvijek nije doslo. .

Ravnatel] HAVC-a g. Daniel Rafaeli¢ u nekoliko je navrata pozvao ravnatelja programa HRT-a g. Rena,
Kuni¢a da se odri hitan sastanak HAVC-a, HRT-a | produkcije filma, medutim i njegovi pozivi su ostali be
odgovora,

Zbog nastale situacije partneri u produkciji filma, Cra Gora, Makedonija i partner iz Njemacke, sluzbeno s
nas obavijestili da ¢e ako se HRT ne ukljuéi u projekt u skladu s prvolnim dogovorom,od kojega je sad
prosio ve¢ 10 mjeseci, zatraZiti povrat svojih financijskih sredstava koja su uloZili u realizaciju filma, a cije
projekt ¢e biti obustavijen. .

Napominjem da je Veleposlanstvo Crne Gore u Hrvatskoj ovih dana uputilo diplomatsku notu predsjednik
Viade g. Andreju Plenkoviéu oekujuéi podriku za zavrietak realizacije zajednikog ‘filma i jedinstven
priliku sudjelovanja na jednom od najznadajnijih svietskih festival, 3to automatski omoguéava i uspjesn
distribuciju filma u svijetu.

Takoder, smatram potrebnim informirati Vas da je tijekom priprema i snimanja filma u Istri realiziran
odliéna suradnja produkcije filma s HAVC-om is vim stranim partnerima, a takoder | suradnja s
Skupétinom Istarske Zupanije i upravnim tijelima gradova Pula, Rovinj, Pazin, Poreé, ¢iji su gradani takodd
aktivno pomagall realizaciju filma,

Zahvaljujem Vam na razumijevanju i podréci u ime produkcije i partnera, te brojnih autora i suradnika.
S postovanjem, .

G v Brop

Tomislav Zaja

Producent
Gral film d.o.0.
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GRAL FILM d.o.0. Remete 150 10000 Zagrebh CROATIA

HRVATSKI SABOR
Gordan Jandrokovié
Predsjednik Sabora

Zagreb, 24.11,201

Postovani gospodine Predsjedniée sabora,

obraéam Vam se slijedom dopisa koji sam Vam poslao 8. studenoga, kao | poslije razgovora kojeg ste im
sa redateljem filma "Bijeg do mora” g. Veljkom Bulajicem dana 21. rujna, kada ste za situaciju u kojoj ¢
naSao ovaj medunarodni filmski projekt iskazali puno razumijevanje i dali nam bezrezervnu podrsku,

Veljko Bulaji¢ se 19, listopada susreo sa predsjednikom Odbora za informiranje, informatizaciju i medije g
Andrijom Mikuli¢em s kojim je dogovorio da se zbog opstrukcije projekta “Bijeg do mora" od strane HRT-&
odrZi hitan sastanak sa glavnim ravnateljem HRT-a g. Kazimirom Badi¢em i njegovim suradnicima. Andrij
Mikuli¢ je u tom smislu poslao dopis na HRT g. Ba&iéu, medutim do sastanka nikad nije doslo.

Ravnatelj HAVC-a g. Daniel Rafaeli¢ takoder se nekoliko puta obracao ravnatelju programa HRT-a g. Rej |
natu Kuniéu s molbom da se odrZi hitan sastanak vodstva HAVC-a, HRT-a i produkcije filma kako bi se
jesSio ovaj problem, ali i njegovi pozivi su ostali bez ikakvog odgovora sa strane HRT-a. |

iz Njemacke, sluZbeno su nas obavijestili da e ako se HRT konaéno ne ukljudi u projekt u skladu s prvo
nim dogovorom, a od &ega je prodlo veé 10 mjeseci, biti prisiljeni zatraZiti povrat financijskih sredstava kojj
su ulozZili u realizaciju filma, a cijeli projekt ée morati biti obustavijen prije njegova tehni¢kog zavretka.

U meduvremenu je uprava Berlinskog filmskog festivala iskazala izniman interes prema filmu ,Bijeg dt
mora" i njegovom autoru, te je izvanredno odobrila odgodu u trajanju od 30 dana za dostavu fllma direkei
festivala. Taj rok uskoro istjeée i ukoliko ova situacija hitno ne bude rijeSena biti éemo prinudeni odbiti sud
Jelovanje na Berlinskom festivalu, Takoder, o svemu ¢emo morati obavijestiti strane parinere, te domadu
medunarodnu javnost. Propustena prilika za sudjelovanje na najvecoj europskoj filmskoj manifestaciji z
Hrvatsku bi bila velika kulturna sramota, a o financijskoj, kulturnoj i politi¢koj Steti da i ne govorimo.

Ljubazno Vas molim da o nastaloj situaciji takoder informirate premijera Andreja Plenkovita, kojega je ¢

Veljko Bulaji¢ molio da ga primi na kratak razgovor, jer pretpostavija da u vezi sa dimenzijama opstrukeij{!
" od strane HRT-a nije to¢no informiran. :

Zahvaljujem Vam na osobnoj podrici i molim za hitno rjeSenje koje bi nasoj kinematografiji omogudgild
znacajnu afirmaciju u Europi i svijetu.

S postovanjem,

Tomislav Zaja
Praducent
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URED PREDSJEDNIKA VLADE
Zvonimir Frka-Petesié
Predstojnik Ureda

Zagreb, 30.11.201 '

Postovani gospodine Frka-Petesi¢,
molim Vas da o sadrZaju ovog dopisa informirate Predsjednika Viade g. Andreja Plenkovica.

Aktualna uprava HRT-a od svoga dolaska u oZujku 2017. svjesno opstruira finalizaciju ugovora o veé dog
- vorenom sudjelovanju HRT-a u europskoj filmskoj koprodukciji “Bijeg do mora" redatelja Veljka Bulaji¢a.

Nakon prvotnog pisma namjere HRT-a i predaje sve potrebne dokumentacije zahtjevane od strane HRT
uspjedno smo Iinteracionalizirali ovaj filmski projekt, ocijenjen najviSom ocjenom na HAVC-u | inozemni
filmskim fondovima i televizijama, kao uostalom i od strane samog HRT-a. Na temelju zavrnog dogovo
sa proSlom upravom HRT-a (sijeanj, 2017.), usli smo u posao i zapogeli snimanje filma, ofekujuéi ¢
budemo pozvani na potpisivanje ugovora. Medufim, tada na HRT dolazi nova uprava, koja veé viSe
osam mjeseci ignorira sudjelovanje u projektu dogovereno s prethodnom upravom, pa se zajedno s nas
stranim partnerima smatramo izigranima | prevarenima. Nalazimo se u nemogucoj situaciji, a Gitav proje
dosad utrodeni javni novac su dovedeni u pitanje.

Direkcija Berlinskog filmskog festivala iskazala je ovih dana izniman interes prema filmu ,Bijeg do morg
redatelja Veljka Bulajiéa, te je izvanredno odobrila odgodu za dostavu filma selekciji festivala. Taj rok usk
ro istjece i ukoliko ova situacija hitno ne bude rijeSena biti éemo prinudeni odbiti sudjelovanje na Berlinsko
festivalu. Takoder, o svemu ¢emo morati obavijestiti strane partnere, te domadu i medunarodnu javnost.
bi za Hrvatsku bila kulturna sramota, a o financijskoj, kulturnoj | politickoj $teti da i ne govorimo.

O tome smo prije pet dana pismenim putem upoznali vodstvo HRT-a, koje je ponovno odgovorilo Sutnj
tako nastavilo sa tihom zabranom ovog iznimno uspjednog medunarodnog projekta, onemogudavaju
zavrSetak njegove realizacije, iako bi on po svemu trebao biti na ponos HRT-u | hrvatskoj kulturi,

Zbog ovakve situacije zemlje partneri u produkciji filma, Crna Gora i Makedonija, kao i nadi partneri i s
radnici iz Njemacke, sluZbeno su nas obavijestili da ¢e ako se HRT konaéno ne ukljuéi u projekt u skladu
prvotnim dogovorom, a od &ega e prodlo veé 10 mjeseci, biti prisilieni zatraZiti povrat financijskih sredsta
koja su uloZili u realizaciju ovog veéinski hrvatskog filma i raskinuti ugovore.

NaglaSavam da javni novac koji je za snimanje filma ve¢ potroden nije moguée vratiti, a rije& je o 4,2 milij
na kuna od HAVC-a, 2 milijuna kuna od Ministarstva kulture Crne Gore i RTV Crne Gore, 1 milijun kuna g
Ministarstva kulture Makedonije, itd. .

Ukoliko HRT do kraja godine konaéno ne potpiSe ugovor i ne uplati dogovorena sredstva, producents!
kuéa Gral Film d.o.o, ¢e uslijed brojnih tuZbi i zahtjeva za povrat novca domadim i inozemnim filmski
fondovima, ministarstvima kulture i televizijama, zavrsiti u stecaju i sav uloZeni novac ée propasti,

tel/fax: +385 (D)1 45 81 081 mobitel: + 385 (9)91 220 2092 e-mail: zaya@gralfilm.com ~web: wiwvw.gralfilm.com
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‘,' stotinu filmskih radnika, autora | glumaca‘iz Hrvatske; Njeématke, Crne. Gore"i Makedonije’ u tom'ée - "
ilucaju ostati neplaceno, a lanéanom reakcijom ée vi§e hrvatskih i stranih produkeijskih tvrtki zavrsiti u
oaju. Od strane Istarske Zupanije, gradova Pule, Rovinja, Labina i drugih, kofi su u najboljoj vijeri i na sve

acine podrZali prvi film o Istri nakon 30 godina, moZemo oéekivati opravdano negativne reakcije.

Celim Vas informirati da smo ranije s ovim problemom upoznali ministricu kulture Ninu Obuljen KorZinek,
predsjednika Hrvatskog sabora Gordana Jandrokoviéa, te predsjednika Odbora za informiranje, in-
ormatizaciju | medije Andriju Mikuliéa, koji su nam izrazili razumijevanje i obecali da ¢e se angaZirati u cilju
eSavanja problema, medutim situacija je i dalje ostala ista.

A\ko se unato svemu HRT ne ukijuéi u projekt, biti éemo primorani o svemu obavijestiti domade i strane
partnere | medunarodnu javnost.
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MINISTARSTVO KULTURE RH
Nina Obuljen KorZinek
Ministrica kulture

Zagreb, 8. prosinca 201}
Postovana gdo. Ministrice,

od naSeg posljednjeg sastanka na HRT-u sa Ravnateljem programa Renatom Kuniéem i njegovim surag
nicima proslo je vise od fri mjeseca.

Ravnatelj programa na spomenutom je sastanku ustvrdio da problem oko ukijuéivanja HRT-a u projekt "H
jeg do mora" nije u niGemu drugom doli u €injenici da HRT ne smije ulaziti u nikakve nove projekte izva
postojeceg financijskog plana, prije nego to tehniéki bude moguée. Objasnjeno nam je da nije problem
novcu, veé-da je problem iskljuéivo tehnicke prirode, odnosno, da bez potpisa Nadzomog odbora ni
moguce donoSenje rebalansa budZeta za ovu godinu, koji bi ukljugivao i projekt “Bijeg do mora".

U meduvremenu je uprava Berlinskog filmskog festivala iskazala izniman interes prema filmu ,Bijeg
mora” | njegovom autoru Veljku Bulajiéu, te je izvanredno odobrila odgodu u trajanju od 30 dana za dosta
filma direkciji festivala. To znaéi da morame djelovati brzo, kako bismo na vrijeme zavrSili realizaciju filme
ostvarili rijetku priliku sudjelovanja na jednom od najznadajnijih svjetskih festivala, $to automatski omogué
va i sudjelovanje na European Film Marketu, te uspjednu distribuciju filma u svijetu.

U skladu sa novonastalom situacijom, kao | sa zakijuékom naseg proglog razgovora sa g. Kuniéem o
nom sastanku odmah po imenovanju novog Nadzomog odbora u vezi sklapanja ugovora o veé ranije ¢
govorenoj koprodukcijskoj suradnji, prije desetak dana smo pismenim putem zatraZili sastanak sa g. K
ni¢em | Upravom HRT-a, buduci da je sad posljednja prilika da to konaéno | realiziramo. Sa HRT-a na na
dopis nismo dobill nikakav odgovor, niti nam itko odgovara na telefonske pozive | poruke.

Molim Vas da kao ministrica kulture u ovoj situaciji zastitite medunarodni filmski projekt “Bijeg do mora

omogudite njegovo pravovremeno dovr§enje, bududi da je film u prilici nastupiti na jednoj od najvaZnijih e
ropskih | svietskih kulturnih manifestacija. Sy . :

S postovanjem,

OT:-‘»Z:;—;:-—

Tomislav Zaja
Producent
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Nadzorni odbor HRT-a
Miaden Cutura
Predsjednik

Zagreb, 4.1.201

Poétovani gospadine Cutura,

obracam Vam se s molbom za sazivanje sjednice Nadzornog odbora HRT-a zbog nepravilnosti u pos
vanju | krajnje neprofesionalnom, neposlovnom i neetiénom postupanju aktualne Uprave HRT-a, a u cif
zadtite medunarodnog filmskog projekta “Bijeg do mora” redatelja Veljka Bulajiéa u produkciii Gral Fil
koji nastaje u suradnji filmskih fondova, televizija i ministarstava kulture Hrvatske, Crne Gore i Makedonijs

Naime, aktualna Uprava HRT-a od svoga imenovanja u oZujku 2017. godine, pa sve do danas opst
potpisivanje ugovora o sudjelovanju HRT-a u medunarodnom filmskom projektu “Bijeg do mera”, a
temelju dogovora postignutog na sastanku koji je sa prethodnom Upravom HRT-a odrZan sredinom sije
2017. godine. Nova uprava na &elu sa Glavnim ravnateljem Kazimirom Bagiéem i Ravnateljem progra
Renatom Kunicem veé deset mjeseci ignorira nase dopise i pozive u vezi realizacije poslovnog dogovora
financiranju filma “Bijeg do mora" od strane HRT-a s iznosom od 3 milijuna kuna (ukupan budZet filma
11,5 milijuna). lako smo do sijeénja 2017. godine uredno i do kraja odradili cijelu propisanu procedu
direkine programske nabave | na temelju veé spomenutog zavrSnog dogovora sa,prethodnom upravol
krenuli u snimanje filma, na$ projekl se iz nama nepoznatih razloga nasao u nemilosti novih &elnika HRT-3

Pregovore s HRT-om smo zapodeli jo§ koncem 2015. godine i u sije&nju 2016. dobill smo pismo namjer
potpisano od strane tadadnjeg Ravnatelja programa HRT-a Sase Runji¢a. Na temelju toga pisma namje:
kojim je HRT iskazao programski interes | obeéao definirati elemente buduée suradnje, poéeli smo ugov
rati koprodukciju sa stranim partnerima i televizijama, te smo sa tadasnjom upravom HRT-a na kraju dovrd
Citavu proceduru, predali sve traZene materijale | na sastanku u sijeénju 2017. godine konaéno dogove
uvjete ugovora i iznos ulaganja HRT-a od 3 milijuna kuna. Naime, dogovoreno je da ée HRT za spomen
iznos otkupiti film u trajanju od cca. 90 minuta, dva nastavka od po 55 minuta | dokumentarac o snima
filma "Bijeg do mora” u trajanju od cca. 50 minuta, dakle, ukupno oko 250 minuta vrhunskog dramskog p
grama. Na navedenom sastanku su bili prisutni v.d. Glavnog ravnatelja Blago Markota, Ravnatelj progra
BoZidar Domagoj Buri¢, Ravnatelj produkcije Josip Krajina, Ravnatelj poslovanja Josip Popovac, redat
filma Veljko Bulaji¢ i ja kao producent filma. Nakon sastanka su sa svim detaljima upoznati glavni ured
Prvog programa Miro Brankovi¢ i urednica Dramskog programa Nives Madunié Baridié, kojima je preda
scenarij filma i kompletna dokumentacija projekta. Urednici | dramaturzi u Dramskom programu su prodit
scenarij i predali recenzije ravnatelju programa BoZidaru Domagoju Buritu, koji je zajedno sa urednikod
Prvog programa Mirom Brankoviéem nakon toga jo§ samo trebao potpisati odluku o nabavi programa, koj
je formaino potrebna za izradu ugovora. No, ni odluka ni ugovor nisu potpisani, jer se u meduvreme:
ponove promijenila Uprava HRT-a, a mi smo zbog preuzetih obaveza i ugovera s medunarodnim partne
ma i glumcima krajem veljate 2017. godine morali zapodeti sa snimanjem filma, Od tada nova Upra
HRT-a ne odgovara na nade pozive | dopise, unatoé nasim zahtjevima za poslovnim kontinuitetom, odne
no, podtivanjem onoga $to je ranije odradeno | dogovoreno.
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ako bih u osjetljivom i kompliciranom procesu snimanja ove medunarodne koprodukcije: zastitio projekt |
jve one koji.u njemu sudjeluju - a to su medunarodna filmska ekipa i glumci, strani koproducenti, HAVC, .
Ministarstvo kulture Crne Gore | Agencija za film Makedonile — kao glavnom producentu prioritet mi je bio
pod svaku cijenu zavrSiti snimanje, unatoZ teskim okolnostima u kojima smo se nasli zahvaljujuéi opisanom
postupanju aktualne Uprave HRT-a. Stoga sam bio prinuden angaZirati sredstva iz drugih domadih i
edunarodnih projekata Gral Filma, te dodatno padiéi bankovne kredite i izvriiti razne pozajmice u iznosu
d oko 1,5 milijuna kuna. Kao rezultat toga, snimanje filma je 15. travnja 2017. godine uspjesno privedeno
aju, ali su brojna potraZivanja u iznosu od (sad veé preko) 3 milijuna kuna, koliko iznosi prvotno dogo-
reno sudjelovanje HRT-a, ostala do danas nepladena. Film na koji je do sada potro&eno oko 7,5 milijuna
na javnog novca iz nekoliko zemalja trenutno stoji i Seka dovrietak proizvodnje, a Steta je svakim danom
e veda,

bog navedene situacije, uzrokovane neodgovornim i neprofesionalnim ponasanjem aktualne Uprave HRT-
B, producentska kuca Gral Film trenutno je suogena sa potpunim prekidom rada i financijskim krahom. Radi
ospjelih potraZivanja vierovnici ¢e podetkom veljaée blokirati poslovanje Gral Filma, kojemu ovaj film nije
dini projekt. Veliki broj fjudi ée nakon toga morati prekinuti s radom na tekudim projektima, a brojni do-
avijadi i vise od stotinu ¢lanova fiilmske ekipe i glumaca iz filma “Bijeg do mora” ostati ée nepladéeni.

holiko se u najkracem roku s HRT-om ne potpiSe ugovor, biti éemo prisilieni podiéi tuzbu u kojoj éemo na

® ukupne [zazvane Stete po tvrtku Gral Film | sve njene projekte potraZivati oko pet puta veéi lznos nego
0 iznosi predvideno ulaganje HRT-a u film "Bljeg do mora". Takoder, ako se to dogodi morati éemo izaéi
a cijelim slucajem u javnost | objaviti steéaj tvrtke Gral Film, sto ée u skladu sa domaéim i medunarodnim
govorima automatski pokrenuti brojne tuZbe i zahtjeve za povrat novea filmskim fondovima, televizijama i
inistarstvima kulture u Hrvatskoj | zemljama partnerima. Kakva ¢e biti reakcija Istarske Zupanije, gradova
fule, Rovinja, Labina i brojnih drugih koji su svim srcem podrzali prvi film koji govori o Istri nakon vise od 30
odina, mogu same nagadati. Posve nepotrebno, mogla bi se izazvati nemjerijiva financijska, kulturna i
oliticka Steta po nekoliko zemalja koje suraduju na ovom projektu, a najvise po Hrvatsku.

1amo projekt kojim se moZemo ponositi i koji predstavija sam vrh hrvatske filmske produkcije, kako u
gledu renomirane medunarodne autorske i glumaéke ekipe, tako i u poglédu njegova sadrZaja. Film o
tnom dijelu hrvatske povijesti, univerzalne antiratne tematike, &ija se priéa odvija u Istri, mogao bi pred-
avijati Hrvatsku na medunarodnom planu, ili bi mogao postati medunarodni skandal i sramota.

flolim Vas da svojom intervencijom omoguéite hitno-potpisivanje ugovora s HRT-om i isplatu dagovorenih
jledstava.

postovanjem,

tel/fax: +385-(0)1 45 81 081 mobitel: + 385 (0)91 220 2092 e-mail: tzaya@gralfilm.com - web: www.gralfilm.com
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE
g. Andrej Plenkovié
Predsjednik Viade

Zagreb, 04. travnja 201
Postovani gospodine Premijeru,

Od zavrietka snimanja filma | serije “Bijeg do mora" redatelja Veljka Bulajiéa prosla je cijela godi
dana. Smatram nuZnim upozoriti Vas na postupanja | dogadaje koji bi mogli nanijeti (ili ve¢ nanose) veli
Stetu hrvatsko] kinematografiji i kulturi, ali takoder | medunarodnim odnosima.

Ravnatelj programa HRT-a g. Renato Kuni¢ na sastanku odrZanom 23. kolovoza 2017, godir
ustvrdio je da nece bili problema u svezi sa ulaganjem dijela sredstava HRT-a u zajedni¢ki projekt HAVC
i HRT-a, no da je za polpisivanje ugovora za projekt "Bijeg do mora® potrebno priéekati imenovanje novo
Nadzornog odbora HRT-a koji treba potpisati rebalans budZeta i tada éemo biti pozvani na polpis ugovora,

Stoga smo nakon imenovanja novog Nadzormog odbora HRT-a (proces koji je trajao Sest mjeseci
odekivali sastanak s g. Renatom Kuniéem | potpisivanje ugovora od glavnog ravnatelja g. Kazimira Badié
No, g. Kuni¢ nije ispoStovao dogover i nije se odazvao nasem viSekratnom traZenju da se obavi dogov
sastanak. Bez odgovora su ostali | zahtjevi ravnatelja HAVC-a g. Daniela Rafaeliéa za sastanak s g. K
ni¢em, a u svezi realizacije zajedniékog filmskog | TV projekta “Bijeg do mora".

lzuzetno vaZnim smatram obavijestiti Vas da je u meduvremenu, bez ikakvog saznanja produkcij
filma i HAVC-a, na sastanku European Broadcasting Union-a u Zenevi, generalnoj direktorici Radio Televi
ije Crne Gore (RTCG) gdi. Andrijani Kadiji saopéeno od strane g. Kazimira Bagi¢a i gde. Marije Nemgié
HRT-a da Hrvatska Televizija nece sudjelovati u hrvatsko-crnogorskoj koprodukceiji ovog kulturnog proje
Sto je izazvalo konsternaciju kod nasih crnogorskih partnera, koji se smatraju izigranima, buduéi.da su
ovaj projekt, kao i Ministarstvo kulture Crne Gore, usli u najboljoj namjeri medudrZavne kulturne suradnje,
na temelju pisama namjere i najavljene suradnje HRT-a | HAVC-a.

Unatog spoznaji o HRT-ovoj opstrukciji projekta "Bijeg do mora", uprava RTCG-a je odluéila os
partner u koprodukeiji, a Vlada Crne Gore odobrila je dodatna sredstva i time jasno pokazala koliko drZi
hrvatsko-crnogorske suradnje na ovom projektu,

Tadasnji crnogorski ministar kulture g. Janko Ljumovié pisao je ministrici kulture RH gdi. Ni
Obulien KorZinek i ukazao na Stetnost takvog postupanja nove uprave HRT-a.

Dopisom od 8. prosinca 2017. godine obavijestio sam ministricu kulture gdu. Obuljen KorZinek da j
Berlinski filmski feslival iskazao poseban interes za film ,Bijeg do mora” autora Veljka Bulaji¢a. NaZalos
28. prosinea bili smo prinudeni otkazati svoju aplikaciju na Berlinale, buduéi da vi$e nismo mogli gardntira
pravovremeni zavr$etak proizvodnje filma bez neophodne komunikacije i suradnje s HRT-om, koja je u po
punosti izostala. Tako je propala izuzetna prilika da se sa inozemnim distributerima realizira niz poslovni
aktivnosti na prestiZnom berlinskom European Film Marketu, $to je doista veliki gubitak.
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Pogetkom sijeénja ove godine sluZbenim putem smo se obratili novoimenovanom Nadzornom odbo-
HRT-a, koji nas je u potpunosti podrZac. U tom je smislu predsjednik NO HRT-a' g. Mladen Cutura
pbavio veé nekoliko razgovora s Zelnicima HRT-a.

Molim Vas da kontaktirate g. Mladena Cuturu, koga smo zamolili da Vas informira o financijskoj, kul-
umoj i politi¢koj Steti koja bi mogla bili krajnje negativha po doista odliénu suradnju Hrvatske i Crne Gore.
stoga Zalimo $to nije realiziran kratki susret Vas i redatelja Veljka Bulaji¢a, a za koji je takoder uputio za-
i‘ olbu Veleposlanik Cme Gore u Hrvatsko, NJ. E. Boro Vuéinié, jer biste raspolagali autentiénim &injeni-
ama o uloZenim naporima da se realizira uspjeSna medudrZavna kulturna suradnja izmedu dvije drZave,
bja je rezultirala i Sirom internacionalizacijom projekta (Makedonija, Njemacka),

Takeder Vas molim da se o svim gore navedenim &injenicama izvolite informirati putem NJ. E.
eselka Grubisiéa, veleposlanika Republike Hrvatske u Crnoj Gori.

Molim Vas da sprijecite nastojanja da se onemogudi zavrSetak ve¢ snimljenog | montiranog filma,
ako bi isti mogao biti prikazan na uglednim inozemnim festivalima (Karlovy Vary, Venecija...), te sveéano
tvoriti ovogodisnji filmski festival u Puli. Bio bi doista apsurd da film koji govori o povijesti i danaSn]ostl Istre
e bude prikazan na festivalu u Puli.

U privitku Vam dostavljam pismo istarskog Zupana g. Valtera Flege i gradonacelnika Pule g. Borisa
Riiletica, kao i pismo predsjednika Hrvatskog drustva filmskih djelatnika g. Ivana Gorana Viteza, koja su
edavno uputili predsjedniku NO HRT-a g. :Mladenu Cuturi u svezi s ovim sluéajem. Takoder Vam
ostavljam, samo za Vasu Informaclju, razmiSljanja istaknutih liénosti hrvatskog kultumog i javnog Zivota
akon gledanja radne kopije filma "Bijeg do mora.

b postovanjem,

emete 150, 10000 Zagreb, Croatia
ob: + 385 91 220 2092

ail: tzaya@gralfilm.com

e: tomislavzaja
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#iro radun kod ZABA mmmn mamm O 11815915623 MR 11561
Druitvo je upisano u Zagrebu pod brojem 080252378
Temeljni kapital: 27.600,00 n u Iuovi uprave: Tomislay , Zoron Budak



: GRAL FILM d.o.o0. Remete 150 10000 Zagreb  CROATIA

HRVATSKA TELEVIZIJA
Kazimir Bagié
Glavni ravnatel]

Zagreb, 24, studenog 201

Poslovani g. Bagdic,

od naSeg posijednjeg sastanka na HRT-u sa Ravnateljem programa g. Renatom Kuniéem i njegovim s
radnicima prosla su tri mjeseca. Kao §to nam je tad najavijeno, sada je kona&no imenovan novi Nadzor}
odbor HRT-a, koji bi odmah po svome stupanju na duznost trebao potpisati rebalans budZeta HRT-a za o
godinu, kako bi se mogli realizirati svi oni projekti koji su veé¢ dulje vrijeme na &ekanju, pa tako i projekt “B
Jeg do mora”. o .

projekt “Bijeg do mora® nije bio u ni¢emu drugom dali u &injenici da se tada nije smielo ulaziti u nikaky
nove projekte Izvan postojeceg financijskog plana, prije nego to tehniéki bude moguée. Reéena nam je
nije problem u noveu, nego da je problem tehniéke prirode, odnosno, da bez potpisa Nadzormog odbora nif
moguce donoenje rebalansa budzeta koji ée ukljuéivati dotad neplanirane projekte.

U skladu sa zakljuckom naseg tadadnjeg razgovora sa g. Kuni¢em o hitnom sastanku | potpisivanju uge
vora o koprodukcijskoj suradnji odmah po imenovanju novog Nadzomog odbora, molim Vas da se &to prij
sastanemo kako bismo raspravili detalje ranije dogovarane koprodukcijske suradnje na medunarodno
filmskom projektu "Bijeg do mora" redatelja Veljka Bulaji¢a. Na temelju tih ranijih dogovora s proslom ug
ravom, pri éemu smo odradili kompletnu proceduru i definirali sve najvaznije detalje ugovora, u projekt s
se ukljucili i inozemni partneri koji su smatrali da Je time financijska konstrukcija zatvorena. Sada je prilik
da to konaéno i realiziramo,

Zadovoljstvo mi je obavijestiti Vas da je u meduvremenu uprava Berlinskog filmskog festivala iskazala i2
niman interes prema filmu .Bijeg do mora” i njegovom autoru Veljku Bulaji¢u, te je izvanredno odobrila ot
godu u trajanju od 30 dana za dostavu filma direkciji festivala. Taj rok uskoro istjeée tako da mora
djelovati brzo, kako bismo na vrijeme zavrili realizaciju filma i ostvarili jedinstvenu priliku sudjelovanja
Jednom od najznacajnijih svjetskih festivala, 8to automatski omogu¢ava sudjelovanje na European Fil
Marketu | uspjesnu distribuciju filma u svijetu.

Zahvaljujém Vam na razumijevanju i podrici u ime produkcije i partnera filma, te brojnih autora i suradniks

S poitavanjem,

V::' o Z’-7-—-
Tomislav Zaja

Producent
Gral film d.o.0.

Tilfax: 388 ()1 45 81081 mobiichs 3 335 [©)91 230 3097 el mW webs: www gralfilm.com
. firoratyn kod ZABA Zagreb HR9123600001101300648 OIB 11815915623 MB 1156179
e - Drudtve jo uplsane u hpvn&qmuwpdbmhmmlm
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HRVATSKA TELEVIZIJA
Renato Kunié
Ravnatelj programa

Zagreb, 24. studenog 201

Postovani g. Kunié,

od naseg posliednjeg susreta prosla su tri mjeseca. Tom prilikom ste ustvrdili da s nestrpljenjem ocekuje
novi Nadzomi odbor koji bi odmah po stupanju na duznost trebao potpisati rebalans budZeta za ovu godin
kako bi se mogli realizirati svi oni projekti koji su veé dulje vrijeme na ¢ekanju, pa tako i projekt “Bijeg d
mora®. fi

Konaéno smo do&ekali imenovanje novog Nadzornog odbora HRT-a, pa Vas u skladu s nadim tadadnjiril§
dogoveorom molim da odrZimo Sto hitniji sastanak kako bismo raspravili potpisivanje ugovora o koprodukei
medunarodnog filmskog projekta “Bijeg do mora” redatelja Veljka Bulajiéa. ‘

Zadovoljstvo mi je obavijestiti Vas da je u meduvremenu uprava Berlinskog filmskog festivala iskazala

niman interes prema filmu ,Bijeg do mora* i njegovom autoru Veljku Bulajicu, te je izvanredno odobrila od
godu u trajanju od 30 dana za dostavu filma direkciji festivala. Taj rok uskoro istjieée tako da moram
djelovati brzo, kako bismo na vrijeme zavrsili realizaciju filma i ostvarili jedinstvenu priliku sudjelovanja n
jednom od najznacajnijih svjetskih festivala, §to automatski omogucava sudjelovanje na European Fil
Markeltu i uspjesnu distribuciju filma u svijetu.

Zahvaljujem Vam na razumijevanju i podrici u ime produkeije i partnera filma, te brojnih autora i suradnika
S postovanjem,
G o Zma

Tomislav Zaja
* Producent
Gral film d.o.0.
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Pula, 26. veljace 2018,

HRVATSKA RADIO TELEVIZIJA
NADZORNI ODBOR

n/p predsjednika gospodina
Miadena Cuture

Postovani gospodine Cutura,

film ,Bijeg do mora® redatelja Veljka Bulajica realiziran je u suradnji produkcije
filma, HAVC-a i istarske Zupanije — Regione Istriana te gradova Pule, Rovinja, Labina kao i
drugih koji su pruzili svu potrebnu pomoé $to je omoguéilo da film bude snimiien u
planiranom roku. .

Film ,Bijeg do mora" je realiziran poslije skoro 40 godina od kada nije snimljen niti
jedan igrani film o povijesti Istre i bitnim povijesnim dogadajima kada je 'Istra prikjjuéena
matici Hrvatskoj, a koji bi takoder prikazao Istru i danas kao izuzetno zanimljivu s
turistitkog i kulturnog aspekta.

Posebno pozitivnim istitemo da je film ,Bijeg do mora* internacionaliziran, éime je
utvrdena moguénost medunarodne distribucije filma i mini serije. Produkcija filma nam je u
tom smisiu ve¢ ukazala na prve ponude za distribuciju u Kini, Poliskoj, Njemackoj, Htaliji i
Turskoj,

Kako smo obavijesteni, nesporazumi s HRT-om su oéito posliedica brojnih
promjena | nestabilnih odnosa unutar HRT-a iako je produkcija filma od samog podetka
otpodela suradnju s HRT-om na realizaciji ovog projekta i to s nekoliko uprava koje su se
od tada promijenile.

Zelimo napomenuti da je dosadasnja opstrukcija projekta ,Bijeg do mora®
rezultirala poviadenjem filma sa Berlinskog festivala. Sliéna situacija ne bi se smjela
dogoditi na Pulskom festivalu. Ako se film o Istri, koji je sniman u Istri, u Puli ne prikaze,
kao i na festivalu u Motovunu, to bi vrlo negativno odjeknulo u javnosti Istre, a vierujemo i
Hrvatske.

U takvoj situaciji moZe se oéekivati nepovoljna reakcija pretplatnika HRT-a, kao |
jedinica regionaine i lokalne samouprave s podrucja Istre, koji sasvim opravdano odekuju




sudjelovanje HRT-a u realizaciji TV serije i fima ,Bijeg do mora®“ Koliko smo
obavijedteni, isto ofekuju | HAVC | cijela hrvatska kinematografija.

Smatramo da u ovome ftrenutku, uodi razgovera na kojima se treba rijesiti sudbina
ovog projekta, Istarska Zupanija ~ Regione Istriana kao i predstavnici istarskih gradova
imaju pravo iskazati svo] stav | podrZati Nadzomi odbor HRT-a i produkeiju filma kako bi se
osigurao brz nastavak i zavrSetak filma ,Bijeg do mora®, a ne prekid rada na projektu §to
bi bio prvi takav sluéaj u povijesti hrvatske kinematografije.

Molime Vas da sa sadrZajem pisma upoznate | ostale &anove Nadzomeog odbora
HRT.

Istarska Zupanija — Regione Istriana
Zupan

. “Valter Flego




1 | J) HVATSKD DRUSIVO FILMSKIH DJELATNIKA
S FILM MAKRERS ASSOCIATION OF CROATIA

26.02.2018.
Br: 451/18

Nadzorni odbor HRT-a

Mladen Cutura

Predsjednik

Postovani,

Javijam Vam se potaknut saznanjem o problemima u kojima se naila produkcija cjelovedernjeg igranog filma i
potencijaine mini-serije “Bijeg do mora” redatelja Veljika Bulajica, realiziranog kroz produkeijsku kuéu “Gral
fim™, a sufinanciranog sredstvima Hrvatskog audiovizualnog centra. Kako me u tenutky preuzimanja duZnosti
predsjednika Hrvatskog drustva filmskih djelamika dotekalo mnodtvo prituzbi Elanova Drudtya o neispladenim
henorarima za pesao koji su obavljali na redenoj produkeiji, obratio sam se producentu filma, gospodinu
Tomislavy Zaji, mkoder &lanu Drustva (&iji Je jedan od najstarijih Slanova, vostalom, | gospodin Bulajié) koji me
uputio u trenutnu situaciju.

"Gral film™ krenuo je u veljadi 2017, godine u realizaciju projekia redunajuéi kako ¢e s HRT-om potpisati
koproducentski ugovor, temeijem pisma namjere koje im je 2016. godine uputio tadainji ravnatelj, gospodin
Safa Runji¢, t daljnjih dogovora s Ravnateljstyom HRT-a i ispunjavanja propisane procedure zz nabavu
programa, odnosno koprodukeiju. No, do samog sestavljanja ugovora i njegovog potpisivanja do danas nije
doslo. “Gral film" | gospodio Bula}ié su u dobroj vjeri zapodeli sa snimanjem filma, te ga i zavrsili i trenutno su
u zavrsnim fazama postprodukeije, ali konkretan odgovor o suradnji s HRT-a i dalje izmmja‘ posljedica tega je
nepodmirivanje ugovornih obveza prema Elanovima HDFD-a,

Ne ulazeéi u namjere HRT-a spram projekta “Bijeg do mora”, molio bih Vas da u &to kraéem roku Ravnateljstvy
HRT-a prezentirate sitvaciju v kojoj se film i ludi koji su ga stvarali nagao. lako potpuno razumijemo poziciju
HRT-ove autonomnasti u odlukama s kojim ée projektom tj. produkeijskom kuéom uéi u koprodukeijski odnos,
ipak apeliramo da tu odluky i u ovom, ali | u svim buduéim sluéajevima pokusaju donijeti §to promptnije. Mada
Je mozebimni stav HRT-a da prema produkeiji projekta “Bijeg do mora® ne snase nikakvu odgovernest, realnost
situacije je ponedto drugagije i ovim bismo putem apelirali na Vas ne biste i je poleuSali shvatiti, Naime,
produkeija cjelovedernjeg igranog filma iznimno je zahtjevan proces, u kojem sudjeluje mnostvo, filmskih awora
i filmskih djelatnika i uskladivanje plana snimanja katkad je jednostavno nemoguée uskladiti s viSekvartalnim
procedurama koie pogon kakav Ju HRT nerijetko namede, nacodito ako su u prajekt ukljudeni | medunarodna
filmska ckipa i glumei, kao 3to je to slugaj bio s “Bijegom do mora™. Stoga je od HRT krajnje nekorektno i
prema samom gospodinu Bulgjicu, keo jednom od doajena domade kinematografije, a ako hodete i preme
hrvatskom filmu u cjelini i svima koji u njegovom nastajanju sudjeluju, veé dude od godinu dana izbjegavati dati
konkretan odgovor po pitanju upliva Vase kuée u projekt.

Molimo Vas, dakle, jo§ jednom da pri tjelavanju ovog sludaja imate na umu brojne filmske djelatnike koji su
svoj posao na produkeiji filma “Bijeg do mora® odradili, kao i uvijek, izrazito profesionalno i nisu mogli
pretpostaviti da ée film “Bijeg do mora™ biti mo¥da i prvi projekt tog obima i ambicije, pritom i medunarodno
prepoznat, s kojim ¢ée HRT odbiti ostvariti koprodukeijski odnos.

Unaprijed zahvaljujem na razumijevanju,

ivan-Goran Vitez
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REPUBLIKA HRVATSKA
2l ISTARSKA ZUPANIJA
&  Zupan
Flanaticka 29, 52100 Pula
Tel, 052/352-101 fax. 052/352123

Klasa: 612-01/18-01/02
Urbroj: 2163/1-02/1-18-02
Pula, 22. listopada 2018.

Gral Film d.o.0.
Remete 150
10 000 Zagreh

PREDMET: Pismo Potpore produkeiji GRAL Filma d.o.0.
- dostavija se

#oétovani.

Ocjene o filmu koje su, u saZecima, dale kompetentne litnosti naseg drustvenog
Zivota, kulture | filmske struke doista su impresivne i potvrda su nastanka europski
Znaéajnog umjetni¢kog djela koje na uvjerijiv, istinit nadin oslikava dramatiéne dane
povijesti [stre. '

Vezano za probleme nastale na relaciji HRT | produkcija GRAL Fiim d.o.0. u
zavréno), tehnickoj obradi filma i koji ne smjeli dalje onemogucavati zavrSetak istog, .
Istarska Zupanija ée u ime prefplatnika HRT-a iz Istre iskazati svoj jasni stay potpore

GRAL Filmu d.o.o.
Takoder, Istarska Zupanija ovim putem iskazuje i snaznu potporu redatelju filma

Veljku Bulajiéu da osobno izvijesti predsjednika Viade Republike Hrvatske o gore
navedenom problemu.

S postovanjem,




HRVATSKO DRUSTVO FILMSKIH DJELATNI
FILMMAKERS ASSOCIATION OF CROATIA

Zagreb, 14. sijeénja 2018,

Postovani gospodine Premijery,

u Svez dopisa koji Vam je uputio Upravni odbor Drugtva hrvaiskih filmskih redatelja, keo
predsjednik Hrvatskog drudtva filmskih dielatnika koje broji preko 1000 filmskih i telavizijskin
prefesionalaca | time je najmnogoljudnija strukovna udruga na podrudju audiovizuaine djelatnosti
u Hrvatskoj, Zelim iskazati zajedniéki stav u odnosu na opstrukciju HAT-a prema filmu 1 TV seriji
“Bijeg do mora® redateffa Veljia Bulajica u produkeiji Gral Filma,

Svoj stav smo dstaline obrazioili u dopisu Nadzomom odboru HRT-8 od 26. veljace 2018,
godine, no bez rezultata, kao niti ikakvog odgovora, :

Smatram da se HRT ponio krajnje nekorektno i $tetno prema ovom projektu, aii |
hrvatskom filrmu u cielinl | svima koji u njegovom nastajanju sudjefuju, $to, naZalost, u posljednijih
nekolilo godina postaje pravile u odnosu HRT-a prema hrvatsko| kinematografiji,

Nadamo se dete osobno intervenirati | pomedi u iznala®enju resenja za dovrietak
realizacija avog proiekia.

Unaprijed Vam zahvaljujem,

S poStovanjem,

van-Go itez

Britanski trg 12 - 10000 Zagreb, Hrvatska — Tel.: 48 47 024; 48 47 026 — Fax: 64 30 745
E-mail: hdfd@hdfd.hr — www.hdfd.br




A ainge
tsnaais
At b L ehon
(AP

| o

URED PREDSJEDNIKA VLADE RH
Trg svetog Marka 2, 10000 Zagreb
n/r. Gospodina Premijera mr. sc. Andreja Plenkovica
U Zagrebu, 23,01.2019.

Postovani gospodine Premijeru,

. upravni odbor Hrvatske udruge producenata zamoljen je od strane producenta filma
"Bijeg do mora" scenarista i redatelja Veljka Bulaji¢a, gospodina Tomislava Zaje i
produkcijske kuce Gral film, za preporuku dovrietka navedenog filma.

Film je sufinandran sredstvima Hrvatskog audiovizualnog centra | medunarodna je
koprodukcija Republike Hrvatske, Crne Gore i Makedonije. Snimanje filma dovrieno
je u travnju 2017,, a montaza slike u prosincu iste godine. Producentu je zbog
opstrukcije | neispunjavanja dogovorenih obveza Hrvatske radiotelevizije
onemoguden zawrSetak filma, Sto bi znadilo da ée sva sredstva do sada uloZena u
nastanak filma “"Bijeg do mora" biti nepovratno izgubliena ukoliko film ostane
nezavrsen | neprikazan, Bitl ¢e dodatno naruSena i reputacija Republike Hrvatske kao
pouzdanog koprodukcijskog partnera u medunarodnim - projektima. Nedosljednost i
nekorektnost Hrvatske radiotelevizije prema hrvatskoj kinematografiji postala je veé
poslovicna, ali u ovom se slu€aju radi o milijunima kuna hrvatskih poreznih obveznika.

Molimo VaSu intervenciju kako bi posljednji film medunarodno priznatog autora
Veljka Bulgjica ipak dodekao svoju relizaciju, a Hrvatska se radiotelevizila polela
odgovorno ponasati prema obvezama koje je preuzela,

S poStovanjem,

o~

Boris T. Mati¢, predsjednik HRUP-a
Upravni odbor Hrvatske udruge producenata
.Hrvoje Laurenta, Boris T, Mati¢, Lado Skorin, Vanja Sremac, Maja Vuki¢

HRVATSKA UDRUGA PRODUCENATA, NOVA VES 18, 10000 ZAGREB
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